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כדי vo‏ פאקטען פֿין דער דישער ליטעראַטור זאָלען 
ניט זיין קיין הוילע, טרוקענע פֿאַקטען, נאָר הנגעלעף אין דער 
קייט ps‏ אונזער גייסטיגער ענטוויקלונג, גלידער פון א גאַנצען ay‏ 
גאַגיום, כדי אַו די כֿראָגאָלאָגישע אין בּיבּליאָגראַפֿישע דאַטען זאָ- 
לען װערען דאַטען פון דער ליטעראַטור:געשיכטע, איז נויטיג צו 
קענען אין אויסצופאָרשען די צייט און די ל ופט פון די PMT‏ 
אַלע פֿאַקטען און ראטען. נױטיג איז עס אין אַלע ליטעראטורען ; 
ps‏ דער יידישער ליטעראַטור איז עם נויטיגער, הי אומעטום. די 
יורישע ליטעראַטור איז אַן אויסנאָס PR‏ דעם פרט, װאָס אין ATN‏ 
האָבען די הייפטראָלע געשפיעלט ביז דער לעצטער .צײט פע: 
דערפענישען פֿין א כלל, ד. ה. אויפוייניגסטע בעדערפענישען, ניט 
דער אינעוייניגסטער ‏ ברען PR‏ אימפעט פון שאַפֿונגסדאָרשטיגע 
יחידים. דער כלל איז way‏ שטענדיג מעהה פֿעהשקלאַפֿט ביי 
דעם אָרט אן דער צייט, ואו און װען ער לעכט, גי דער 
יהיד, װאָס גאָט האָט איהם גענענשט אָרער פֿערשאָלטען מיט 
א דאָרשט ye‏ פרייהייט PN‏ שאפונג. און RINT‏ ואף איז פֿאַרהאַן, 
װאָס צווינגט DR‏ ביי דער פאָרשונג פון דער יודישער ליטערא: 
טור אַכטונג צו גענען שטאַרק אויף דער פביבה, ואו זי איז 
געװאַקסען אין אויסגעוואַקסען. ‏ מיר מוינען. דאָס, װאָם אויף דער 
יודישער ליטעראטור האָט דער אַרום געווירקט אויף צוייערליי 
איפנים : 4 דירעקט, װי אומעטום, PX‏ ₪ אינדירעקט - דורף 
אַנדערע ליטעראַטורען, ד. ה. דורף דער דייטשער אָדער העברעאישער 
לימעראַטיר. דעה שרש פון יערער װיכֿטיגער ערשיינונג אין דער 
עפֿרי=טייטש-ליטעראַטור מוז געזוכט װערען, ערשטענס, PR‏ רעם 
יודישטן ל עב ען pS‏ א בעשטימטער צייט PN‏ אין אַ בעשטימטען 
אֶרט, אין, צוייטענס, אין דער העברעאישער אָרער דייטשער ל י- 
טעראטור פון אַ נעשטימטער צייט PS‏ אין אַ בעשטימטען אָרט. 
אָט פֿאַרװאָס די ס5יבה-פראָבלעם איז ערגיץ ניט אזיי. ױפֿטע, װי 
אין דער וויפענשאפטליכער אױספֿאָרשונג פון דער ליטעראַטור אוו 
עפרי-טייטש. 
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צו דער סביבה אָכּער (מיר רעדען דאָ װעגען דער כאָציאַלער, 
ניט וועגען דער נאטיר-סביבה) געהערען פריהער װי אלץ די מענשען, 
װאָס לעבען אין איהר, די מענשען מיט זיערע בעדערפענישען, 
on‏ זייערע טראַריציעס, מיט זייער פֿאַראַקטער. מז מען פֿריהער 
װי אַלץ וויסען רעריבער, װער זענען די מענשען, PART ENT‏ גע- 
װירקט אין פערשיידענע צייטען און ערטער אויף דער ענמויקלונג 
ps‏ דער יורישער לשעראַטור, װער זענען זיי עקאָנטָמיש, סאָציאַל, 
רעליגיעז, מאָראָליש א. אז. װ. די לדיש-דייטשע ליטעראַטור איז 
בעשאפען ג דערהייפט פֿאַר פּראָסטע מענשען PR‏ ווייבער ; 
מז מען װיסען, אין װאָס פאר אַ פרטים האָנּען געווירקט אויף 
איהר אי די, אי יענע... די דאָזיגע שטודיע איז אַ AyD SME‏ 
Sen‏ נאָר Gray‏ אױפצו-װייזען px‏ קלאָר צו מאלען חי װירקוג 
ps‏ די 5 רויען אויף דער יודישעה לישעראַטור. 


חי יודישע ליטעראטור--און די לעוערין. 
.1 


אין דער אָנגענומענער מיינונג, אַז די ליטעראַטור אייף יופש 
איז אין SN‏ געווען ₪ ליטעראטור נאָר פֿאַה ווייבער און עם 
הארצים, שמעקט אַ שטיקעל גוזמא. א ווילטיגער te‏ פֿון דער 
פֿאָלקפליטעראַטיר בכלל און פון דער יודישער בפרט איז דער פֿאָלק- 
לאָר, אין אינש יודישען פֿאָלקלאָר paya‏ א הלק געװיס אױף 
לומדים אין וואיילקענעוודיגע: שטאַמען דען די יורישע גלייפווערט. 
לעף, װאָס אַנדערע pe‏ זיי זענען זוי שאַרף און מיט NIX‏ עמקות- 
שטאַמען וי דען אַלע פין Tyan‏ אויף די פריזבעס, פון שוס- 
טער-יונגען  pN‏ שניירעריגעזעלען? איז דען אַ טייל פן זי 
גיט בעשאַפען און געבהייכט. געװאָרען אין קלויז, אין שול, אי 
דער וועלט פון לומדות אין חריפות ? פלעגט דער חשוכ'ער יוד, דער 
בעל-יועץ פון שטאָרט, is‏ מען פלענט קומען צו איהם אויף אַן 
עצה, ניט ענטפערן אָפֿט מיט א װיץ, מיט אַ משל, מיט א גלייכוואָרט ?. 
אין דער קלוגער רב, my‏ סיפלענט האַלטען wa‏ א פשרה און א רין- 
הורה, פֿלעגט ער ניט זאָגען דען עפיס א גלייכווערטיל, ניט דֶער- 
צעהלען א פפֶלקס-מעשה? היינט דער מניד?ו י | 
אייף ‏ די פֿאָלקסליערער זענען ניש אלע pama‏ געזאָען 
פון דיענסטמיידלעף , ניט אלע - ava‏ װאַרשטאַט. מכֿירת-יוסף, עקדת 
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יצהק, גלית, אחשורש px‏ אַנדערע שפיעלען פלעגען אָפֿט אױם- 
געפיהרט ווערען אין הי ישינות פון ישיבה-בחורים - צו אַ ,סיום", 
pe‏ אויף אַנדערע שמחות ; דערביי פֿלעגט זיין דער ראש-ישיפה, 
פֿלעגען זיין oaea‏ חשוביס. אָכּעה אויף אַווי ליעדער אויף 
חיש פלעגען געזונגען ווערען אָפט אויף שמחות פון לערנער; און 
די ליעדער, װאָס עס זענען אריינגעמישט אין זיי פפוקים און װער- 
טער פון תנ"ף, פון פיוטים6, זענען געװיס אויף בּעשאַפֿען גע 
װאָרען פֿין לערנער, פון יודעי-ספר. אויף וענען פֿאַרהאַן פאָלקט. 
ליעחער, װאָס רער א ינה א לט זייערער װייזט, אַז זיי זענען גע- 
pay‏ געװאָרען p5‏ ,אָרים-בחורים", .פּאַטראָנעס" ‏ <קלויזניקעם) 
אָדעה מלמרים). m‏ פרילוצקי ברענגט אין זיין ואַמלונג ליעדע", 
װאָס װערען געזנגען אין פוילין פון הי חסידישע רנייםס. 
הי בעריהמטע ,וייכערשע" תפילה ,גאָט פון אברהם פון יצחק, פון 
יעק5", װאָס װען אפילו זי איז ניט קיין פאָלקסליעד, װי ה' פרילוצקי 
מיינט, געהערט זי דאָףְּ צוס יורישען פֿאָלקלאָר, איז איינע פון די 
עלטסטע תפילות אויף יודיש און האָט FAR‏ שיעור װאַריאַנטען4- 
הי דאָזיגע תחינה פלעגט אויף אַ בעזונדער נוסח געזאָגט װערען PEW‏ 
צו ese‏ פֿאַר הכֿהלה nS‏ ה' לוי יצחק בערדיטשעוער6 (געשט. 
1809( 4 
בלן, אי אינים שאפען, אי אינים געניסען די פתפֿטען פונ'ם 
שהישען פֿאָלקלאָר האָנּען אַ חלק געהאַט לומדים, רבנים, גוטע 
לדען, ניט נאָר ווייבער PN‏ עם-הארצים. 
TN sys |‏ הי מחבהים PR‏ איבערועצער PH‏ ספרים 
AYR‏ וריש וענען אַן אַנדערש מאָל אױסען געװען ניט נאָר דעם 
המון-עם אין הי װײגער.. אַלי שרייבט OFTEN‏ בן משה, דער 
איבערועצער פין יחוקאל pr‏ גראמען (קראקא, 4586: ,אין 
San wow‏ בשיירן, פר װײכר אוני מוידן, אף צו ליאן מיט 
פריידן, כחורים אונ' bya‏ הכתים אַלי ביירן"6). און ר' אליהו 
ביר דערמאָנט אין דער גענראַמטער הקדמה צו וין תהליס. 
איבערועצינג עוניציאה 4548. ,היא מלמדים הי מש דען יונגן 
קנלן (קנעלעף און תהלים רעכֿט טויטשין װעלן, דיא װערט ENT‏ 
דאָזיג [ma]‏ אונטר װייון, דאָש זיא ניט מין אינ טויטשן גרייזן" 6. 
ליט דער מיינונג פונ'ם אַנאָנימען פערפאַסער פונים געגראַמטען יו 
דישען ספר ,חי עולם", װאָס שטאַמט, װי עס חייזט, פֿון 16=טען 
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יאָזרתינרערט6, קאָן די יוריש-טייטשע אינערועצונג פון רער 
סורג פֿערגײטען תרגום: נאָכֿדעם װי ער הייסט מעביר זיין אַלע 
װאָף די סררה ,צוייא מאָל Sy‏ איני תרגום איין “SND‏ זאָ:ט ער: 
,האָסט ניט איין תרגום, צוא איינם מאָל טויטש זאָלטו זיין בערייט" 0. 
נאָךְ ויכטיגער איז די הקדמה צי דער רערעלהיימער אויסגאָבע פונ'ם 
בעריהמטען מ ע ש ה-ביך )51753 די ערשטע כּאַועלער ON‏ 
גאַנע איז אַהים אין יאָהר PR C1602‏ דעה ראָזיגער הקדמה 
שמעהט נפֿיחוש געשריבען, או .עס דארף זיף קיין למדן אויף 
ניט שעמען אײס דעם מעשׂה-בוף צו לײיען (לייענעq"י0.‏ 

די האָזיגע דרייפטע מיינונג נעמט זיף דערפון, PNP‏ זיין, װאָס חער 
אַנאָנימער אַטאָי TYTN‏ קאמפילאַטאר פונים מ ע ONT ITTV‏ ער 
איז, מסתמא, JOR‏ דער פערפאַסער PS‏ דער דערמאָנטער הקדמה, האָט 
געהאַט אַ שטיקעל שייכית צו קבלה (דאָס ועהט מען פון די פיע5 
p5 NI‏ װהר PN‏ אַנדערע קבלה-ספרים, װאָם זענען געפּראַפֿט 
אינם מ ע ש ה-3 וף), און די מקובלים, אַזוי װי שפעשער די חסידים, 
pT‏ גיט געמאַכֿט קיין גחיסען חילוק צווישען אַ למדן און אַ 
פשוט'ען װרען, האָּען זיי pp yx‏ חילוק ניט געמאַפֿט צווישען 
דער שפראך פֿנים למרן און דעה ש פראף פונם פראָסטען 
דען. אויף האָבּען זיי, | װי אין העברעאיש, ‏ אזוי אױף PN‏ 
ווריש, גיט געמיהט ויף צו זיין פאָפּולער דוקא און פערשטענדליף 
פֿאַר אַלעמען: ניט מיט דער קלאָרקײט, נאָר, פערקעההט, מיט 
דער סידותדיגקייט px‏ פערשטעלטקיש PH‏ זייערע רייה האָנען 
ויי געהכֿט צו װירקען אויפין לעוער. אַו איהה ליענט py;‏ 
,טייטשווהר", דעס נחלת-צבֿי, (פראַנקפורט OS‏ טיין 1711), פיהלפ 
איהר ניט, wan‏ איהר קקט PN‏ אינים טייט שחו מ ש AD‏ 
IN ,8‏ ס'איז געשריבען געװאָרען ANS‏ מענשען, װאָס זענען ניט. 
שטאַרק איבערגעשפיצט אין ניט זעהר בּע'הבנש אין די קליינע אותיות= 
לעף ; רער מ קרב ל עצבי הירש 5 א ט ש, דער פערפאַסער אָרער epin‏ 
גער אַרויסנעבער? 0 pS‏ נחלת צבֿי, פֿוילט זיף. נש, פערקעהרט, 
אריינצישטעלען װאָס שװערערע px‏ מאָרגערע װערטער. װאָרום PANS‏ 
מקובל, װי געזאָגט, איז ניט װיכֿטיג, וער איז דער, וועמען ער ויל 
ער שופץ מיט זינע רייד, א למדן צי אַן עס-הארץ. PN‏ 
רעריבער מיינען מיר, אַו רי אלעזר שולמאן ול האָט אומזיסט וין 
געחיתשט אויף אויף רער הקדמה פע ר' שמעון עקיבא בער 
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המכש Ds‏ פכך אביר יעקב זה לצנאף 7), SND‏ איז אויף 
אַהיסנעגעבען געװאָרען, װי עס װײוט, ניט חקא פֿאַר SYS"‏ 
אין poo‏ מענשען: אינם מױל פון pos‏ בל (און a‏ מחנר 

פונים דערמאָנטען ספר PR‏ געװען אַ Oppo‏ וענען, פערקעהרט, 
זעהר פערשטענרליף di‏ נאַטירליף אַזוינע װערטער, װי u‏ ליב 
ברדר, מאנן אינ' ווייבר, בחורים וזקנים, קומט אוני זייט אייף מתענג 
בתענוגים, אוני טוט צו A‏ נייאן ספר הער לויפן, אוני טוש עז ביהענה 
קויםן. עש איז אייטל טעם אונ' חן, צו לייאן דריג' איז גאָר שין, אויף 
פרשות ווייז איז עש גישטעלט, א. אז. װ. אף לומהים דרפין הריינו 
לייאן, wy‏ װערט PT‏ געװיש איר הערץ דרינו פרייאן, א. אַז. װ. עש 
דאַרף pp a‏ למדן שעמין, פיל פידות װערן py‏ אופן פאר, 
.פיל חחשי-הורה װערט איר דאָ װערן גיואה" 3 

pasa 7‏ מקובלצג) און אויף פֿאַר'ן חסיד איז מאַמע-לשון יודיש 
ניט קיין שאָנד. זיינע כעריהמטע ספ ורי מע ש ירת 1819), איינס 
ps‏ רי שענפטע װערק אין דער יודישעה ליטעראַטור, האָט ר' נחמן 
בראצלאווער )1772 -- 1811( דערצעהלט אויף װדיש, PR‏ זיינע 
תלמידים paya‏ אַרײנגעלעגס אין YT‏ דערנאָף טיעפע כונות און 
געטליכֿע סודות. אויף תפלה טון כיחידות צו גאָט פלענט ר' נחמן הייה 
סען אַלעמען, ניט נאָר עם-הארצים, אייף מאַטעילשן%ט, און ער און 
זיינע ne‏ האָנּען ox‏ געמאַכֿט הפלות אויף יודיש0%. וויישער, 
לוי יצחק ane Ne‏ ניגונים און תפלות | מיט יודישע 
װערטער זענען FRI‏ עה היום בעקאַנט און פערשפרייט PR‏ פֿאָלק, 
און אויף. אין איינינע ספרים פֿון הי חסירישע רביים ‏ געפינען 
זיף שטיקער וריש ;07 אפילו wy õn‏ חסירישער תורה פלע- 
גען געשריבען וערען אָפֿטמאָל האַלב לשון-קדש, האלב ודיש . 
איז עס מעהר ניט װי א המשף פון הער חסירישער טראדיציע, BAL‏ 
דער ליאדיער רכי, ר' דופ בער, האָט אָנגעשריבען אַ גאַנץ 
װערט אויף יודיש, דער מוסר-ספר פוקח Ga vy‏ אין yn‏ 
אין דער הלדמה צו אָט דעם ספריל שרייבט ער : .... און א:5 איז 
דש איין פעילה אפילו פאר דען למדן, By den‏ איז ami‏ 
AN‏ מיטר שפּראָף, דרום דר װעקט זיף די האַרץ PS‏ מענשען, 
צו כקיים זיין wa‏ ער זעהט. למשל דר ראקטר שרײפּט נש אין 
הקט בּיף פֿאַר דיא דאָקטורים, נאָר צו פראשטי לייט, אעפ"כ 
אַז איין האָקטר לערנט דעס בוף קלינט ער זיף דורף דען בוף א. 
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Ig‏ ו" בי די חסירים איז דער עיקר הי הארץ, PR‏ קיין שפראד 
זאָגט דאָףְ יש אזויפיעל דעם מענשליכען האַרצען װי הי מוטער- 
שפּראַף, און אויף קיין pwd‏ קאָן די מענשליפֿע האַרץ דאָף ניט 
אַתיסזאָגען זף אַי פריי און לײפֿט װי אויף. מאַמעלשון. רע: 
ריבער האָט אינם PIR DOTEN‏ מאַמע-לשון אַװערט אויך PANE‏ 
למדן, און זיי האָנען אייף פֿאַר לומדים געשריבען אָפֿטמאָל run‏ 
יוריש. l‏ 

Sq) אויף אין דער העברעאישער הקדמה צו דער‎ Wey 
שער איבערועצונג (הורף אליעזר פאַװים פון בחינת עולם,‎ 
װאָס איז שוין ניש קיין חסידישער ספר, רערט זיף װענען לומהים,‎ 
איפערועצוננ: ,ואפ‎ MPT טצען פון רער‎ paya קאָנען‎ can 
Em Sa (תהיה) ההעתקה הלו 60 תועלת‎ ayy גם ללומחים‎ 

אין דער הקדמה צו איינער פון די אַלטע יורישע תחינות-זאַמלונ- 
גען שטעהט, אַו ,מן ואָל מיש דעם קנט לערנן אין דר מטר 
לשון"!6. אין אין סאַמע אָנהויב זאַמלונג װערט גענּראַפֿט טאַקע 
g‏ גרכה פֿאַר קינדער ANN‏ עכרי-טיטש. 


אויף דער בעקאַנטער מוסר-ספר ל 5 טו5 (די צווייטע DMR‏ 
גאָבע איז MMB PN OTR‏ 1690), איז WI‏ געקוקט אויף דעם, 
ואָס אין דער הקדמה רערט זיף, װי דער שטייגער איז, וועגען רי, װאָס 
קענען קיין לשון קורש ניט, געשריבען האָף, וי עס װייוט, ניט 
נאָר פֿאַר ווייבער און עם-הארצים. .נון, דער דרף ארץ", לייענען 
מיר אין דעם פרק ,הלפות דרף ארץ", ohn‏ זיין טעקסט װערט Sak‏ 
נעבראַכט “a‏ װאַגענזייל °C?‏ ,איז גיטיילט אויף פיר טייל. איין טייל 
רעט פון איינם (קלמיר ח5ם) װיא ער דך הלמן OM‏ בהיף 
ארץ. רו אנדר טייל רעט פון אַלטי לייטן װי זיא זי זאָלן הלטן 
(פדרף ארץ). ‏ רו דריט טייל רעש װיא זיף ואלן הלמן די בעלי 
בתים ON‏ בחזרים YN‏ יונגן װיא ויא זי זאָלן הלטן בדרך א ץ. 
דו פֿירדי טייל רעט טיא זיא זף זאָלן הלטן ‘ss sn‏ מוידן 
צדרף ארץ)" 5). אויף דעד מחכר UNE‏ ,צוכמ. שפיגעל (ערשטע 
אײסגאַנע, לוט דעליטש, 1610), ועליגמאַן אולמא, איז מיט 
די שפּראָפֿען, װאָס ער האָט איפּערגעאַרביט אין גראַמען ANN‏ יודיש= 
טיטש, pow‏ געווען, משמעות, ניט נאָר עם-הארצים. צו אַן 
עם-הארץ װאָלט ער זיף ניט געװענדט מיט אזא PO‏ עצה: 
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erm‏ הי פון לערנען האָנען געוין, 
זא בהייף nos a‏ אנר p ae‏ 
לערן oy‏ ה עס פערשטעהסט, אנד גיט אנענהין 
אונד װען דו אזא צו לערנען בעגעהרסט 
ה אי עם דיר Cape po‏ מצה, אַלס וען הו 
איין הרשה הי הערסט +65. 
איוף גליקל האַמיל (אויף. הײטש גליקעל פון האַמעלן; 1645 — 
4 פערענטפערט זיף ערגיץ ניט, װאָם זי שרייבט איהרע 
רונרת*) אויף ייריש-דיישש, Wess‏ זי איז געווען א ואויל- 
קענעוודיגע, איז געגאַנגען קינדווייד אין חדר ENT YR‏ פֿערשטאַ- 
5 גוט לשון-קורש, ay‏ האָט זי פֿערואָנט איהרע קינדער, האָc‏ 
צווישען זיי זענען געווים געמען לומדים: שא Oyb)‏ אים 
טויטשען בראנה שפיגיל אים 55 ee‏ א ה. טישו ₪0 
טאַפֿען מיר א שפרונג פון 18-טען PN‏ 19-טען יאָהרהונדערט) רעד 
צעהלט װעגען ויין פֿאָטע, װאָס איז paya‏ אַ יד אַ תלמיר cin‏ 
,אשר באהבה רבה קרא בספרי הרי הימים כתופים עברית או גם 
עבֿריה-טייט ש כמו ספר יוהסין וסהה הדורות, צמח דוה ושארית 
ישראל" ₪ 
5 פלענט דעם למרן ניט אָנשטעהן צו לייענען רע- 
ליניעזע כפרים אײף עברילטישש ay‏ איז PII‏ אַ YOO‏ 
פין עם הארצות); WW‏ כיכלעף s we‏ װעלטליפען “se‏ 
האַלט פֿלענט מען זיף ניט שעמען ouan‏ צו לייענען אַ מאָל 
אויך אויף פּהאָסט יודיש. צום ביישפיעל דיקס emmy Seen,‏ 
/ ,ר' שמעיה גוט-יום-טוS-ציטער"‏ פֿלענען pas‏ אויף אזוינע 
ענשען, װאָס זיער שטייגער איז געװען צו לאַפֿען פֿון די ey,‏ 
0 ספרים omg;‏ רערצעהלט אין ynt‏ ערינערונגען א. י. 
פּאַפירנא0, OPN‏ אין דיקס אַ an‏ װאָס איז TNT‏ ניט גע- 
דרוקט 0, און וואו עם קומט INS‏ א געשפרעף צװישען דעם PSS‏ 
איינעם ₪ ראַבינער אַ = זאָגט דער oe‏ = רקו הר 
זט רער איינציגער, האס איהד נעלעהר לורט “JIN‏ 
אודישע וועלט ניט נאָר פהייען אן א און פּראָסטע eyo‏ 
שעך. ניין, ועלבסט הי בעסערע קלאַסען מענשען, לומרים אין 
משכילים"... יע, משכילים פֿלעגען מָפט זייער .אַפיקורסות" שעפען 
פוז .ושאַרגאַנישע" טריף-פּסוליען, װאָס pw‏ אין דער ערשטער העלף 
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פינ'ם paws‏ יאָהרהונדערט האָפען זיי אָנגעהויבען צו פערשפריי. 
טען זיף yee‏ בי לדישע ayy‏ געדרוקטע אָדער אין eur‏ 
COME 2D‏ 
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עס ששעקט אלדי אַ שטיקעל גוזמא אין דער מיינונג, אַז 
די איינצינע לעער פֿון דער עלטערער ליטעראַטוה ANN‏ יוריש 
זענען געװען היער PR‏ פּראָסטע מענשען. 

בי מיינונג איז FAI‏ א ריפס ה 

אַפֿילו די מחברים װאָס וענען אזיסען געווען אויף לומדים, 
האָנען ANT‏ דער עיקר געמיינט ,דיא װייבר איני דש גימיין פֿאָלק, 
דש ניט קאָנין הרה לערנין"!6. ר' אנשיל, דער מחבר פון ,,מרפבת 
המשנה" (קראַקוי 1584), איינעם פון די ערשטע ג עדרוּקטע כפרי 
אייף יודיש, דערמאָנט אין זיין הקדמה די, װאָס װילען - 
צי טויטשן os‏ װערטה נאָף דער רע5ט מיינונג על פי הרקהוק", 
ער עיקר WIN‏ איז ער UN‏ אױסען, די וייב PIN‏ טאָפֿטער 
= 6 עייערט) טויטש wyp‏ לייא ין"?6; די פריהעה a‏ 
מאַנטע הקרמה צו דער תהלים-איבערועצונג פון ר' אליהו בחור, או 
רעדט זיף װענען מלמדים, הײפּט זי אוֹיף אָן מיט הי en‏ 
,איר ורומי והזיאן Gy yen‏ דיא אנדעכטיגע"; איבער די 
דריי אויף יוריש איבערנעועצטע ליעדער פֿון הגדה (אל כנה, אחה 
טי יורע, חד גדיא), װאָס ואג ענזייל ברעגט py pS‏ פריהער 
ציטירטען װערק, שטעהט: ,דריי ליעדער, װעלכע די יורען, זאש 
דערליף די װייפּסבילדער אנטער רענזעלפען = - > רעם 
אמטערפעסט צו זיננען פפלענען" %): רי משה פראנקפורט רעהט 
TN‏ אין דער אינטערעסאַנטער הקדמה צן זיין איבערועצונג פון 
nie,‏ המאור" וועגען zu‏ געמייני מאן אונ craw) FN‏ און 
ר' שלמה ולמן לאַײראָן, דער מחגר פון דעם קולט וור-היסטאָריש זעהר 
אינטערעסאַנטען העברעא יש-יודיטנן ספר Pn‏ הלת שלמה" a‏ 
אוים בפיהוש: ...אונ Sen‏ עש pre SS per‏ אוני װיבר ריא 
זעלברט ניט וואויל pr‏ פורמירט (אִינפאָרמירט 6 זיין אין דש לשון 
הקירש, האָנ איף... 5יל וועדטר פון לשון הקודש אונ' דען טייטש 
NT‏ אינטר של אונ' היר מיט אין דער דרוק גבראכט" (עס 
syn‏ געפראַפֿט אַ pep‏ העכרעאיש-יודיש ווערטערביכעל) 65. ביי 


אַ הפלה פֿאַר אַ נוסם, װאָס הערט געגראַלט אין דעמזעלבען ספר 
שטעהט געשריבען: .דיא מאַנן זאָלן pyr‏ בייא איין גו 
ow‏ דא שטיט אין לשון הקודש MN‏ היא װייבער זאָל 
אל שדי אז ריא דא שטיט אייף טי יט OY‏ 
אויף די אַהויסנעבער פֿלעגען אין די אויפרופען זייערע צו 
די קונים זיף וענדען רערהויפט צו װײפּער. אַװי אַשטייגער הוינט 
זף אָן א ספר ברכת המזון כאזעל 600 מיט די מערטער: 
aus,‏ יעקב בר' אברהם ו"ל דר שריינר, by‏ ורומי ason‏ הנ דש 
טייטש בענשין אין דהיק גיכּראַכֿט, דרום ליכה ווייכר האָט אויף מיר 
“DSN‏ א. ETN IN‏ אויף דער ארויסגענער PH‏ דער בעריהמטער 
תניך-איבערזעצונג, װאָם איז פֿערפֿאַסט געװאָרען pE‏ יוזל װיצנ- 
| הויזן 06790 - יוסף כן OMEN‏ עטיאש — שרײפט pyn‏ 
הי פיחשים, װאָס זענען געמאַכֿט געװאָרען אױף qua‏ על פי 
הרש, אַו ,וען מאן זיא לא אוא PND‏ אננדר לייאנט, קאָן דער 
געמייני מאן דער קיין למדן איז דעם פסוק pp‏ טעם אכ HINT‏ 
דען ריא ספרים זיינן ניט PH‏ וארט צו ווארט פֿאַר טייששט הרף 
סור דברים ,האש עש איין איטליפר הן איש או אשה, בחור 
אד בתולה, by‏ גימייני לייט אַזא מאול קענטן דען המשף nS‏ 
דען פסוקים פאר pew‏ אזא װאול אַו איין למדן*6. omy‏ שרייבט 
au‏ דער אַרױסגעבער פון ל5 טוב און ל5 ח5מים: ,אַװי װייש 
Sam‏ האש פיל זיין די pp‏ לשון הקוהש קענן, אַז קן מן זי 
איין ציים שטעלן ow‏ אין טייטשי געטליכע ספרים צו לייאנן"6. 
בישיידליף, פֿר ווייבר אונ' מיידליף", - איז אַ גראַם, װאָס טרעפט 
זיף אין דעם גרעסטען טייל שער-בלעטער און הקדמות פון די 
עלטערע pw‏ אויסגאָבען; אָפֿט שטעהט .78 מאַנן אונ' ווייבר" 
wow  ."ןאיורפ TN psp, Was‏ מען ONT‏ פּראָסטע מענשען, 
מאַנסביל , װאָס אינם פרט פון לומדות ששעהען זיי אויף דערועל- 
ביגעד מדרגה, װאָס װייגער. אזינע מאַנסגיל oy‏ הארצים הא 
בען ביי אונז קײנמאָל גיט געפעהלט, און עס האָען זיף שטעגהיג 
געפֿנען מענשען, רעליגיעזע און װעלטליפֿע שריפטשטעלער, װאָס 
האָפּען געזאָרגט פֿאַר זיי. אַזי שרייבט דער מחכר פון בראנט שפיגעל: 
,דש כוך װערט גימאכט טײטש דען װײכר איג מאַנן הי דאָ זיין 
אם an OD)‏ און pp‏ קענן ניט פיל לערנן"49). 
אוץ ר' ל ייב ברע ש, איינער פין די ערשטע חימש-איבעה, 


זעצער | אינ'ם 18-טען יאָהרהונרערט, שרייבט, או ער האָט גע: 
זעהן ,רש בעי"ה מיר ניט וויל לרנן (לערנער6 האָּן אונ' די ויה 
אוג' בחורית אונר פוילצילש yam‏ מיידלעף) היא ועהין עש 
פו, ריש מאנן רש זיי ניט לערנן, דאָ לערנן זיי אף ניט אונעט: 
pah‏ בעלי בש ולטין גערן לרנן... אונ שעמין PT‏ הי סדרה 
צו לערנן מיש רעם פירוש מיט איינם EOD‏ -- דערפֿאַר האָט ער 
געורוקץ רעס תימש PR,‏ טייטשע שפּראָךָ". װעגען דיזעלביגע בּעלֵי 
בתיס, װאָס האָבּען קיין צײט יש געהאַט צו לערנען אין דער 
יוגענד, רעדט זיף אויף אינ'ם שלוסװאָרט פונ'ם אַרױסגעער צו 
ר' אליהו כחור'ס תהלים-איבערזעצונג (0%)1545. 

דעס אייגענעם  wey‏ געפינען מיר אין דער הקרמה צי 
רער אַנאָנימער ' איבערועצונג = ONS‏ בעריהמטען ספר ,אורחות 
צריקים" אָדער ,,ספר המדות": .... ווייל דאָש ספר אורחות צריקים 
VN‏ גימאַפֿט ‏ אױף לשון-קודש ‏ װאָש ואר שער קין 
למדן או פר שטיש דרינן ניט, אויף די נשים װישן נש, 
on‏ האָכּ איף WaT‏ אויף טײטש נישטעלט, ws‏ איטליכער ber‏ 
ווישן, wign‏ אין דעם ליבן ספר שטייט"%). אויך דער מחכר פונ'ם 
פּאָפילערען מוסר-ספר nnn,‏ הנפש" (צום ערשטען מאָל אַרוים 
אין ישָהר 1707( שרייבט: ...,גון דער למדן דעה קאָן ליינן אין 
לשון הקודש אױך אין אײן קהילה, מי (ואם לומדים 
זענין, קאָן רער גימיינר מאַן פֿרעגן, אבר אין פיל ערטר, 
ואס קיין לומדים זענין דאָ, PNP‏ מען ניט פֿרעגן, און װעלפֿי לייט 
ואָלטן גערן גאָט הינין אינ װייסין ניט. דרום TR BVT‏ גישטעלט 
מוסר ותוכחות ורינים AMS‏ טישש, רס איטליפר ליינן. קאָן, קאַן 
ויה | אשליכר | איין | שעור מאַכן אַלי טאָג עצה קש 
ררינו". אין ספר מנהג ים, ONT‏ איינע פֿון PIT‏ אויסגאַבען (פֿון 
יאָהר 1769) ציטירט גרינבוים אין זיין פֿרעסטאָמאַטיע), שטעהט 
נפיחש אינם פרק, ואו עס רעדט זיף װעגען שבת, JA WS‏ 
טיש זל מן לרנן אוני װעלכֿר ניט קאָן לרנן, Ser‏ אין שויטשן 
גיטליפֿן בי5 ר לייאן.. אָכער FRI‏ שארפער PR‏ קלערער 
רעדט װעגען דער טיטיגקייט צו בענוצען רי מוטער שפּראַף פאה 
די, װאָס פערשטעהען קיין לשון קודש ניט, יוסף בר יקוה 
דער פֿערפֿאַסער פון דעה ערשטער געדרוקטער יודיש-טייטשער סרור- 
איבערועצינג ‏ (01549: .... דרום האַלט איף, שרייבט Ay‏ ור (פאר) 


אייטל טאָרן דיא אין לה"ק וואלן ארן (דאוונען) אוני ור שטיין דארן 
קײן װאָרט, EN‏ װאָלט דף גערן װישן נארט עײערט) ואש 
זיא קענין האָבּן ור איין AND‏ דרום WSN Wo PANT‏ איין מסקנה 
צו ההקן דיא תפלה אין טויטשר שפראָך אונ' אַנדרי = ספרים 
ה הר Reais)‏ 

זיר זעהען, אַז דער רוב ורישיטיששע אינערועצער און. 
פֿערפֿאַסער האָגּען PN‏ זינען געהאַט טאקע די פּראָסטע אומוי- 
סענדע מענשען, oy‏ רעם אנּענאָן צווישען זיי האָנּען פערנומען 
הי יב ער. 


ש אַלע פחיען, אמת, זענען טעמפ געווען אויף PSY‏ 
קאיזערלינג, בערלינער px‏ גירעמא6, רעכענען אויס א צעטיל 
יודישע פרויען, װאָס זענען געװען וואזילקענעוודיגע ניש נאָר אין 
החינות זאָגען,, אויף אין תלמוה אין פוסקים; PR‏ די חשוב'ערע 
יודישע פֿאַמיליעס פֿלעגט מען viy‏ שיקען די מיידלעף אין חדר 
אריין גליו מש די קנגלעף: גליקל-ה א מיל איז גענאַנגען PR‏ 
חרר, אויף (שפעטער) פוילינע ווענגעראָוו"+). אונטען װעלען מיר 
רעדען וועגען פרויען פֿערפֿאַסערינס, װאָס זיי זענען INT‏ אַודאי גע- 
ווען למדנטעס... ow‏ דאָס זענען אַלץ אײסנאַמען. 


בדרף payi bbs‏ יודען תמיד געהאַלטען, או ווייבער וע- 
נען פמור פֿון לערנען, ways‏ ניט אלע פון הי חכמי התלמוד 
paya‏ מסכים געװען צו דער מיינונג פֿון ר' אליעזר, אַז ,כל 
המלמר wa‏ תורה כאלו מלמרה תפלות"... 


אינים אַלטען יוהישען מוסר-ספר ב ר א נט ש פ יג ל (צום ערשטען 
מאָל געדרוקט אין יאָהר 1609 און אפשק JRI‏ פריהער 65 ווערט 
דערצעהלט פון איינעס א יודען, װאָס װען עס פלעגט גענוירן 
ווערען כיי איהם א יונגעל, פלעגט ער אױפֿ'ן טאָװעל פון ספר, ואו ער 
פֿלעגט געװעהנליף פערצייכענען משפחה-געשעהענישען, צושריי- 
בּען: .גאָט זאָל געבען, איף זאָל איהם אױפֿהאָרעװען ילתורה, 
לחופהולמעשים tose‏ אויף א מיידעל spas‏ פלענט 
ער שרײפּען.=. .גאָט זאָל גענען, איך זאָל זי אױפֿהאָדעװען אויף 
נייהען, װענען און מעשים סובים"6. א מירעל איו 
בּעשאַפֿען פֿאַר דעה װעלט, נש פֿאַר יענער, PARE‏ לעבען, 
גיט פֿאַר תורה.69. אין דער תחינה אויף גוטע קינדער, ON‏ ווייבר 
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זאָגען, בעש מען אויף יונגלעף: Res‏ מיין קינדר זאָלן זיין 
Sys‏ הוראות אונ זיא זאָלן פסקנן איסור והיתה אונטר ישׂראל 
pS‏ גאָטט װעגן, אױף מייהלעך אָנער איז דער נוסח שוין 
גאָר אַן אַנדערער, אויף מײידלעך בעטי מען פריהער װי אלץ, זי 
yoy,‏ היפש זיין אין שין גצירט אנ זאָלן האָּען גנאָר און לייט- 
זעליקייט און רייני אויגן אונ אין לייטנש אויגן" און ערשט דער- 
נאָך - .אַז זי זאָלן paga‏ גוטן שכל אנ זאָלן pr‏ אייטל 
צנועות וצדקניות וחסירות"61. דער ראָויגער טיעפער אינטערשייה 
צװישען יונגלעך און מיירלעף פֿיהלט זיך אױף אין די פֿאָלקם 
ליערער הי *רישע. א יונגעלע אַז מען פערוויגט, זינגט מען:... DRN‏ 
איז די בעסטע סתירה? oY‏ קינה װעט לערנען הּוֹרה; תורה װעט 
ער לערנען, ספֿרים װעט עה שרייבען, אַגשער עה ועט עה 
כלייבען?6. אַז og‏ מיידעל spay‏ ליגט pr‏ װיגעלע, זאָגט מען: 
... װאָס איז הי געסטע סתירה? שרה'לעס חתן ועט לעוש 
נען תורה; תורה וועט ער לערנען, ספרים װעט ער שרייבען ; 
אַ גוטע pr‏ פרומע װעט שרהילע בלייבען"5). פֿאַה שרהלען איז 
גענוג, זי זאָל זיין אַגוטע pr‏ פרומע, תורה לערנען און ספרים 
שרייבען װעט פֿאַר א יהר דער חתן, דער מאן. זי װעט ,לעוען 
בילעלעף" אין .שטריקען טיפֿעלעף", זי ,וועש זיין געלאַרען אויף 
רי באַלען" און ,טאַנצען אין די זאַלען", װי עס שטעהט אין אַן 
אַנדער פֿאָלקסליעד. *, A‏ 

דאָס איז psy‏ נאָר מיידעלווייז; װעט זי חתונה האָבען,: 
װעט איהר לאַגע זיין שין ניט omg‏ אידיליש: זי װעט an‏ 
בען דאַן בילפערע אַרבייט, om‏ לעוען בּיפֿעלעף און שטריקען טיפע= 
לעף; אײף איהר װעט ליגען ניט נאָר הי בעל-הבתישקייט PR‏ 
ער פֿאַמיליע, אויף דעם עול פון פרנסה װעט זי טראָגען. יורישע 
yI po pens‏ געהען מיר איכּער צו רעה סאָציאַלער לא:ע PS‏ 
דער פרוי, װאָס האָט אַזאַ ראָלע געשפיעלט אין דעה שאַפֿנג 
פון דער יודישער ליטעראַטור) פלעגען אַמאָל nong‏ איצט, זיצען PS‏ 
קראָס, אין אָפֿט פֿלעגען זי אַפֿילו אַרומפֿאָהרען מיט סחורה איפעה 
די דערפֿער און ירידים6. ניט דער מאַן פֿלעגט זאָרגען TSB‏ 
דער װײ3, נאָר אָפֿט איז נעווען פערקעהרט: ₪ מין שטילער “SR‏ 
מא איז געוען צװישען זיי, זי צוישען ישש5ר אן ובולן: 
דער מאַן איז געװען יששפר, ער פלענט זיצען אין לערנען, RS‏ 


זי, ונולון אין 8 קליירעל, פלענט po‏ אין געשעפט C‏ אויף איהה 
נאמען פלענט qi‏ הפֿען נש נאָר די קלייט, אזיף דער pas‏ 
מענדעל פריינעס “D‏ פרצ'ף, חיים-חנה הײַה-טרײַגעס, en‏ 
מענבעלי'ף, לוי זלאַטעס sa)‏ שלום-עליכם);, / 

עם פערשטעהט זױף, אַו ניט תמיה איז געװען אזוי, SPAN‏ 
רעס פֿלעגש טרעפען זעהר און ועהר אָפט. ראָס ועהט מען דערפון, 
װאָם רער טיפ פון אַ יודענע אַן אשת חיל האָט איצערגעלאָוען 
אין אונוער שענער ליטעראַטור, אָנגעהויפען PE‏ עטינגערס ,סערקע- 
לע", אדינע שיעפע שפורען. נאָרדאָן האָט זי בעזונגען אָדער, 
ריכמוגער, בעויינט אין זיין ,קיצו של mo‏ בענענענען 
זי אויף. אין זיין ספוה TI,‏ מוכרת חמאה"6%. 

אשת-היל'ס זענען דאָם SM‏ יודינעס, װאָס מענדעלי 
האָט געשילדערט (חויה-טריינע, חיים-חנה'ס ווייב אין ,פֿישקע רעם' 
קהומען",  peua‏ השלישיים פלוניתשע און אנד.). ps‏ מענרעלים 
אייניקעל, שלום עלילם, האַלט אונז אין איינעם פון ye‏ רא 
מאַנען אַ לעקציע א גאַנצע, און ועהר PR‏ אינטערעסאַנטע לעקציע, 
װעגען אָט דעם ע5ט יודישען פֿרױענטיפ, דער אשת-חיל:  PS,‏ 
דער צייט, ואָגט ער, ווען מען האָט נאָ ביי אלע פֿעלקער צי טדון 
יש רער שאלה, צי איז הי נק5ֿה אײף עפיס א מענש, ONT‏ הייסט : 
צי מע מע איהר עפים BI PR way]‏ אין דעה האַנד, צי 
איותר PR poy‏ טאַקע נאָר הי שטום, CNT‏ טעפעל, הי קינדער 
ון דעסגלײפֿען, רעמאָלט, װען גרויסע מענשען זיצען און ברע 
פֿען וף רעם מוח איבער רעס py‏ שוין היבשע עטליפע soy‏ 
איבערפיהרענדיג | אַדֹי פֿיעל cease‏ אן טינט -- שטעהען זף הי 
מאועפעווקער יורען פון רערווייטענס און SR‏ חוזק פון זייערע 
אלע המצאות אזן אױפֿטועכֿצען, דען ביי זיי אין מאזעפעווקע שפילט 
די ירדענע פֿון קדמונים פונקט אַאַ האָלע װי דער יוד, און די 
בעל-הבית טע pe‏ ניש קלענער פנש בעל הבית, אדרבה מען כאָן 
זאָגען, אַו כּמעט דער גאַנצער מפחר אין מאועפעוקע 
08 ואה פיי בי תייבער אין הי העגד. עס טרעפט 
gT‏ האיש גאנץ אָפֿט, אז ראָס an‏ 5ערשטעלט רעס מאַן מיש 
איהה נאָמען לחלוטין" א. אַז. ו "א - \ 

ניט spn‏ קלאַר און דייטליף רעדט װעגען דעל גרויסער 


ראָלע פון דעה װדישער פֿרוי אינים עקאָנאָטישען לענען דער 
אַלטער דיק: .... דאן װארען ניר דיא פֿרויען דיא געשעפטס. 
פֿיהרער אן די מענעת זייעדע INN‏ אָרעמע לומדים, זיי פלעגען 
זי אַרײנצולאָוען אין הי קראָמען נור ON‏ פֿרײטאָג אום פאה 
געלד צוא ,בעשען ביא דיא ווייבער און פלענען זיף גענוג aif‏ 
װאַרטען PI‏ זיא פלענען עס בעקימען, און IN ONT‏ מש 
הללות און מיש וידלעריי. דאהער פֿלעגען די עלטערן ריהמען 
זייערע מיירפען ביא אײנעם שיח טאָן, טיש דיזע וערטער: 
אונזער טנכטער איז אַ בּעריעצקא, זיא LYN‏ קענען מפרנם Pr‏ 
אייגען מאן זייער PR CO‏ עס myo x bos‏ געווען צו מיי, 
ען, אַו די יורינעס זענען געווען גיט צופרידען מיש זייער גורל, 
אַז די props‏ שלעכט געפיהלט אין די ,הויוען", װאָם זי 
PEDI‏ ו שינקט פערקעהרט. | זי pga‏ זיף געשעצט 
גליקליך אין זייער לאַגע. חירפרעם, װאָס זי ENT‏ פעחריענש 
ow‏ לעבען 38“ רין מאן און די קינדער, האָען זי פאה זיך אליין 
געקראָגען — אַחלק לעולם הנא. װי װייט דער דאָזיגעה יששפר: 
5 :לו -שותפות pwns‏ מאן און װײבּ איז געווען ערנסט, קאָן מען 
זעהן רערפין, װאָס מען פֿלעגט ניט פֿערלאָוען זיף אויף הכטחות 
גלאַט אין רער װעלט pe‏ עס פֿלעגט טרעפען, אַו די PM‏ 
די געשעפט-פיהרערין פֿלעגט פשוט פֿאָרערן א צעטיל mi ora‏ 
דעם למרן, pos‏ קשר, ואו ער זאָל זיף Senne‏ זיין גענען איה 

לאתר מאה נה א געויסען pt ps Sea‏ שלר אױף יענער 
העלט6%. עס האָט געהײסען: דו, ירינע, WIND‏ מיר מווטת, 
PN wey‏ בין אַבטוח, Wa‏ נישקשה: ש"י שלמות איז אַ 
spond‏ מאיאָגטעק - אויף yoy‏ יורען געזפנט געאָרען! PR‏ עס 
איז גאָר ניטאָ װאָס צו חדושין PT‏ רעריבער, װאָס פרץ דער- 
צעהלט pr ps‏ .מענדיל כּריינעס", אַז זי בריינע, ,האָט גאנץ 
עהרליף געהאַלטען איהר מענדלען. זי האָט געוינשען צו זיין, 
זיין פוסבענקעלע אין גן עדן; זי האָט SUN‏ געקאָפֿעלט און גע 
שטאָפט: געאַרבײױט וי איין אייועל, מפרנס צו וין און צו 
Pas‏ און צו קליידען מענדלען מיט די 4 קינדער: דריי מויך. 

לעך ₪ e sie‏ איהה גאַנצער עולם הוה איז געוען, 
זי האָט געועהען ps‏ געוועלב אַרױם איהר מענדלען געהן 6 
רער צרקה- בוש קע אין דער לינקער און מיטין שטעקקען מיט רער 
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טעשענער סקיפקע אין רער רעכֿטעה האַנרו זי האָט פערקויפ 
בחצי חנם איהר שטאָרט אין עזרת נשים, ייל די פֿענסטער 
געהען אין שיל אַרײן, און כּעצאָחלט ממון קורת ANS‏ א שטאָרט 
נעבען בית מררש-פענסטער, זי זאָל זעחען װי מענרעלע איז עילה 
הירה און מאַפֿט הי POT‏ ברכה"9)... | זי האָט JRT‏ א חלק ps‏ 
rapt‏ און זי קלאָגט זיך טאַקע ניט אויף איהר מערכה, זי װאָלפ 
מוחל געוען די שרייבער די טרערען, װאָס זי פֿערניסען אויף 
איהר ביטערן מזל, זי האָט גאָה yess‏ מאן Mp‏ 5עראיבעל ניט, 
פֿאָטֹשׁ זי װייס, אַז ער איז ,גיט קלוג PR‏ די װעלט-נאַרישקייטען", 
פֿערקעהרט, װױפֿיעל וי טוט פֿאַר איהם, װיים ז, איז עס נאָף 
pos‏ וועניג, װאָהים װאָס איז, אומשטיינם געזאָגט, ONT‏ ביסעלע 
עילם-הזה, װאָס זי גיט איהם, אַנקעגען זיין תורה, זיינע מצוות : 

8 פרומען יודען אַ ירא-שמים, קאָן זיף די פאָלקס-מעשהילע, 
ואו עס שפיגעלט זיף ay‏ דער לעבענס-שניט פון פֿאָלק, גאָרניט פֿאָר- 
שטעלען אָהן sey‏ אַן אשת-חיל, אפילו דאַן, װען ער, דער מאן, 
איז א פיחר: ,ער איז געווען Ty)‏ הערצעהלט זיף אין ,אַ מעשה 
נורא" פון ר' שמואל אַמסטערדאַמער) איין גרויסער סוחר און איין 
פהימער מאן, ער איז געועסין יומם ולילה על התורה ועל העכורה, 
און דין װײכּ האָט מען גערופען שרהלע די צנועה, זי איז 
שמענדיג | גיועסין px‏ גיוועלב אינ איז גיווען ₪ גהיסע אשת 
חיל"; אין אין דעה ,מעשה נור אריה* לייענען מיר: ,אין דעס 
יאָהר שכ'ט איז גיוען אין פראג אַגרויסעה עושר. ער איז IT‏ 
זייער (עהר) איין פֿהימער: עה פֿלענט pos‏ נש האַנדלען, נאָר 
זיין sen‏ פֿלעגט האַנדלען אונ' ער פֿלעגט זיצען. אוני לערנען". 
אין דאָס איז ניש געװען DEY‏ אַמקרה-אַף: אין זיין צואה ווערט 
ווייטער דערצעהלט, האָט ער פֿערזאָגט זיין זוהן, אַו אויף ער 
זאָל ea‏ טון, ח. ה. זיצען און לערנען, און די an‏ זאָל האַנרלען. 
אין ספר ,הנהגות טופות" (העברעאיש און יודיש), ואי עס. דער. 
געהלט ‏ זױף װעגען די זפּען היכלות, װאָס זעגען פֿאַרהאַן אין 
נן isd my‏ פהומע ווייבער, שטעהט, IN‏ ,אין הריטען היפל זיצט 
טרים הנכֿיאה אינ ראָרטען זיצין די וייבער, ‏ װאָם האָנען די 
טאַנען popra.‏ פרנסת כרי וײ po‏ זיצין אנ לערנען". אַזוי 
הױיך איז געװען דער ענין פֿון prew‏ רעם מאן, CNN‏ זיצט 
און לעדנט: דאַס זעהט מען אויף PN‏ איינער B‏ תחנה, ואו עס 
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שטעהט: ,וצרי ופוראי, pro‏ ליכער בעשעפֿער, ‏ בשעת ויך 
גוטעף רצון איז גיוועזען צו כּשאפֿין אונזער מוטער חוה צו 
DTN‏ הראשן, האָשטו גיאָגט: אעשה לו עור פנגדו, חוה ועש 
py‏ צו איר מאַן אַהילף אנ אַװי אויף איטליפע אשה MNT‏ 
זיין צו א'ר מאַן אַהילף, אין דיא PS OMY‏ פרנסה GND‏ אה 
ne‏ 0 

spss‏ נישט געקוקט אײף אָט דער גרויסער ראָלע, ואש 
די ירישע פרוי ayn‏ געשפיעלט אינים עקאָנאָמישען לע 
בען, yg‏ אפשר דוקא רערפֿאַר, האָט זי צו דער רוחניותידיגער 
וועלט, ואו דער יוד האָט געלעבט, ניט געהאַט קיין פרייען צוטריט 82 
oh‏ איז געזען נש קיין עקאָנאָטישע עמאַנסיפאציע PH‏ 
דעה פֿהי, װאָס פיהרט pr‏ דער איצטעער צייט YIN WN‏ 
ויסער גייסטיגער עמאַנסיפאָציע: ONT‏ איז געוען “Spy JN‏ 
נאָמשע עקספלואַטאַציע פון דער פֿרוי. דעה יוד, דעה 
מאַנסניל האָט wwe‏ געקיקט RMN‏ זיף, טי אויף עפים IS‏ 
עדער ראַסע, װאָס גאָט האָט זי אויסדערװעהלט אויף צו זיצען 
אין לערנען און היטען די הייליגע תורה, און די נאַישע יודינע, 
די זינדיגע פֿהיענצימער, װאָס לענּט נאָר אין mst‏ פון איהה 
מאַן, וי apo‏ ויף שעצען גליקליף, BRN‏ זי אי חכה א 
זיין | שפייוערין אזיף דער װעלט ops‏ זין פוס-בענקעלע — אויף 
יענעד9). דא איז ניט דער אָרט PT‏ אַרײינצולאָזען אין חקירוח, 
וי pen‏ דער דאָזיגער קיק אויף דער פרוי איז אַרכֿטעער; איף 
הא געװאָלט נאָר שטעלען די טראָפ AYN‏ רעם 5אקט, װאָס 
די עורת-נשים, די ויינערשע של איז געווען ניט נאָר YOUN‏ 
ליף, נאָר pos‏ אינערליף אָנּגעטײלט, אאָלירט פון דער “Disa‏ 
בילשער שול. 

די עזרת-נשים איז געװען א מין גייסטיגע געטאָ פאר װיי= 
בּעֶר. און אָט הי גייסטיגע געטאָ האָט די יודישע פרוי אַרומ- 
גערינגעלט פין קינדווייז אָן: אפילו אין חדר האָט מען זי, אחוין 
אין | אייכנאַמספאלען, ‏ ניט געגעבען. | צװישען מאַנסַל האָט זיף 
כמעט קײנמאָל נש געטראָפֿען, או איינער זאָל קיין עפרי נש 
קענען, ער האָט געמעגט זיין אפילו דער גרעסטער cy‏ הארץ. 
way yN‏ זענען געווען אַסף, PINT ONT‏ קיין עפרי נישט 
געקענט. שבת און יום-טוביצום האונען פלענט א יודינע, אמאו 
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ver} 
אָרער די תחינית - און אלע פלעגען איהר נאֶכמְגען. עס פלענט‎ 
eer Ty אַו צװישען די ינעה‎ ₪ “yas זיל‎ 
Seapine שו האס זאָל קאָנען וין אַואַנערקע, פלענט א‎ 


אַרינועצען ויף אין אַפֿאַס אײף דער חייבעדשער שול, SB pr‏ 
הארש .זאַגען" פאר די ren‏ װאָס פלעגען. שטעהן אָרים און 
אַהום6. אזוי גרוים איז געװען די װײפערשע עם הארצות ! 

דעריבער האָנען ויף די װיפעה מעהה װי אַלע נענוימונט 
ps‏ אַלטעראַטר, am‏ זאָל געשריבען זיין אויף דער TEU‏ 
= יי ריידען אויף איהר, אין ₪ ליטעראטור, װאָס זאָל אַ פע 
מיטלערין טג יי די זנדאע BED‏ אן הי הליגע 
8, אין אַליטעראַטוה - א זאָגערקע. און TS‏ טיעף אין 
פנטען ‏ אָהרהינדערט אַרײן זענען דאָס רוכ מחברים, | yn‏ 
האָנען געשריבען וייערע װעדק AMR‏ יודיש, טאַקע געוען או= 
סען רער עיקר רי עם הארצים צוישען די עם הארצים -- די 
6 . די עצם שריפט, מיט וועלכער מען פלענט ההקען Eyes‏ 

ינערשע ספרימילעף, איז געװען גאָר אַ בעזונדערע, און מען 
ג זי רופען אין דייטשלאָנד ,װײנער=טייטש". שפעטער איז 
הי שריפט געהאָרען דיזעלביגע, PR ayn‏ הי מאנסנילשע, די הענ 
רעאישע ספרים. הי ספלים ?אַלין אָכּעה זענען. גענליבען a sae‏ 
Fe 8‏ פון זיי האָען אפילו אַ טיטעל געהאַט א ווייכערשען; צו 
ביישפיעל, ‏ ,איין שין PNB‏ בויכליין", ‏ ,אײן גאָטטעם ו 
ליה לפבור דיא װײבר אונ מאידן אָרער ,צאינה גראינה", װאָס 
Bays‏ דף פֿין פסיק אין שיר השירים D‏ 41: ,צאינה וראינה 
בנות. ציון"... און Jg‏ א. מ. היק פֿלענט PT‏ װענדען אין yer‏ 
הערק נש שם pone,‏ לעוער", נאָה צו הער see,‏ 
לעי , רייודישע לישעראטוראיוא5 שרדיאייב 
ציגע אין דער װעלטליטעראַטוה װאָס האָט ויך Pa‏ 
ער לעצשער ציים געהאַלטען אויף דער לעוערין, 
ניס אוי5 8 eae"‏ ממַנסכיל, DER‏ ניש קיין לומדים, 8ל:= 
גען וף שעמען צו לויענען די ווייבערשע ספרים", און nyae‏ 
פלעגט - איינעם פערגלוסטען ‏ אַרײנצקוקען אין ויי, פלענט 
₪ עס ak st po‏ בג, I8‏ קיינער ואָל ws‏ ועהן=®- 
מען ואָל איהם ניט האַלטען פאר אַ,װרינע"!61. 
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די ערינעס זענען צעוען YEN‏ יש נאָר ד Cee‏ 
ps‏ קויפערינס ‏ פון די יורישע. ספרים, ‏ זי וענען אָפֿט געוען 
TE‏ די, האָס האָכען מעורר געוען די מחבדים צן שהייבען 
pays‏ וערק ASR‏ יודיש - צו שרייבען זיי טאַקע צוליענ זייער 
כ װעגען. אַװי, צום ביישפיעל, האָט ר' ישכר בער פערל- 
העפטער עעשטאָרען 1סד זיין יודישען מוסר-ספר ,כאר 
שבע", װאָס געפֿינט זיך pR‏ מאַנוסקריפט, פֿערפֿאַסט לפנוה זיין 
פרוי בת שבע9); אייף אַ א האַנדשריפֿטלי יכער איבערועצונג ‏ פֿון 
תהלים, װאָס איז געמאַפֿט pyw‏ (אן ערף 4532 ורף m‏ 
אליעזר בר' ישראל, שטעהט געשריבען: ,דש כפר conn‏ אין 
טייטשין דש = אױיך מיט וליים | געשריבן מיינר = פאטראנין 
פעסלן בת ר' יעק5 ז"ל, אין דר מארטן דש ןו וו 
NMS Gy Sep‏ לנפור דערועלביגער פּעסלען האָט רי 
אליעור בר' se:‏ איבערגעזעצט אייף דעם כפֿר משלי )1532 
כ"י), לפכוה דער פרוי אטלן בת ר' נפתלי הלוי איז געמאַפט 
געװאָרען די האַנדשריפטליכע איבערזעצינג פון חומש (אין יאָהה 
4 רירף ר' יוסף ma‏ יעק5 װעצלאה?7). אויף פרקי אבות מיט 

אפיריש peas ph YD‏ אָהרהונדערט) איז נעמאכט געװ 
רען אייף יריש ps‏ רי אנשיל הלוי פֿאַר דער פרוי פרלע yn‏ 

(1542) ספר המדות‎ PS און די אַנאָנימע איבערועצונג‎ diye 
RINT איז געוידמעט דער יודישער דאָקטאָרין‎ 

מיר זעהען, או די peste‏ לעוערין האָט ניש נאָה הנאה 
געהאַט פֿין די עפֿרי-טייטש-ספֿרים, װאָם מען האָט איהר אונטער- 
געטראָגען, ד האָט PX‏ בעמיהט PT‏ פערענליף און “uN‏ 
מיטעלגּאַר, אַו yous‏ ספרים זאָלען בעשאפען װערען: זי איז 
מעהר װי אלע אין דעם פֿעראינטערעסירט געווען. 

ps‏ אַו איף זעה דעם בילד פונים = יודישען מאַלער 8ען, 
חצ עס איז אױסגעמאָלט א יודינע, װאָס יצט מיט אַ פאריק 
און YE NN PER‏ קאָפ, מיט שפּאַקלען אױף הי א יגען, און 
איז פערטיפט PN‏ אינגאַנצען אַרײנגעטאָן אינים טייט שחו מ ש-- 
זעה איף פאר זיף דעם סימכאָל אץ דעם גייסט פון דער על 
טערער שרישער. ליטעראטור. 
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רי הוופטרראלע, װאָם די לעוערין p‏ נש דער לעוער) 
האָט געשפיעלט אין דער ליטעראטיר אויף עברי-טייטש, האָט גע- 
piy eno‏ טיעפֿע שפורען אױפֿ'ן גאַנצען אויסזעהן און ND‏ 

ראַקטער PS‏ דער דאָויגער ליטעראַטור. די אױפֿגאַצע פון די om‏ 
טערדיגע נאָטיצען איז - די דאָזיגע שפורען אױפֿצוזופֿען. אַז די יורישע 
רוי איז געוען די הויבאם און די אַם פון דער ליטעראַטוה אזיף 
wey‏ - איז | אַלעמען בפקצנט, 6 עס װאָלט גאָרניט לוינען 
אפשר רעדען װעגען דעם אַװי פיעל; עס איז נאָףְ ניט. גענג 
Dr "yay‏ געװאָרען די 3עדייטונג, װאָס פאר דער 
יודישער ליטעראַטוה האָט געהאַט דאָס, װאָס זי איז גרעסטע:- 
טיילס ae M‏ פאר א לעזערין, ניט פֿאַר א לעזער. עם האָט 
נעהאַט ועהר אַגרויסע בעדייטונג סי ayov NE‏ 
ps‏ ווערק, װאָס וענען געשריבען געװאָרען אוים יודיש, פי 
ואר זין בּעאַרבייטונג. 
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לאָמיר זיף פריהער צקוקען ms‏ שטאֶף. 

יו רער השפלה=עפאַכֿע און נאָף א שטיק אין דער השכלה? 
עפּאָפֿע גופא איז רער הויפט-שטאָף פון די יודישע, אזוי טי 
פון די העגרעאישע, ספרים געווען אַ רעליגיעזער דער מקור 
פינם רעליגיעזען pem‏ לעבען אָּער איז הענרעאיש, לכו 
שש איז ogn 22 wien mp‏ פיז דעם אָנהויפ PS‏ דער 
השכלה-בעוועגונג , װעלכע האָט paanan PT panyay‏ 
אנטער רעם אַלטען לעבענסשטייגער, האָט די יורישע Ka‏ 
נעאייגען איהר חינה דער גיקר p‏ דער העב as‏ 4 אי 
בערזעצינגען און בּעאַרנײטונגען פון העברעאישע אָרער ריכטינער 
העברעאיש-אַרמישע ספרים האָנען פערנומען אין דער יורישער ay‏ 
עראַטור דעם pe‏ װאָס פֿלעגט מען WIN‏ איבערועצען, 
pat‏ פֿלעגט מען אַריפּערנעמען פֿון דער העצרעאישאַרמישע 
ליטעראטור? דער ענטפער אויף דער דאָזגער פֿראַנע װעט TEN‏ 
וייזען, אין װאָס אין פֿאַהזאָc‏ דער שטאָף פון די וייבערשע 
סריס" איז געװען אַנדערש, וי רער שטאָף פון מאַנסנילשע, 
a‏ לשין-קורשיריגע ‏ ספרים. בכדי Ape‏ דער ענטפער al‏ 
קלאָר זיין, װעלען מיר פריהער צװײפֿאַפוו איינטיילען די העברעאיש 
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ארמישע ליטעראָטור אין סוגים, Jg‏ דעם שטאָף נאָף: מיך 
וועלען זיי איינטיילען, ערשטענס, אין דעם פוג, װאָס מען הופט 
py‏ תירה שנכתב, און PR‏ דעם, CSN‏ איז Pow PIT‏ דער עיקר 
אויפץ תלמוד, אָדער תורה שבעל פה. דער לעצטער מין ps‏ 
דער גרעסטער, נאָך זיין כּמית NI‏ וּאָרום, אחוץ דעס הנ"ף 
גפֿא (און די אַפּאָקריפּעף, האָט אלץ, װאָס איז געשריבען נע 
װאָרען װעגען דער ביבעל, אָנגעהויבען פון די ערשטע מפרשי; 
אָן, די בעלי המדרש, די חכמי התלמיד,-- pw‏ ניט קיין ביב, 
לישען, נאָר א תלמוריישען, א ,ראַניניסטישען" כאַראַקטער. 

די תלמודיש<רכנישע | לישעראַטור גופא WIN‏ (און 
דאָס איז די צווייטע ‏ שַיינטיילונג) בעשמעהט: א) פון הלפה אין 
pS O‏ אאדה. 
לאָמיר p”‏ איצט, װאָסער מין האָט געשפיעלט די הייפט. 
ראָלע אין דער לשן-קודש'דיגער, מאַנסנילשער ליטעראטור און 
װאָסערע — pe‏ די עדיש-טייטשע. איבערועצונגען און כעאַרגּײי= 
טינגען. מור האָפּען שוין פֿריהער געאָגט, אַן די תלמודיש-רננישע 
ליטעראַטור האָט, לוט דער צאָהל און גריים פון די ספרים, 
װאָס געהערען VIN ATR Wo‏ אין ערף ברייטערן פֿערגעם, וי 
די ביבלישע ליטעראַטיר. כרי עס צו ועהן בעשיינפערליך, ראַרף 
מען גאָר ניט אַװעקשטעלען איינס קעגען ONT‏ אַנדערע דעס 
קנ" און חי בערג פשטים, רמזים, הרשים און סודות O77)‏ 
װאָס הערען אַריינגעטייטשט PR‏ יערען פסוק דורף דער משנה, 
דער גמרא, די מדרשים, ילקיטים, מכלתות, a‏ 0 
ספֿרים: עס PR‏ גענג צו נעמען אין האַנד אריין א,עשרים 
“yz‏ מיש ל"ב פירושים, בכדי צו זעהן, cS‏ פאר א | 
ney‏ גרינע אין פרעכטינע) אינועל דער ביבלישער טעקסט PS‏ 
ps‏ דעם ים פין די מפרשים. אָבּער ניט אָד אין דער ליטעראַטור -- 
aes‏ בּײ דעם לעוער, pis‏ ריפֿטיגער, לערנער פון דעה SST‏ 
“pat‏ לישעראָטור, האָט חומש און עשרים וארבע פערנומען ועחה 
א קליינעם אָרט. we DEN‏ דעם 5 ער'גמרא'טען TR‏ פער< 
מדרש'טען TOA‏ תימש מש רש"י איז NT‏ שוין מעהה גמרא, 
מעהר מדרש , ווי חומש) האָט מען זיף IYI MIP‏ אָבּגעגעבּען. קעגען 
חומש איז מען יוצא געווען מיט מעביר זיין די סדרה (נאָר חקרנים 
ps‏ בעלי-דקדוק פֿלעגען שנת צו קריאת התורה אַרער צו װאַר- 
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מעס פערטיעפען זיף אין אַ שטיקעל אכן-עזרא אָדער רר"ק, אין 
הנ"ך האָט מען געלערנט נאָר noyan‏ אין חדר, און אויף CNT‏ 
נאָר אַ פּאָר שעה אין טאָג. דעם man,‏ בה יומם ולילה" האָט 
טען איפערגעטראָגען פין דער תורה אויף ש"פ און פוסקים: זיי 
פלענט מען אָנּגענען הי גאַנצע ציש, דעס גאַנצען לענען. > 
די pom‏ איינטיילונג, װאָס טי payi‏ גערערט וענען 
איהר, די איינטיילונג אין הלפה און אגדה, איז pW‏ ניש 
אין ערף גלייכמעסיגער. ‏ או מען ואָל קאַטאַלאָגיזירען הי הלכה 
a‏ ברייטסטען pr‏ פֿין װאָרט) בּעוזננדעד און די אנדה (אײף אין 
אין בריישסטען r‏ בעזינרער, איז שװער צו זאָגען, װאָסעה קאי 
טאַלאָ: װאָלט רייפער געװען: מעגליף, או רעה אגדהישער. דאָך 
װייסען אַלע, אד הי אגרה, אַי וי דער תנ"ף, האָט ביי יורען, 
מענינסטענס. אין דער חקיפה, װען די לשעראַטר אױף יודיש 
יז אײסגעװאַקסען און האָט qi‏ ענטוויקעלט, FN] pN‏ פיעל 
פריהער) געשפיעלט א סף אַ קלענערע האָלע, וי i‏ הלפה לפת 
איז ניט pp‏ צפֿאַל, װאָס אַפֿילו מיש געװעהנליפֿע ‘ys‏ הבתים, 
װאָס קאָנען נש לערנען אליין, R‏ מען משניות לערנען 
אי דֶערפֿריה נאָפֿן דאוונען, ע ין-י pa - yay Spy‏ מנחה למעדיב, 
pT‏ מען איז pw‏ מיעה פון טאָג און מען זוכֿט אַן אָכּרֹה. אין 
הדר, און כעוונדערס ps‏ ישפֿה, פֿלעגט מען די שטיקלעף אכדתא, 
װאָס פֿאַפּען bgay pag gr‏ אין שיעור, ועהר אָפֿט אינער- 
היפען. ‏ פֿאַר אונו, קינדער, איז די שטיקעל אַגדתא געװען דוקא 
אַשמחה, woes‏ עפים אזוי וי ₪ שטיקעל ברענ, ואו yo‏ 
קאָן אָנּההען פון הער שווערער. נסיעה איער m,‏ התלמוד"; 
פֿאַרין 5מורען, ערנסטען רביין YER‏ איז אַגדתא געווען אַ שפיעל : 
א יוד אַ ae‏ װעט TI‏ ניט נעמען שפיעלען אין מיטען yer‏ 
טאָג... א שד אַ למדן פֿלעגט אפילו pa‏ למנחה למערים, הען אַ 
TN‏ איז געשטאַנען ביים אָרוֹן קוש PR‏ געזאָגט', זיצען ביי 
דער גמרא אין לערנען. און האָם איו געװען ניט, Sn‏ הי הלפה, 
װאָס לערנט פסק'ען שאלות, האָט א גרעסערן פראַקטישען 
װערט, װי די אנדה. ניין, אייף ש"ס און פוסקים פלעגט מען לער 
נען ,לשמהי, ניט aya‏ די דינים. אַײ פֿאַרװאָס האָט מען cy‏ 
געשאַצט מעהר, װי די אגרה, כאֶטש זי איז א סנולה. צו פֿומ< 
קייט איינער פין די טעמים, איז געזים דער, װאָס צו אנרתא, 
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צו ררוש בכלל דאַרף מען ניט קיין ,קאָe", PR‏ פאר אן ערנסטען 
לימוד האָט זיך גערעפענט נאָר א שכליריגער לימור, א לימוד מיט 
קאָפּ... I‏ צי אַזוי = רעד ויכטינסטער אין אָנגעועהענסטער PROW‏ 
pE‏ דער לישעראַטור אויף לשון קודש אין געוען נש הנ"ף 
אין ניש אנדה, נאָר הלפה. 

N‏ אַנדערש WER‏ איז דער שטאָף פון די רעליגיעוע װערק, 
װאָס זענען איבערגעועצט PR‏ בעאַרבייט געװאָרען - פֿאַר ייבער 
און פראָסטע מענשען - אויף עברי-טייטש ו אויף צװישען הי דא" 
זיגע כּעאַרבײטונגען און איכערועצונגען געפינען ויף כפרי-ן הלה ; 
yay‏ װי קלײן איז ויער סכום אין פֿערגלײף מיט דער Coes‏ 
p5‏ די ביבלישע, אנרהישע און מוסר-ספרים, EAM‏ זענען “DN‏ 
געגעבען געזאָרען אויף עברי-טייטש! אַז די כפּליאָגראַפֿיע PS‏ 
ער עלטערעד יידישער לישעראָטור ועט זיין כיסטעגאַטישעה בע- 
אַרניוט, װי איצט, װעט מען האָּען דאַן אפשר ריפֿטיגע דאַט 0 
װענען דעם, ply‏ איצטער שוין, בלעטערנדיג די פיבּלאָנראַפֿיע 
שימות | פון שטיינשניידער,  ys‏ יעק5ֿ, BOVE‏ און אַנר., a‏ 
ען, וי קליין oy‏ איז דער פּראָצענט פֿין OED‏ אויף ודיש, 
װאָס האָּען א שײפֿות צו רינים pr‏ הלכות. קענענדיג דעם עולם, 
Cyn‏ פֿאַר איהם האָט מען געשריבען אויף יודיש, איז DY‏ אויף לויפט 
ג פערשטעהן. 7 גמרא, פוסקים, שאלות ותשובות = cyt‏ 
איז גיט פֿאַר ווייבער אין עם הארצים. ST‏ העש שוין ניט = 
y5‏ דער שרייבען ENN‏ 8 שפראף, װאָם אַלע פערשטעהען: 
שוערקייט. ליגש רא אינ'ם עצס ענין, ניש אין דער As‏ 
ps Be e pu‏ רעס, װאָם SEEN‏ זענען CAD‏ פטות 
ps‏ לערנען, װי מיר האָכען פריהער געועה). איי=אָם, STS‏ 
דיניס, װאָס oa‏ שד, אויף דער עס הארץ, און יעדעה ודיע 
ל קטן דאָף ניט לויפען פֿוענען שאלות צו 
רב ביי יערער | קלינגכישם FI TN‏ דעש ps‏ א מיטעל: 
װעגען די wa‏ טיטיגע | דינים = האָט מען אַרױסגענענען POP‏ 
ספרימ'לעף ‏ אויף | אויף ע5רי-טייטש, | vas‏ זענען INN‏ פעקאַנט, 
Dy‏ ביישפיעל, ספרימ לעז אויף עברי-טייטש, ואו עס רעדט 1 
pan‏ הי בעװנדערע מצות, n‏ הייבער PN‏ אָבהיטען: אין 
יאָהה 1577 איז אין קראקוי DN‏ .אין שוין פהואן POSSE‏ 
פיט דעם העכרעאישען טיטעל ,כה- מצות ה - .וויא ויד 
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איין אירקליכי ורני זאָל האַלטן טיט נידה אנ הלה אנ דיא 
ליכט צוא אָנצינדן אן דיא שבתות NN‏ ימים טובים". דאָס דאָ- 
זיגע אינטערעסמנטץ בויכליין' איז אייגענטליף ₪ מופר-ספר, װין 
מען ועהט oy‏ פון די שטיקער טעקסט, װאָס װערען געצּראַפֿש 
pS‏ גרינבוים ‏ אין PM‏ .פֿרעסטאָמאַטיע" NT ,)277 — 965 AD‏ 
ווערט דאָ גערעדט רערהויפט װענען די דינים, װאָס זענען שייף 
צו par span‏ די דאָזיגע ps‏ עהנליפע רינים. רעדט Pr‏ אויף 
אין הי פערשיירענע אייסגאַבען, װאָס זענען PR ON‏ פערשיירע:ע 
ציימען sper‏ דעם טישעל .מצוות הנשים" אָדער ,כהר נשים" 
אָרער ,חיפת נשים" ONT ENN)‏ איז ניט ק'ין אינפֿאַפער EVEN‏ 
פֿון דעס פהויאן בויפליין"), װעגען ואַלצען פלייש וכרומה זאַפֿען, 
װאָס זענען נוגע צו דער יורישער קיף, אַלזוי צו ווייפער, רערט זיף אין 
אַװױינע ספרימ'לעף, וי טהרת אהרן 0799 05, ברית nos‏ 
פון ר' וס Sw‏ ליפּטאַן העללער--,דאַמיט אידרי (איערערע) פרויא 
זאָל wen‏ גווארנט צר per‏ אונ אים צו גין עעהף דערמיט וויא 
דער דין אוני רעלט Cern‏ , סדר מל יחה יניצאה, AT eap‏ 
פרר הניקור (קראַקא 4644 C8‏ פערשיירענע אויסגאַבען 5ון 
שק סרת ובדיקות א. ד. נ. 

אנרערע ה ל 5 ה-ספרים אויף עפרי-טייטש גינען זיף ar‏ דאָם 
ו5 אויף נאָר wD‏ אַװינע רינים PN‏ מצוות, ‏ װאָס זענען שײף 
צום געועלשאַפטלי5ען און צום פאַמיליען-לעבען: ,הלפות מילה", 
הלפות אכלות: ,אלי דינים פון פריידין" (1103) syg‏ הלכות ma‏ 
הכנסת, הלכות צרקה, הלפות שבת, הלות דרף ארץ וכרימה pR‏ 
ל טוב, wag‏ דאָס אַלץ, װי OM‏ עס קאָן בּרענגען פרמקטישען 
מאָראַלישען COP‏ 

סתם-הלפה, תורה לשמה, װאָס האָט פערנומען אַזאַ גרויכען 
אָרט אין דער ,מאַנסבּילשער" ליטעראַטור, פֿעהלט אינגאַנצען אין דער 
ליטעראַטור אייף עברי-טייטש. / 

דער פֿעהלען פון הלכה אין דער עפֿריטייטש-ליטעראַטור 
איז דער ערשטעד נעגאַטיװער סימן, FN] CM‏ איהם דעי 
קענט מען דעם שטאָף, װעלפֿער האָט אינטערעכירט דעדהויפט רעם 
לעוער פין דער עלטערער יורישער ליטעדאַטור. l‏ 

פֿאַרהאַן Was‏ נאָף אַ סימן - אַפּאָויטיװער. 

ONT‏ איז די yes‏ איבערועצינגען פֿון תנ"ף אייח וריע 


זאָס זענען געמאַפט געװאָרען פין פערשיירענע מענשען און Can‏ 
זענען yyy?‏ קאָן מען ואָגען, דער פינדאַמענט פון דער יוריש 
דייטששער ליטעראַטור. מיר האָנען שנין פֿריהער געואָנש, אַו די 
מאָנסניל , די לומדים, די אָנטיילנעמער אין דער ליטעראַטור אויף 
לשין-קירש, paya‏ זיף אין דער תקופה, וען הי יורישע ליטעראַטור 
איז אייסנעדאַקסען, מיט תנ"ף װעניג װאָס אָכּנעגעבען CO‏ זיי וענען 
צופיעל געװען אַרײנגעטאָן PR‏ ש"ס PR‏ פוסקים, PR‏ חילוקים PR‏ 
bebe‏ זיי זענען צו een‏ געיוען פֿון דער ביבלישער פשמות, 
פין דער ביבלישער תמימות. זיי זענען צו אלש און צו קלוג געוען 
פֿאַר דער ביבעל, װאָס איז גענליפען פֿין דער תקופה, טען דעה 
געניע ons‏ טרישען פֿאָלק איז FR‏ יונג געװען און NN‏ האָט מען 
זיף געקװיקט מיט'ן חומש נאָר אין TIN‏ און... אויף דער ווייגערשער 
של; קינדער px‏ פֿרוען -- זי האָנּען יי w‏ פֿערלאָרען די 
פֿעהיגקײט, דעם טאַלאַנט צו לערנען און צו לייענען די מעשהלעף 
פין wien‏ און די ערשטע ספרים, ONT‏ מען האָט אָנגעהויבען צו 
שרייבען אן צי דרוקען אויף יודיש-דייטש אין 16-טען PS‏ נאף 
PS‏ 15-טען יאָהרהינדערט. - זענען געװען טאַקע איבערועצונגען 
ps‏ תנ"ף. עס איז דאָ ניט דער אָרט PT‏ אָכצושטעלען אױף דער 
ווירקינג, װאָס אויף די יודיש-דייטשע איבערועצער פון תנ"ף דא" 
pa‏ געהאַט הי פֿאָלקסטימליכע דייטשע ביבעלאיבער. 
זעצונגען, װאָס זענען דאַן פערשפרייט און פאָפולער געװאָרען 
אין די גערמאַנישע לענדער!6. מיר האָען נאָר געװאָלט NT‏ אנ" 
מייזען אויף דעס פֿאַקט, װאָס דער עמוד התוף פון דער יוריש. 
דייטשער ליטעראַטיר און איהה לעזער איז, pend‏ פון דער ,מאַנם- 
בילשער" ליטעראַטו ASN‏ הענרעאיש=אַראַמעאיש PN‏ איהרע לער- 
נער - געווען די ביבעל pos px‏ װאָס האָט אַנאָהענטע שייפות 
צ איחר. דער תנ"ף, װאָס דער מאַנסביל דעה למדן האָט אָפֿט גע? 
ואיסט פון איהם נאָר עטליכֿע פסוקים, די, װאָס װערען גענראַכֿט 
אין דער גמרא, - דעה תנ"ף איז הרף די איבערועצונגען, װאָס 
זענען געמאַפֿט געװאָרען פון איהם אויף דער פֿאָלקפ-שפראַף, גע 
װאָרען מידער אַן ערציהער פון די ברייטע מאַסען. OST‏ איז געווען א 
נייער | מתן-תנרה, PSs‏ פאר ווייבער און עסהארצים. AVS‏ 
cy‏ קיין נמרא האָבען זיי ניט געטאָרט אין AYN WEN‏ ניט גע 
װאַלט אין נש געקאַני לערנען, האָכען מיט פליים א E‏ 


לערנט חימש, טייטשיתימש און הפטרות. װאָרום רהאָס, װאָס די 
חכֿמים האָפען געזאָגט, אַו ווייכער דאַרפֿען ניט לערנען, ,דאש 
מיינט מען גמרא, אָכּער עשרים ואהצע און הינים, VSN‏ איסור 
והיתר איז מוזין זיא לערנען"?6. און מען האָט עס זיי גי עלערנט : 
ayena nsw‏ װען דער מאן, DN‏ שר איז אַ למדן געוען, A‏ 
זיצען ps PN‏ לערגען א בּלאַט גמרא, פֿלעגט הי װייב payed‏ די מהרה 
אין טייטש-חומש. אין װאָפֿעדיגע, גשמיות'דיגע PSST‏ װי אַ שטיי. 
נער פרנסה, איז דעה פֿקמעד יר ניש געוען געווגרערס איירעb‏ 
א דער יודינע: איהם האָט ניש געאַרט, װאָס זי טדאָגט אויף זיף 
דעם יאֶך פין דער הוצאה ; בנוגע psy‏ רוחנויות, צו תורה Lpy‏ 
דאָ איז ער געװען אַן אמת'ער ,דושענטעלמען": הי שווערע גמרא 
האָט ער זי גענומען, און דער ווייב, װאָס TN‏ נעניף אַ SYD NNW‏ 
שעפעניש, האָט ער געלאָזען די שענע כדרה pS‏ װאָך מש די 
YOM‏ אגדתות. 
הי אגדתות = אָט די שטיפקינדער פֿון דער מאַנסנילשע- 
לומחות; זענען דער צווייטער װיכֿטיגער .שטאָף פון דער יודיש. 
דייטשער ליטעראַטוה ao‏ דער בּיבעל. דער צוויישער? גיכער דער 
ערשטער לויט זיין זיכטינקייט נאָף. װאָרום דער חומש PRONE‏ 
ps‏ הי ידישע בעארביימונגען | אַײנגעטונקט אין אַנדתית ; דער 
טייטשיחוט ש מיט זיינע פערשיידענע װאַריאַציעם איז ניש SMR‏ 
INS‏ תימש, נאָר חומש ws‏ רש"י, חימש מיט מדרש, מיט אַנדתּות. 
עס וענען אמת געמאַֿט געװאָרען אייף פיעלע װערטליפע ex‏ 
בערזעצונגען פון חומש אין עשרים וארבע ; זיי וענען “YEN‏ קיינמאָל 
ניט געװען אדי בעליעבט און פאֶפולער, װי דער טייט ש-ח ומ ש 
om‏ ערשטען מאָל אַרױס אין ame‏ 61608 אָרעה דער צאינה- 
וראינה =e‏ 
אָגער אתיץ רי אַנדתות, OST‏ זענען שייף צו דער סדרה 
און צו דער הפטרה *), פֿלענען ספעציעל איבערנעועצט NYS ps‏ 
בייט ווערען אייף עכרי-מייטש כלערליי מעשיות, לענענדעם, משלים, 
שטראָף-און 2 יסטרייד, גענומען פון תלמור און מהרשים (מגורת 
המאיר, מעשה-בוף), פין זוהר px‏ קכלה (נחלת sz‏ ק5 הישר), 
rs‏ לי אַנדערע קװאַלען גיוסיפון, ש5ט יהודה, צמח דור, מסעות 
9 בנימין אין פיעל אַנדערש ; דער גרעסטער טייל מוסר ספֿרים, 
ON‏ וענען איבערגעזעצט TN‏ בעאַרביים אײף יודיש, | בעשמעהט 
כ = 


מייסטענס פון אַגרות, | מעשיות PR‏ משלם. גוסטטוו קאַרפעלעס. 
װאָס דער פרק אין זיין יודישער ליטעראַטורגעשיכֿטע, INN‏ עס רעדט 
זיף וועגען דער יידיש-דייטשער ליטעראַטור, איז גיט ועניגער, אוי: 
נישט מעהר נאָ אויבענאויפיג, װי ONT‏ גאַנצע װערק זיינע, -- האָט 
דא אין רעם פרט, װאָס מיר האַלטען ביי איהם, ריכֿטיג געאָנט, 
או די יודישע ליטעראַטוד פֿערהאַלט PT‏ צו דער העפּרעאישער, SIR‏ 
וי אין דער לעצטער דער אגדהישער טייל צו דעם הלפהישען. די 
יודישע ליטעראטור, װאָס ps‏ דעם ערשטען - רעליגיעזען DE‏ 
igs‏ פון איהר געשיפטע INP‏ זי בּעטראַפֿט װערען, װי אַן אוים: 
שניט פֿן דער העגרעאיש-אַראַמעאישער ליטעראַטור, איז אַן 
אויפשניט גיט פון דער גאַנצער, נאָר פֿון צוויי ספעציעלע אָנ 
טיילונגען ps‏ דער דאָזיגער רייף פערצזייגטער ליטעדאַטור: 
i AGES SG) e e‏ 

sons‏ בצעל און די אגדה אין ברייטסטען זין פון װאָרט 
port‏ געװען די הײפטקואַלען פון דער יודישער לשעראַטור ביז 
דער נייער צייט, װעלען; אַג5, מודה זיין אי די, BNW‏ לרק 
cone‏ איז די יודישץ לטעראַטור א סך מעהר גי א Bohs‏ 
(איבע-נעועאמער) אויסשניט פין דער העכרעאיש-אַראמעאישער 
לישעראָטיר. 

דער ,וייכערשקך" כאַראַקטער פין די ספרים See‏ 
טייטש האָט זיך אָבער אָנגעשפוגעלט ניט כלויז אויף דעם הויפט- 
שטאָף פֿן רער דאָױגער ליטעדאטור, װאָס איז געוען פינליש- 


אַנדהיש, נש הל5 הטש = WR‏ אין די טפטעם ו 
בעדנדערע הערק לאָש ער זי פֿיהלען. is‏ מען קוקט אריין, Bis‏ 
wt‏ 


ניישפיעל, ps‏ די ספרים, can‏ האָכען צויי פּאַראַלעלע טעלס 
אַ העברעאישען אן אַ וודיש=טייטשען (פורינע ‏ כפפרים מלעגען 
אַהױסגעגעבען הערען, כדי צו פערשפמָרען קויפען דעם 
בעהנדעד ספֿר און דער היב ₪ בענהעדף, הט מען, או דק 
שטאָה פון דעם יוריש-טייטשען טעקסט איז אָפט גאָר ניש דער 
אייגענער שטאָף, װאָס װערט בעשצט אין רעם לשון-קוהץ ה | 
ey bve‏ לגט פאר Ta‏ גראָר אספר פין דעם מ כ 
שלטה שן רי שלמה woe‏ (אמסטערראם, 1772 Sees)‏ 
לאַגש, pes‏ אַנטאַלאָנִיע Ps‏ דער עברי-טייט שפליטעראטור. אק 
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רעכטער, "ה עב רע א יש ער, זייט דערצעהלט עפים אין נאָמען פין 
די טקיגלים, אויף דער ל ינקער זט yag‏ שטעהט YS,‏ שינה 
(שענע) תחינה נאָףְּ opt‏ עשן זאָל מן דאָז זאָגן" א. אַז. װ. WES‏ 
נש נאָר דא - אימעטום האָט מען דעם אַײנדרוק, או דער מחכר 
pe‏ רעם ספר האָט פאר רעס עכֿרי=טייטש:לעזער אָדער, ריכטיגער, 
לעוערין גאָר אַן אַנדער שטאָף, װי פֿאַר רעם לעזער ob‏ לשון- 
קירש'דינען טעקסט. און דער ספר nomp,‏ שלמה" איז ניט mp‏ 
אויסנאַם אין רעס פרט. אין א גרויסען טייל מוסר-ספרים, װאָס 
זענען בעארבייט געװאָרען אייף יוריש, וענען פֿאַרהאַן פרקים, װאָס 
גיפען זיך sg‏ ספעציעל wa‏ װייבערשע טעמעס. אַזוי איז אין 
5 טנב ps‏ פינפטען פרק (הלכות ררף ארץ) פֿאַרהאַן א בעזונדער 
טייל , זאו עס רעדט ויף וועגען דרף IE PE, POR‏ אוּנ' מיידן" 65 ; 
אין AD‏ שמחת הנפש שרייבט דער מחבר, ר' מנוח הענדעל 
קירפֿהאָן, ,וויא זיף מאַן אינ wmn‏ זאָלען נוהג eT‏ אין 
שבט מוסר איז פֿאַרהאַן א גאַנצער, אַגבֿ, אויסנעצייפענטער, 
קאַפיטעל (פרק 5"ד), ואי עם װערען אויסנערע5ענט די תנאים, 
On,‏ איין פֿהמע.אשה בדארף paya‏ אין זיף, כּדי זיא ואָל o>‏ 
ליפט זיין איף איר מאן, או ער זאָל ניט Yn‏ האָבּין מחשבות 
אויף אַננדרי (אן אַנדערע)+ אשה, װאָס PWT‏ דעם זענין זייני קינדר 
ניט ;וט" ז6 ; ווענען דעם, פערקעהרט, וי א פרומער מאן דאַר 
זי פֿערהאַלטען צו פרויען, רערט זיף PR‏ דעם PI‏ איינמאָל 
ציטירמען מוסר-ספר ,חיי עולם"6%) און pr‏ פיעל אַנדערע ספרים ; 
דער pen‏ אויף פריהער דערמאָנטער) ,בראנט שפיגל" גש זיף 
אָבּ גרעסטענטיילס gos‏ מיט. די חובות, װאָם עס paa‏ אויף 
pr‏ 5 רו יען"), pw‏ ניט גערעדט פין דעם ,שוין פרואן בויכליין" 
נשען פֿרויען=בּיפֿליין ; קראַקוי, 61577, װאָס דער נאָמען זיינער אליין 
נוייזט, או ער איז געמאַכֿט ל5תחילה, פֿאַר וייבער און גיט gr‏ 
By‏ מיט ,ווייבערשע" ענינים. 


כדי spay‏ דער לעזעב זאָל ועהן בעשיינפערליף, װאָס איז 

אזינס אָט דער ,ווייבערשער" שטאָף אין זיין ריינסטער געשטאַלט, 

נעמען מיר זיף רשות צו ברענגען opt‏ ערשטען קאפיטעל פון DN‏ 

דעס אינטערעסאנטען ווייבערפוף, װי ער איז ציטירט NS‏ גרינכויס; 

“NP מיר מוזען עם איבערשרייבען מוט יודישע אותיות און‎ ways 
הר‎ 


נען ניש Say‏ זיין, אז מיר וועלען משרעפען אקוראט די אָהטאָנראַפֿיע 
פן יענער ציק מיר לט 7 קאַפיטעל: 

,מוין ליבי טאָכֿטר, זיף (ay)‏ אוני מערק עכן אי ו וה 
א האַ ₪ לערנן; הערסטו מיר yT ae‏ װערסטו לעבן - 
yess‏ אנ' ערן, אוני גאָט דער אַלטעכֿטיג װערט דיר גלויק (גליק6 
אוג היל בשערן, אוני פרייד װערסטו זעהן אָן דיין קינדערן אוני 
דיין טאג ווערן זיף טון מערן, אונ דיין גויט cue‏ , און דיין קויסט- 
ליכע קינדר ווערן זיין wag‏ פיל אַז שטערן אין הימל אונ' oy‏ אנהילן ונג 
דיין הערץ װערט דיר גאָט PAN‏ שמו בעמערן אונ' ירערמן Day‏ 
ריינן געבענשטן נאָמן זכן אונ' טין בגערן. אונ' דרום מיין ליבי 
טאכטעך וויל איף לערנן געהן דיין רעכטן װעג, SN‏ ווערספן 
מיר פֿאָלגן, זאָ ואל ריינן לייב און דיינר זעל. מן ועדט זי פירן 
אין רעכטן העג, װען איף היל דיך דא לערנן דס רו פרום וערסט 
זיין אוני וערסט גוטי קינה PENT‏ אונ' די דאָ .הלמידי חכמים* 
ווערן זיין, דאָס Oy‏ די וועלט װערט זאָגן אונ' ווערן דיך בענשן AN‏ 
װערן זאָגן: Aww‏ מוז דר בויך זיין דר הס קנ 
האָט, אוני איבער הונדערט יאָהרען װען דו װערסט שטרגן 
זא װערן קאָמן NIN‏ 5 ל דער הימלישן ענגל, די דט זיין געהופן 
פלאפי רחמים SR‏ ויא װערן דיין ועל ַנטפֿאַנגן מיט oyu‏ פריירן, 
אוני זא מערן זאָגן: שלום כואף, שלום ביאף, דם איז אין 
טייטשען, 6“ זאָל ו e‏ זאָל זיין דיין קט ה 
וערן זיא פוירען אַזא Toys‏ פער GSE)‏ דען דיין האמת, אונ' דאָרט 
poy‏ דיא ענגל גאָטס Ox‏ דיין פֿיר שפרעפר זיין, אוג' | הערן 
זאָנן: גאָט הער Os‏ דר װעלט, טו גנאָר דער ועלן, די דאָ האָט 
געואָנן און דערצאָגן קינדר, הי רא לערנן אין דיינר הייליגן תורה, 
אוני דערלייכפן. אויגן דר בלו נדן, ONT‏ מיינש ויא עסיהארצים, 
ד דש זיין גענליפֿן שי דען בלינדן ; דרום כיפן מיר הק 
העד אל ie‏ וועלט, בשירם דיא ל פער ost‏ געריכפ' ENT‏ 
ניהנם, איני הען זי שוין האָט איין חננג GUY‏ עכורות אוף איר. 
זא פרגיכ זיא איר דורף װילן איר קינדר היא זיא נעװ ps‏ האָט 
אוג' דערצאָה ig‏ טיט גוטן פלייס, אונ' מיט. גוטר מהשפה, דיא װא 
האָט געהאַט װען זיא איז צו מפֿילה גאַנגן, אוני װען זיא - האָט 
צו אירן מאַן געלעכט, NT‏ האָט זיא זיף געפליסן עו ולכי סו 
קינדר, ‏ אונ' נט צו קינר ביברייא NI‏ צו דר פילן לוכש םש 
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יצר=הרע. דען װערט גאָט יתנרף שמו שפרעכן צו דען מלאפיב : 
עס איז aes!‏ עוט) דאָס דיא זעל זאָל ערפּן est‏ גן עדן, אוג' 
mx‏ בּאַלה װערן. הי ענגל די byr‏ פוירן אין דאָס per‏ אונ' 
toss ony‏ װערט די זעל געפינן איין שטול ברייט, אונ' דט װערט 
ויא שרה אונ' רבקה אוני רחל, אוני לאה פינדן, אונ' זיא װערן זיא 
גאָר ליפּליך אַנטפֿאַנגען, אוֹנ' דאָ װערט זיף דיא DYI‏ דערמייען 
טיש דען חסיחות און צדקניות, הי האָ זיין, אין דען גן=עדן, אוני 
צו איקליכם ‏ מל דאָס אירי קינדר װערן לערנן אודר ארן אוני 
די מצות טון אודר אַנדרי לײט py pe jiss‏ איקליפֿען מאלט 
Oyo‏ װערט דער האָכֿט איר שטול אונ' איז זיף דערמיען פֿן 
שיין דער שכינה, אונ' איז זיף גענענן צו דען הייליגן כסא הכביר, 
ררום, ליכי טאָכֿטר, פֿאָלג מיר אונ' טו on‏ איף PT‏ װער לערנן, 
אונ' זיף עכן wow Ww ENT‏ עבן מיט דען PONT‏ רעכט אוני זייא 
So‏ דראן דען דיין לייב אוני ריין ועל אוני דיין לעכן 
הענגט רראן... אין לאיי (לײעף דאָס ביכעל אָפֿט, דאָס דו רניל 
po‏ װערסט אנ" SR sown m pyi‏ דינים אנ 
הט דיף, דאָס הו דיף pp PR‏ ספק טוסט שטאָסן"9). 
אָט אַדינע טאָטווען װי די הבטחה צו pagi‏ גוטע, פרומע 
קינדער, צו גּעגעגענען אין גן-עדן הי אמהות, שרה, רבקה, רהל, 
לאה -- yom‏ עכֿט ווייבערשע מאָטיװען טרעפען זיף כמעט PN‏ 
יעדען ספר און bBo‏ אויף עברי-טישש. ayay‏ אַוזי כולט 
אין קענטיג װי אין די תחינות וענען זי ערגיץ ניט. װעגען דעם 
בעזונדערן גייסט ps‏ סטיל ph‏ די תחינות װעלען מיר רעדען 
שפעטער ; איצט האַלטען מיר ova‏ שטאף. יערערער, װאָס קען 
די ווייבערשע תחינות, װייס, אַז אייף דער שטאָף, ניט נאָר דער גייסט 
זייערער, איז אַן אַנדערער, וי אין הי מאַנסבילשע תפלות. 
אמת, אויף די לשון-קודשידיגע און אַרמישע תפלות זענען 
אַלע איבערגעזעצט געװאָרען אויף עברי-טייטש: אַפֿילו מחזור, סליהות , 
מעמדות, קינות, ומירות און כלערליי אַנדערע פווטים זענען ANS‏ 
האַן אין יודיש-דייטשער איבערועצונג ; האָנדשריפטליכע. איגּער- 
זעצונגען פון סדור און מחזור זענען פֿאַרהאַן, װאָס שטאַמען Jg‏ 
פונ'ס 15-טען יאָהרהונדערט 61 ; גאָר די אַלע ,,מאַנסבילשע" תפלות 
para‏ קיינמאָל ניט פערנומען אַזאַ ps prop‏ דער רעליגיעזעד עדי 
טויטש-ליטעראַטנר, װי הי לכתחילה ‏ פֿאַה װײפעת px‏ אָפט אויף 


5 רן וייבער פֿערפֿאַסטע תחינות. די לעצטע זענען WEY‏ אויף מעהר 
ניט װי איבערגעאַרבייטע, קאָמפילירטע לשון-קודשידיגע תפלות ; 
YIN‏ װאָסערע הענרעאיש-אַראַמעאישע תפילות פֿלעגען בּעאַר- 
vna‏ און קאָמפילירט װערען אויף עכרי-טייטש? די װאָס לויש 
זייער שטאָף PR‏ אײך גײסט נאָף ועגען זיי גילער החינות, 
וי תפֿלות, wegs‏ זיי זענען פֿערפֿאַסט אויף לשון קודש; צום 
ביישפיעל, די כלערליי ,יהי רצונ'ס", ,רבונו של עולם", ,זפֿור 
לנו), pr‏ אַנדערע אַװױינע תפילות, װאָס טראָגען אַן אינטימען, 
געמיטליפֿען פֿאַראַקטער, הפֿלית, ואו עס רעדט זיף מעהה ווענען 
פרט, װי װענען כלל, װאו מען בעט גאָט, ער זאָל מוחל זיין אויף 
די זינד אין געבען פרנסה, אַריכֿת ימים, INN‏ עס PIT‏ דערמאָנט 
די px oss‏ אמהות און אַלע צדיקים און צדקניות, זייער זכות 
זאָל אינז ביישטעהן, רצונו של עולם: ואו עס זענען פארהאן, 
מיט איין װאָרט, נילדער, געשטאַלטען, װאָס װעקען די פֿאַנ- 
טאַזיע, רייד, װאָס פערנעמען פֿאַר'ן האַרצען, בקשות PN‏ תחנונים, 
pan‏ עפֿענען איים אַלע וואונדען פון דער צעװעהטאָגטער נשמה 
px‏ מאַפֿען רינען טרערען פֿון די אויגען... אָט אזוינע תפלות און 
געפעטען פֿלעגען איבערגענומען און איבערגעארבייט װערען פון 
העכרעאיש און, פֿערשטענדיג געװאָרען דעה יודינע, פלעגען זיי 
דערקוויקען איהר האַרץ, מונטערן איהר געמיט, שטילען איהר גיים- 
טיגען דאָרשט... | 

די פֿערפֿאַסעױ פֿין די ווייבערשע תפלות פלעגען my yay‏ 
שטענדיג געפֿינען אין לשון-קודש, אין די שטרענגע מאַנסנילשע 
סדורים, אין די פֿערפּלאָנטערטע האַלּ-פֿערשטענדליפֿע פיוטים, ONT‏ 
װאָס זיי האָבּען געזוכט. די מאָנסנילשע תפלות, װאָס רעדען סירו5 
וועגען כלל ישראל, ניט הענען רבי ישראל, אין װאָס WENT DEN‏ 
זי גאָר אָן אוניווערסאַלען, לגעמיינמענשליפען איגהאַלט, זענען פֿאַר 
ווייבער געװען צו קאַלט, צו שטרענג, צו אַכּסטראקט. ENT‏ מען 
אָנגעהײבען אַהויסצוגענען אויף עכרי-טייטש תפלות (=תחינות), װאָס. 
זענען בעשאַפען לכתחילה פֿאַר װײבער. (די איבערגעועצטע הפלות 
זענען געװען ניש פֿאַר װיבּער אליין, נאָה ANE MN‏ מאַנפניל 
עם הארצים, ,דיא PR‏ לה"ק װאָלן ארן (דאַװנעף אונ' ור שטיין 
פֿערשׁטעהן) דארינן קיין װאָרט", װי oy‏ בּײשפּיעל די סדור- 
איכערועצונג PH‏ יוסח פר יק" 1544, CNN‏ פין דער הקנהה 

= QD = 


האָפען מיר גענומען די נאָר cyn‏ ציטירטע וערטער 5) 

די ערשטע אָריגינעלע תחינה, װאָס איז בּעקאָנט די פֿאָר- 
שער פון דער יודישעה ee‏ טור, שטאַמט פו ענדע טען 
יאָהרהינדערט ; איהר פֿערפֿאַסער איז אברהם אַפּאַטעקר 0. ווענען איהר 
אינהאַלט קאָנען טיר נישט wan‏ לייל קר או או לײַרער BY)‏ 
בּעקאַנט. דערפֿאַר קענען מיר אַ ביסעל דעם אינהאָלט PS‏ אַן אַנ -y‏ 
אָרגינעלער ירישעה תח ינות-זאַמלונג, װאָס שטאַמט אמת פון א 
שפעטערריגער צייט, נאָר ראָך איז זי גענוג אַלט. טיר מיינען הי 
זאַמלונג, ‏ װאָס איז בּעקאַנט אונטער OPT‏ נאָמען ליכליכי meen‏ 
אָרער גרעפטיגי ארטצנייא פה גוף אוני נשמה". אויף רעם עקזעמ 
פּלאַר, װאָס גרינפיים האָט בענוצט פאר זיין .פֿרעסטאָמאַטע", - 
דער נאָמען פֿונ'ם פֿערפֿאַסער, װי אייף ‏ דער יאָהר און אָרט 
AS‏ דק ניט אָנגענען; קאַרפעלעס wig‏ אין זײן געט 
טע po‏ רער יודישער לישעראַטור ((. 1111) רופט אָן דעס AS)‏ 
מען פונים מחכר - אהרן yd‏ שמואל און גיט אָן דעם ררוקיאָהר - 
9. אָט דער אהרן כן שמואל און גיט אָן דעם דרוקיאָהר = 
זיינע תחינות, אַזוי װי יוסף בּר יקר, דער איבערועצער פֿון סידור, 
מוענען דעם, װאָס pe‏ מעג און TRD‏ אַפֿילו א מצוה צו PINT‏ 
אייף דער שפראף, װאָס מען פערשטעהט, ד. ה. אויף דער מוטער- 
ee‏ אין ניט אױף לשון-קורש, װאָס מען פֿערשטעהט ניט, 
און עס געפֿעען זיף טאַקע אין זין זַמלוג ג תפלות, װאָס וענען 
עשאַפֿען געװאָרען אויף פֿאַר מאַנמניל0; צום ביישפיעל, UN,‏ 
שיני תחנה פר איין לנטץ מן (לאנרסמאן, ישוב'ניק) דר pp‏ למדן 
איז" אָדער eR,‏ שיני הפלה פֿר אײן משרת"*%): אין דער 
אטת'ן  piy‏ ' איז אהרן כן שמואל, ORY‏ תי אַנדערע 
פערפאסער  ANN MOEA p5‏ אונזער = פֿאָלקס-שפּראַף, אײסען 
ae‏ רער עקר הי yan‏ ער maw‏ עם פפירוש 
אויפ'ן שְׁער-בּלאַט : ,ליבי כרידר, קופט דיזי ליבליכי תפלה א. אז. וו, 
BIND ON‏ אַײער װייב אע' ק ינדר פליסיג דרינן ETERS‏ 
הער אינהאַלט פון די דאָויגע תחינות איז דאָס רו5 אינטיס, פער- 
[ענליך, כמעט פריהמט: פֿאַר poy‏ סאָרט מענשען, אי װי 85 
TPT‏ בעװנדער אָנגעלעגענהייט YR‏ געמאלט געאָרען בעזונדעה 
א תחנה. My‏ איז, puny‏ די 5ריהער רערמאָנטע תפלות פֿאַר אַ 
ישוביניק און ₪ משרת, פֿאַרהאַן ps‏ אהרן בן שמואלס זצמלןג 


פעציעל אתפלה, איירער מען געהט אין Dee‏ 
yeon oy‏ נש דעם פורוש. המלת פֿון דעס לשן-קהשרגען 
דאוונען : די תפלה הייבט זיך PE‏ שחי: ,א רו במהמהערצינעה גאט 
den‏ מיר ניט קענען אלע אינזערע תפֿלות פערשמעהן און וייסען 
ניט דיין הײליגען נאָטען אלע ציש אָנצורופען, זאָ שריי איף צו 
דיר: אך מיין גאָט, אי טו מיינע לעפצען אויף, אונה מיין מונה 
זאָגט דיין z‏ ערועק. דאָף מיין נשמה און געמיט, ONT‏ איף 
ניט pos‏ מיט מעד און לעפצען דיין say‏ ערצעהל און ont‏ הערץ 
om‏ ניקס דערפון זאָנדערן גיב מיר חסר, OST‏ איף PI‏ פון גרונט 
מיינעס הערצען מיט איינער רענטע כונה אָנרױפֿע א. C8" IN‏ 
די yiv‏ פון תפֿלה pe‏ צו גאָט אויף א כעװנדער נוסח 
בּיי יעדער בעזינדער געלעגענהייט איז 5ארהאן אויף אין די חפלות 
pS‏ מאַנסניל אױף לשון-קודש ; האָך איז הי דאָזיגע טפֿע דאָרט 
ניט vay‏ שטאַחק קענטיג, וי אין די וייכערשע הפלות אָרער תחינות 
אויף עברי-טייטש, װאָס וענען כּמעט אַלע, אַװ װי ביי שמואל בן 
אהרן, געלעגענהייטס-תפֿלות. איינע װעלען ost‏ אונז געצען 
א פערשטעהן Fw‏ דער בעזונדעה אינטימיטעט פון דעם 
ווייבערשען נעמיט, הרף דעס, װאָס די פוויען קומען צו גאָט 
אין אַ נעהענטערע, היימישערע בּעציהונג, װי מיר, מאַנסיל; אַנ- 
דערע, װאָס גלײנען ניט שטארק אין די בעזונרערע ‏ מעלות, פון 
פרויען, װעלען זאָגען, אז דאָס נעמט זיף, אַדרבא, דערפון, ENN‏ 
די נשים, w pat‏ מסוגל אויפצוהויכען PT‏ בוז צו דער 
מדרגה פון אַן אַלגעמיינער, אוניװערסאַלער און אַנסטראַקטער הפֿלה, 
װי די ae‏ , און וי אין װאָכֿעדיגען, MZ‏ אױף אין רעליגיעזען 
Px‏ וענען זיי ,פּראַקטיש": הויבען אָן מיט cr‏ צום אַלמע- 
טיגען אין קומען סוף כל סוף צו ₪ פערוענליכער, כמעט פרי- 
װאַ: me‏ השתדלות און בקשה ssh‏ דעם מאַן PR‏ הי קינדערלעף, 
פֿאַר געגנט, פרנסה, פֿאַר א ביסעלע נחת, א שטיקעלע עולם= 
הצא... אזוי צי אַװי, דער שטאָף פון די װייפּערשע 
תפלות איז מייסטענטיילס by yyang‏ װיינער 
שער, ד. ה. אַן אינטים-פּערוענליכער אש py‏ ליגט פֿאַר 
טיר אינע פֿון די עלטערע החינות-ואַמלונגען, געדרוקט מיט דעס 
בעזונדער שריפט , װאָס איהם פֿלעגט טען בענוצען pairs NH‏ | 
ציעל פאר די ווייבערשע ספרים (נאָר דער ערשטער האָרט PX‏ יעדע 
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pyre‏ אין די לשון-קודש'היגע אויסדרוקען זענען געדרוקש מיש 
קװאַדראַט-שריפט). די זאַמלונג טראָגט דעם נאָמען תחינות ובקשות), 
ps‏ הער 3.האַלט pe‏ דעם גרעסטען טייל תפלות, װאָס געפינען 
זיף אין דער דאָזיגער זאמלונג, איז. אַ pe pa ney‏ אפילו אין די 
החינות, װאָס pyr‏ איבערגעארבייט pE‏ העברעאיש, רעדט זיך 
אָפֿט װענען מאַן אין קינרער, וועגען דיין דיענסט פלונית בת פלונית 
וכחמה זאַפֿען, װאָס גיבען W‏ אַפֿילו דעם אַלגעמיינעם אַכסטראַקטען 
טייל ps‏ דער תפלה א קאָנקרעטען, אינטימען כאַראַקטער; AN)‏ 
פֿאַרהאַן ss‏ תפלות, װאָס וענען לכתחילך בעשאפען פֿאַר פער- 
שיידענע ריין \וייבערשע אָנגעלעגענהייטען ; ox‏ ביישפועל: ,אין 
תחנה פר aan‏ צוא בּעטין אױף PT‏ אונ אויף איה מאַן DN‏ 
קינדער" ; עטליכע החנית ,אויף גוטע קינדר"; ,איין תחנה איינדער) 
מען חלה נעמט"; ,איין תחנה אַו מען האָט זיף אָן גצוגן לפכוה 
שבת"; , א תחנה פֿרײטאָג שא נאַכֿט TNT‏ ליפט צינרן" : ,א 
החנה שבת wm‏ פר די ליכט צינדן"; א תפלה פֿאַר אַן אַלמנה ; 
אַ תחנה .מתפלל pow‏ אַו דער מאַן איז אין ועג"; אויף די 
פערשיידענע תחנות .אויף פרנסה" קאָנען צוגערע5ענט װערען צו 
די הפלות מיט א ספעציעל װינערשען שטאָף, װאָרום INN‏ אַפילו 
אויך אין הי לשןקוהשדיגע תפלות װערט הערמאָנט BEN‏ דעה 
ענין פון פרנסה, איז האָף way‏ אויף לשון-קידש קיין ספעציעלע, 
און רערצו נאָךְּ ריין פערוענליכע, בקשות װעגען פרנסה, װי ווייט 
איך \ויים, נישטאָ0%. נאָר א יודינע קאַן זױף אַועקשטעלען pe‏ 
בעטען בּײ גאָט: | 

,ליגר הער גאָט, גי מיר ww‏ מיינץ מאַן pR‏ מיינע 
קינדר איין גוטע פרנסה PR‏ איין גרינגע פרנסה א. אַז. װ. ליגר 
הער גאָט, לאָז po‏ אנ מוין מאַן MN‏ שוינע קינדר ניט קומען 
ציא קיין שפלות חו"ש אונ גיב אונז אישל מזל PS‏ אונזער פרנסה. 
הא ליבר גאָט, זאָלשש אונז אויף pay Toya‏ דאָש טויער פון 
די פרנסה אונ אַו מיר זאָלן בגליקן אין אַלע אונזערע װעג אונ 
שמעג אין אלש ay)‏ מיר זאָלן קײנער ניקש װישן צוא זאָגן, 
וואָש דלות איז, ליבר הער גאָט, אונ מיה זאָלן wos‏ ערליף אױש- 
פֿירן, “OR‏ מיט אזא ,מענה-לשון", NS‏ עקשנות'היג איבע-= 
pam‏ איינע און ,ריועלביגע בקשה קאָן נאָר א יודינע. OMT IZ‏ 
געהערט pw‏ צים סטיל פן די החינות, װעלען מיה | רעדען 

— 8 — 


לי 


די הפלות אויף פרנסה קאָנען צוגערעכענט װעדען צו די תפלות 
טיט א ו ייבערשען שטאָף, PR‏ זיי בענענענען PT‏ טאַקע זעהר 
by‏ צווישען די תחינות 6%. 

נאָר די אַלע אָנגערופֿענע תחינות זענען ANI‏ ניט אַװי oy) BOY‏ 
בעריש, װי די, װאָס געפינען וי אין דעס ,,סדר תחינות" (פראנקפורט 
D“ 3‏ מאין, 1732 װאָס גרינבוים ציטירט אין זיין פיעל מאָל פון 
אונז pw‏ בענוצטער ,כֿרעסטאָמאַטיע". ראָרט זענען פֿאַרהאַן תחינות, 
װאָס אַ רנע זאָגט: װען זי געהט צו און פֿון טבילה ; װען זי 
צר גיליגן גייש"; וען זי איז אין זיבעטען חדש; Ve‏ זיא זיף 
צי אירם מאן בהעפט". דערנאָף איז פֿאַרהאַן אַ תחינה, װאָס אַ 
ושה איז מתפלל פֿאַר אַן אַנדערער; אַ תפלה פֿאַר אַ אשה אַן 
ע שיר ה 09 

אָנער אײף די תחינות, או עס רעדט זיף ניט ספעציעל 
װעגען װײבערשע עניניס, האָבען צר טון אָפט מיט ווייבער. 2" 
עדער פּאַסיגער געלעגענהייט. װערען דערמאָנט הי אמהות (איין 
החינה von‏ זיף טאַקע: ת חנה א מהות) און אויף אַנדערע נשים 
צרקניות 0%. אפילו אַזאַ וועַניג בעריהמטע צדקניות, װי ,די פרויא 
ps‏ עובריה", ווערט דערמאָנט, און עס ווערט געבעטען MD‏ גאָט: NIT,‏ 
ואָלשט אינז שפייזן גלייף Ty‏ זוי װס רוא האָשט גשפייזט דיא 
פחיא פון עיבדיה מיט אירע קינדער דורף האַנט אלישע הנניא 
דען פהומן געטליכן מאַן0%; אויף צו בתיה בת פרעה אץ 
fay‏ צו סרח בת א שר וענען די WIN‏ ניט MIN‏ אומדאנק- 
באַר, װי מיר, מאַנסביל, װאָס האָבען אָן זי גאָר 5ערגעסען און 
דערמאָנען זיי ניש אפילו אין דעס צעטיל פֿון הי צרקניות... הי 
פֿערפאַסערינס אין זאָגערינם פֿון די תחינות האָנּען בכלל ליעב 
זיף איבערצונעמען און אויסצובעריהמען זיף (אזוי װי, להבריל, 
די היינטיגע ,פֿהײענרעכֿטלערינס) מיט די ווייבער, PSN‏ האָנען 
אַשם אין דער װעלט. איינע פֿון די תפלות, װאָס איז פֿערפֿאַסט NS‏ 
דער געהיימניספולער שרה בת מובים, דערצעהלט װענען די ,פֿיל 
wre‏ ווייבר", װאָס קלייפען נחת אין גן=ערן, ben‏ זיי ast‏ 
זיכה געווען ראָרט צו זיין אנאיינעם טיט אזוינע צדקניות, װי אסתר 
המלכה, ‏ יכבד, מרים, רבורה הנכיאה און Gy yy‏ אין א 


וועגען דעם אינטען, ,% pass‏ מיר געװאָלט נאָר זאָגען, אַז אויף 


תחינה, וואֶם איז געדהוקט אין דעם פריהער ציטירטען ,ריח גן עדן", 
ווערט געזינגען אַ לויב צו גאָט פֿאַר ,ריא גרוישע חשיכות ואש דוא 
האָשש אונז נשים Swi‏ גימאַכֿט.. אַו ריא גאולה pS‏ מצרים איז 
גיוועזין מחמת רעם זכות פון נשים צרקניות און דיא גאולה אַחרונה 
ועט ANN‏ זיין מחמת דעם זכות פֿון נשים"... 

אין רערועלביגער תחינה By‏ הי ערינע, אַן זי Oy,‏ ניט 
האָכען Mp‏ האיה צו אָן קליידין איר גוף מש טייערע מלנושים, , 
װאָש זייא זיינען גורם כּמה רעות... דורף זיא ועט קומען אַ 
פרעמדער מאַנוביק צו איין מחשבה רעה א. אַז. װ." 

yaya‏ אָט אַזינע ma‏ ווייבערשע שװאַפקײטען רעדט זיף 
אויף אין אַנדערע תחינות, WEYI‏ ניט אַװי WES‏ װי אין די מוסר 
ספרים 40. 

היוצא מדברינו, אַז אי אין די פוסר>ספרים אויף עפֿר=טייטש, 
אי אין די תחינות פערנעמען אַ גרויסען אָרט די ספעציעלשוייבערשע 
מעמעס, לאָטש געשריבען איז א געוויסער טייל דערפין אויף פֿאַה 
מאַנטביל עם-הארצים. a‏ 

אין דער ₪ עלטל י5 ער ליטעראטור אויף עבריטייטש, וי 
ווייש זי האָט עקסיסטירט אַמאָל, איז שװערעה אויפצחולען רעם 
ספעציעל-וו י יב ער ש ען שטאָף. PR IVT Wo‏ בעמערקט אינ- 
מאָל, אַו מיש װעלטליכע יודיש-טיששע ספרים פלענען זי אינ- 
טערעסירען אָפֿט אויף מאנסביל נישט pp‏ עם-הארצים. די כל', 
ערליי ‏ כראָניקעס, 'רייזע=בעשריפנגען, גראַמאַטיקאַלישע, מערי- 
צינישע און אַנדערע פּעָפולערשויסענשאפטליכע װערק אויף יודיש 
טייטש pT‏ אָהן pp‏ שום ספֿק געשריבען געװאָרען ניט דוקא 
פאר פֿהײען אַלײן. mba‏ צווישען די מעדיצינישע PAN‏ אויף 
יודיש-טייטש געפֿינט מען אזוינע, װאָס גיכען זיף אָב מיט ריין 
וויינערשע" טעמעס, װי, צום בּײישפּיעל, ,דרך נשים וולהות", 
,מציל נפשות" שועגען קינדער-היגיענ וכדומה. נאָר אפשה PP‏ 
מען אָנרופען ,ווייכערש" דעם שטאָף פון די בעלעטריסטישע 
ווערק, װאָס מען פלעגט איבערנעמען פֿון די דייטשע ריטטער-און 
פֿאָלקס-ביפֿער: װיּערש קאָן מען זיי אָנרופען אפשר דערפֿאַר, װאָס 
להיפיף פֿון די יודישע מאַנסּילשע ספרים פֿלעגען זיי דיענען 
נאָר די eer‏ צו פערטרייבען px‏ פֿלעגען מסתמא געלייענט “yn‏ 
רען, IN‏ װי שפעטער די שמיר=ראַמאַנען, דערהויפט פון פרויען- 


דאָס לעצטע איז א השערה, אָבְּער אז די כל'ערליי ניט:יודישע 
געשיכטען, װי, OF‏ ביישפיעל, ,איין שין מעשה PH‏ קיניג ארטיש 
היז" 0% און אַנרערע פלעגען געלייענט mba pon‏ פון פערגע. 
גיגען װערען -- לאָוט זיף בעוייזען. די אַהײיסגעעה פון הי AST‏ 
זיגע ,שײנע מעשיות" פלעגען רעדען ניט פון נוצען עוי סלופ 
מחצרים פין די מוסר-ספרים), נאָר פון פֿערגעניגען, NN‏ מען 
pNP‏ האָבען פֿין זײערע אױסגאַנען. Uy‏ שטעהט PR‏ אָנהױב פון 
,אהמיש היף": ,ווען איר װערט הרינן לויען װערט זיף אייער הערץ 
ארפרייען" 0( אויף אויפין שער-בלאָט פון ,הער דיטרייף" שטעהט 
.גאָר קורץ מי יליג צד לייען פער װיבר אוני מויףליחי"ינ0, 
די פרומע מהברים האָבּען דעריבער מלחמה געהאַלטען קענען דעה 
דאָזיגער ,ליידיגגעהערישעה" 'ליטעראַטור. er‏ פלעגען pin‏ מיט 
אלע מיטלען אָנצוציהען פון איהר דעם יודישען עולם, װאָס איז 
משמעית געווען דוקא א בעלן אויף דעם. אַװי האָט דער מחבר 
פֿגים ,מעשה-*בוך" yo‏ מעשיות פון מדרשים, Oy PR‏ 
רערע הייליגע ‏ ספרים אײף יודיש-טייטש בעאַרבייט, ‏ כּהי DI‏ 
עילם זאָל ניט לייענען. om‏ ו פֿון WI‏ קיהען MVP)‏ 
דיטריך פון בערן און מייסטער הילדענראנט", הי היששע PONS‏ 
ביכער, װאָס זענען | פערשפריש געװאָרען אויף = היש-טייטש 
אין 16טען אאָהרתנדערט. די געשיכטען, װאָס וענען, גי דעה 
ine‏ זאָגט, .וארליך אייטעל שמץ, זיי גיבען gR‏ נים DNN‏ 
as‏ היץ, PN‏ זיין מענעף זיי ניש געטליף DST‏ איהר בּא. 
דארפט וואהל דאס D'AN‏ גאט פאךצייה - אונזערע ספרים שריי 
בּען: עס איז PR‏ זינדך װי איין WP‏ לויענען אין דעם היי- 
לגען שגת דארוים. װאָלט איהר Pog‏ ציש מיט לייענען פֿער- 
טרייבען - אַלטי On‏ איף אַייף PR‏ מעשהינוף שרײבע"6%. 

pe האָט‎ ony וי אין יענער אַלטער גוטער‎ vy פונקט‎ ps 
oN ספורים געואָלט‎ PR הרך פרומע. גאָטספֿאָרכטיגע מעשיות‎ 
יודישע אותיות גע-‎ wp ציהען די גייבער פון די היששע,‎ 
בעאַרבייטע העלדען- און בישטער-‎ verse ANN דרוקטע און‎ 
דער השכלה-צייט, פונקט‎ PN עשיפֿטען, אַדי האָט מען שפעטער‎ 
פֿערקעהרט, געװאָלט צוציהען די וייבער צו דעה וועלטליכער‎ 
זײ, װאָס זיי | זענען ניט געװען‎ Sen ליטעראַטיר אויף יוריש,‎ 
אַרײנגעטאָן, װי די מאנסניל, אין רעליגיעזע ספרים, איז געװען‎ 
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לויפטער צוצוציהען. דיק PR BT‏ זיין שוין פריהער 
fee oe:‏ בפירוש, IS‏ שהייבען os‏ השפלה-ספֿרים 
aes‏ לשון-קודש פֿאַר מאנסביל, װאָלט נעווען ניט פראקטיש, ag‏ 
on‏ דער מאנטביל ,דעה פֿאַנאַטיקעה". .װעט עס גאָר ניט יי 
נעמען אין PR TUR‏ פשימה שוין ניט לעזען עס, דען ער מל 
עס פעראַכטען שוי אלע אגדערע השכלה-ספרים, װאָס ער ל 
עס פֿאַר ספרי היצונים"... ‏ ,גיט מזוי CYS‏ איז דעה פֿאַל מש 
yep‏ בּראָפירען, װאָס זייען | געשריבען אין PSST‏ דיין הערץ, 
yee‏ מייערע לעזערין, איוט JN‏ גאַנץ אינבעפֿאַנגען (פֿדייס lw‏ 
אלע אַנדערע פערקרופעלטע (פערדרעהטע) אירעען (כעראנקעף. 
ers‏ ניט \שטצָלץ אײף דיינע לומדעס, נש אויף PUL‏ הת 
ראָליע. חי era‏ נש פאנאַטעם פֿאַנאֲטישׂ -- GY‏ און וועסט 
PT iby‏ אײנע אונפּאַרטייאישע | וואהרהאפטיגע PR‏ ערליפע) 
ריכֿטערין איבער דיזע בּהאָסרען מיינע, | זיי װעלען מאַכען איין 
צוטען איינדרוק אויף דיין צאַרטען געמיט און דוא װעסט עס 
מיטטיילען דיין מאן, היין חתן אין וועסט אויף אים אויף װיר- 
קען אין Ee‏ ווען ער זעלבסט עס ניט געלעוען האָט. דען װאָס 
איינע קלוגע פרוי קען װירקען אויף איר מאַנעס T‏ דאָס קען 
קיין ספר ws‏ װירקען PS‏ קיין בוף, װי אונוערע חכמים [אָגען]: 
הנל מן האשה, בפרט האָס װי הי ואהרהייט 0 זאָגען, ראָס 
הא העסט pe‏ און yee‏ בּראָסירען פֿיל בּעסער פערשטיין pox‏ 
דיין מאן, װען ער עס ועלנסט לעזען ווירד. װײל חא, װאָס דו 
ביוט פול מעהר obs‏ ער צו הויז און די לענינסלאַסטען הריקען 
דיף מעהר אַלס אים, װאָס ער פערטריינקט אַלע pny yer‏ 
לאין Le‏ וען ער איין למדן ma ies‏ מדרש, קימערסט הו 
דיף שיין מעהר אום היינע הויז האַלטנג אַלס ער". טיה עהען, 
אַו אַפֿילו א. מ. דיק, װאָס זיינע השכלה-ספרים פֿלעגען לײענען, 
װי מיר האָבען AYE‏ בעמערקט, TN‏ מאַנסביל , - Dek‏ דיק 
האָט אין זנען געהאט, בּעת ער האָט געשרעען זיינע מעשיות 
און ,ראָשרען" יודיש - די פרוי, און װאָס האָט געמוזש 
ווירקען אייך אויף רעם שטאָף, װאָס ער aus‏ בענוצען “NE‏ 
זיינע װערק. געמען פאר אַלע yer‏ זאַפֿען אַרײן ווייבערשען 
שטאָף האָט ער נישט געקאָנט אין נישש געואָלט, װאָרום די 
8 דע לעוערין" האָט דאַף געזאָלט crt PR‏ מאן ps‏ דעס 
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חתן איהרען איבערגעבען די אידעען, װאָס זי האָט געפונען PR‏ 
ריק'ס  RER WIN “riggs,‏ ואלען זענען פֿאַרהאַן בּײ DPN‏ 
טאַקע, ואו די טעמע איז, אַזוי װי אין די MMA‏ און PN‏ איי= 
ניגע מנסר-פפֿרים, אַ ריין װיבערשע. צו די דאָױגע oy) PRI‏ 
הערט די ערצעהלונג ,דיא קרעמערקעס E12‏ , אָדער גאָלדע מינע. די 
בּראָדער עגעה" (וילנא, ases‏ װאָס אױפֿ'ן שער-נּלאַט איהרען 
שטעהט: oy.‏ ווערין הירך איר אונזרע פרויען 5ערשטיין, װיא זייא 
דארפען 7 אין דער װעלט בעניין, ‏ װי זי זאָלען איר 
u pa‏ אוני ויא זײ זאָלן זױף מש מאן אוג קינדר 
אויף. פירען, CRT‏ דער פוץ און צירונג איז נור איינע היילע 
פאר אירונג אונ דאָס כייא INN‏ אידען דאַרף זיין ONT‏ רעלטע 
גליק ow‏ דער הויז ayra‏ דאָס אייגענע איז ANI‏ בעסער 
PR‏ גענויער | אויסגעטייטשט אין סוף פונים ביכעל, ואו ,דער 
שרייבער נעמט wag‏ פון דיא לעוערין" און ואו מיר yD‏ 
געסען שין גאָר אינגאַנצען, אַד מיר לייענען אַ השכלה-בי5על, 
און עס EST‏ אונו, ַז עס ליגט פֿאַר אונז אַן אַלטער װיינערשער 
מוסר>ספ- 

אי טועף האָט זיך דער װייבערשעה שטאָף HS‏ 
דער אַלטער רעליגיעזער ליטעראַטור אויף עברי-טייטש. yamg‏ 
װאָרצעלט אין דער נייער װעלטליכֿער יודישער ליטעראַטור. 

די 5רויען | ועגען ניש געװען די איינציגע לעוער פון Di‏ 
יוריש-דייטשער ליטעראַטור. זיי זענען געװען אָכער די וויפטינסטע, 
די זיכערסטע, די כֿאַראַקטעריסטישע לעזער פֿון דער דאָױגער לי= 
טעראַטור, האָצען זי אַהױפֿגעלעַגט דעם שטעמפעל זייערן אויף 
אה אטא 

אין דעם קימענדיגען קאפיטעל װעלען מיר זעהן, װי ss‏ 
זיי האָפען געוירקט איך אױף דער כעאַרבייטונג PE‏ רעפ 
“NOW PNT‏ 


IV 


די | בעאַרבייטונג ond‏ שטאָף, מיינען מיר = דער סטיל. 
דער סטיל אין ברייטסטען px‏ טיעפסטען זן פֿון דעם IIT‏ 
װאָרט. 

דעם בעזונדער כֿאַראַקטער פון דעם װײבערשען סטיל ועהם 


מען שין אין רעם נוסח פון די ויינערשע בריעף, װאָס איז 
גאַנץ אַנדערש, װי אין די מאַנסבילשע. אַראַנק דעם בינטעל ורישע 
פריעף פון אָנהוים pear‏ אָהרהונדערט, װאָם איז דאָ ניט לאַנג 
פערעפענטליכט געװאָרען אין װיען 0, paga‏ מיר הי מעגליכקייט 
צו פערגלייפען סטיליסטיש די מאַנסנילשע און די װוייפערשע בריעף, 
פֿן יענער ציש. ‏ מיר פערגליילען ‏ נש רעם עצם טעקסט פון 
די בריעף. ער איז אינדיוויחועל און צופעליג ; נאָר דעס אָנהויכ 
אין דעם אױסלאָז, װאָס פֿלעגט כמעט שטענדיג פֿאַרצײטען eya‏ 
שריבען װערען wh‏ אַבעשטימטען סקאַרגּאָװען נוסח. דער oN‏ 
היב און דער אױיסלאָז פֿון הי װייפערשע יודישע פּריעף ציילענט 
DN g‏ נש כלויז IT‏ דעם, װאָס PRD‏ געשרינען אויף 
יודיש און ניש אויף לשון קודש, וי אין הי מאַנסבילשע בּריעף, 
(אויף הי יוריש-דייטשע): ראָס װאָלט געווען px‏ אייסערליף-שפּראַפ- 
ליכער, ניט pep‏ אינערליך-סטיליסטישעה אינטערשייר px‏ װאָלט 
זי yyw‏ ירערקלערען חרף דעם, װאָס PIT WAT‏ ועניגער 
בעהבינ'ש אין די ,שװאַרצע פינטלעף", װי מאַנסבּיל 0%. דער אונ= 
מערשייה צווישען דעם מאַנסבילשען און דעם װייכערשען בריעת: 
סח איז ps apes‏ אינערליף-סטיליסטישער px‏ בעשטעהט רערין, 
װאָס הי מאַנסּיל הויבען אָן וײערע (יוריש-טייטשע) בריעף מיט 
קאַלטע, טחקענע, האַרטע מליצות: .יהי שלום gona‏ ושלוה 
בּאַרמונותיף" (בריעף 13 א) שלומים רכים Sys‏ ולרפיבים (99 א) א. אַז. 
וו. 4%. nya‏ , ווען דער געוועהנלילער נוסח, װאָס מיט איהם הויבען זיף אָןְ 
די בריעף, own‏ זענען געשריבען פון, אָדער ID‏ װײבּער, איז אַן 
איינפאַפֿער, אַן אינטיטער, אַ װאַרימער: .גאָר פיל גוטר זעליגה 
יאָר, (אָרער: wow,‏ גיבנשטה זעליגה פרוידיגה יאָר') דיא POST‏ 
דיר װערן װאַר" (5 א), ,פיל פֿרײד אוני נימר pa‏ (מעהר) קיין 
לייה צו..." (1 א) 03. פונקט My‏ ווייף PR‏ האַרציג קלינגט דער 
אניפלאָז פון די װייבערשע בריעף (די מאנסבילשע לאָוען זיף 
SM ONT DMN‏ מיט פסוקים): .גאָט ית' ONT‏ דיף לאָון פריש אונ' 
wma‏ בלייבען, ראש ביט אוני בּיגערט דיין שוועסטער..." (5א) 
אָדעַר: .דאַמיט WME‏ ענק (אייף) גאָט וריא CMD‏ אוני שפיח 
שפעט) IN?‏ (פאָר) אליר נוד (נאט) TT‏ ביט אוני ביגערט"... 

די pog‏ פון | די ,פריוואַט-בריָעפע" ווייזען, אמת , 
אָן אויף געװיסע עהנלילקייטען, װאַס זענען פֿאַרהאַן צווישען CYT‏ 
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סקאַרבאָווען נוסח פֿון די יודיש-מייטשע בריעף p‏ דעם אלגע- 
מיינעם טייטשען בּריעף-סטיל ps‏ יענער צייש: אזוי וענען, למשל, 
די טאַנסנילשע בּריעף אויף דייטש געווען ., אָנגעשטאָפט מיט 
| זי די יודיש-טייטשע מענער-בריעף - מש לשון ק 
דער אָנהויב- און אויסלאָז-נוסח פון די ווייבערשע בריעף אויף יודיש- 
טײטש האָט אָבער אַ קהפֿ'עשאַפט ניט מיט דעם דייטשען בריעף, 
bwo‏ בפלל, oy wp ap‏ סטיל פון הי װייגערשע roma‏ 
אייף רייפ CLI‏ 

N‏ ועהען מיר, אַז שוין אין די פריואַטע בריעף פון די 
ירישע פרויען װײוט זיף אַרױם די Buys‏ װײכֿקײט PR‏ אינ- 
טימישעט פון. זייער סטיל. און אָט די װײכֿע, אינטימע מייבערשע 
האַרציגקייט לאָוט זך פיהלען אין דער גאַנצעה ודיש.טייטשער 
ליטעראַטיר. ‏ אין פֿאָריגען קאַפיטעל | payi‏ מיר אָנגעוויזען 
דערייף, oy‏ דער שטאָף פון דער רעליגיעזער לישעראַטוה אויף 
עפרישייטש איז ציבליש-אגדהייש, ניט הל5ה'יש: אָנער 
ניש נאָר דער שטאָף, PR‏ זיין בעאהבייטונג, הדעה גאַנצער סטיל 
פֿין דער 4 + ליטעראַטור האָט אין זיף DEP‏ פון דער DYDI‏ 
אין (נאָף מעהר ph‏ דער אגדה, yas‏ כמעש גאָרנישט פון דעם 
שטרענגען, aes‏ קורצען ען הלכה"סטיל. מיה האָכּען שוין פריהער 
גערעדש yen‏ .דער גחיסער ראָלע, am‏ הי ביבעל האָט גע- 
שפיעלט אין דער וייבערשעה" ‏ ליטעראַטר. זי האָט געגענען 
חינה דער פֿאַנטאַױע פֿון הער 'ודישעה פֿחי. זי האָט איהר 
געוויוען די װאנדערליפֿע נעשטאַלטען pS‏ די PR MSR‏ אמהות, 
די פֿריירען pe‏ ליירען פֿון ayer‏ פֿאַמילען-לענען. (העה worn‏ 
כראשית און S552‏ דער גאַנצער דערצעהלענדיגער טייל 
ps‏ תנ"ף Jy rs‏ איינענטליף | א זאמלונג nd‏ פֿאַמיליען-געשיS-‏ 
+ פֿין פֿאַמיליען*כראָניקעפ)... רי ביבעל איז פֿאַר דעה יודישער 
5יוי, אַװי װי פֿאַר דער פרוי און פֿאַר די רעליגעןע געמיטער 
8 אַנרערע פֿעלקער, מט Pp‏ געועץכוף, W‏ א כוף 
po‏ לעבען. א גוף, פול לעבען, א כו , וואו עס רעדט זיך װעגען לאן און 
פרוי, עלטערן pr‏ קינרער, כרידער און שוועסטער, חתונה און 
גט, יהושה און צואה. PIR‏ ואו עס װערען רערצעהלט האָ- 
מאַנען, געשילדערט דראַמעס און איהיליעס, קאַמף און פרידען, 
טומאה און קרושה, רשעות און גוטסקײט. ON OS‏ נאַע 
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אנטפלעקט דף אן הער שטן, גאד מלאפים געהען אויף דער 
ערד אַראָפּ, און מענשען -- אויפין הימעל amy‏ אַ pa‏ חאו עם 
ys‏ ויף אויף פֿאָרהאַננען, װאָס טיילען as‏ פֿאָלק פון פֿאָלק, 
לאַגה פון לאנה, ואו עס וישען gr‏ אָג הדי גרעניצען 
צוישען דער פערגאנגענהייש אין דער צוקונפט, wn‏ מען פֿער- 
Bayh‏ דך אין בעהעפט PT‏ מיט דער גאנצער װעלט, מש yoy‏ 
גע = א וך פוך ביכער... יע, די פרוי, ד3 יוהישע פרוי 
האָט א yo‏ טיעפער ps‏ עכֿטער געפיהלט העם לעבעדיגען לעבען, 
דעם הייסען אטעם פון דער בּעל, װי דער מאַנסניל, pin‏ האפ 
Sopa‏ אין איהר ניש לענען, נאָר לעההע... דאָם נאַטורלעגען, 
װאָס װערט געשילדערט אין דער ביבעל, Pe‏ געװען אמת צו 
ווייט, צו װעניג קאָנקרעט פאר דעה פֿאַנטאַוע פון דעה יודישער 
אשת-חיל אין 8ושען יאָהרתנדערט: זי האָט זיף שזין נש גע- 
קאָנט פֿאָרשטעלען אפרהם אבינו אָהן א יאַרמעלקע און די מוטער 
שרה אָהן אַפּאַריק. האָט ₪ רער בעעל געמווט צוקומען די 
אנדה, דער ,פעמונינעה" | טייל פון דעם שטרענגען מענליפען 
תלמוד. ‏ די אנדה איז געװאָרען הי פערמיטלערין צוישען דעח 
אנמיקער אין דער מיטעלאַלטערליפֿער יודישער פֿאַנטאַױע. אין דער 
אגרה איז פֿאַרהאַן מעהר ליריק, װי אין דער ביבעל, האָט זי גע 
שפייזט דעם געמיט, opt‏ לירישען געמיט 029 פֿון דער פרוי, 
אן הרף דעם, om‏ זי איז pox‏ נעהענטער צום מיטעלאַל- 
טער, האָט זי PN‏ די געשטאלטען פון דער ביבעל נעהענטע- 
צוגערוקט צו דער האָױגער צײט: יצחק איז געגאַגגען אין שול 
מנחה ראַונען, אן יעק5 האָט געלערנט אין דער ישינה פון 
By‏ וער.. CNN‏ איז געװאָרען פֿון חומש — Vasey‏ 
דער טייטש-חומש, ניט דער חומש, ניט די ווערטלי5 ע אינער. 
זעצונג פון דער ביבעל איו געװאָרען אַ פּאָלקספוף, דאס פוף פון דער 
יודישער פרוי און פֿאַמיליע. דער טייט ש-ח ו מ ש--ד, ה. דער סיג- 
ועז פון ביבעל און אנדה. ערגיץ איז די byra‏ און די אגדה ניט 
צונויפגעוואַקסען אַװי נאטירליף, וי אין צאינהשראינה. אין חדר, 
אַז מען לערנט תימש מש רש"י, פֿיהלט מען I‏ אַו מען האָט 
צו טון דאָ מיט צו יי VENT‏ מיט אַ טעקסט און אַ פירוש צום 
טעקסט, veys‏ אויך ראָרט זענען הי pist yma‏ שטייף 5ער, 
נונדען DYN‏ טיט דאס אַנדערע. איין טייטש-חומש אַכעֶר איז AN‏ 
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געמעקט שוין די לעצטע גרעניץ צווישען פורוש און טעקסט, 
ררש אין פשט. PR‏ טייטש-חומש ענען די ביידע זאַפֿען נע= 
װאָרען איינס: אַ נײע גייסטיגע = אינהײט איז בעשאפען נעװאָ 
רען. די שאַפֿערין איז די פֿתיו נש אין דעה װעלט פון דער 
ביבעל, פון דער נאַקעטער נאטור-אומשולר, px‏ ניט אין דעה 
ספערע פון דער אגדה, פֿון דער פערשלייערטער מענשעןנאַאי- 
וישעש, לעבען מיר, ווען מיר פערטיעפען זיף אין AYRE,‏ גראינה", 
נאֶר אין אַגאַנץ נײער לופט: אין דער לופט פון דעם יורישען 
פֿהױיען-געמיט. = חק pa‏ יעק5 מיאנאווע, דער פערפאַסעה | פון 
צאינה וראינה, דער נאָךְ ניט אָנגעשאַצטער קלאַסיקער פון רעם 
פּאָלקסטיטליף-יודישען סטיל אין זג-טען יאָהרהונדערט — יצחק בּן 
יקב מיאנאווע איז אָהן קיין שים ספק געװען א ווייבערשער e85‏ 
ראַקטער: אניט װאָלט ny‏ נישט געקאָנט פֿערפֿאַסען זיין. ey‏ 
בערשע ביבעל. און איף pa‏ זפֿער, אַו אין רער פעראפטונג פֿון 
די לומרים צו עברי-טיישש איז געלעגען אָפֿט ניט נאָר הי פֿער- 
אַכֿטונג פֿונ'ם הלמיר חכם ow‏ עם-הארץ, נאָר אויף רער װידער- 
װילען פון מענליפען פֿאַראַקטער קעגען דער 5עמינינישקיים, דעה 
וזייבעו שער בּערעדעװדיגקײש pS‏ יעק5 בן יצחק מיאנאוע און 
אַנדערע מחברים פון רעליגיעזע ספרים AMR‏ עברי-מייטש1?)... 

די 5עמינינישקייט pa‏ דער רעליגיעזער ליטעראַטור 
אייח עברי-טייטש געהט אַזוי ווייש, TIS‏ לאָזש זיף פיהלען אפילו 
אינים | ביסעלע | הל5ה, װאָס האָט זיף אַרינגע'גנפֿעט אין דער 
דאָזיגער ליטעראָטור. ,די דינים אין איהה װערען איּערגעגענּען 
ניט אין דער שטרענגער, קאַלטער, סיסטעמאַטישער ,מענליפֿער* 
PR  םינמיס ph ows‏ סעיפים, | NI‏ אחוץ NER PR‏ אױס- 
נאַמספֿאַלען, װערען זיי, ווי ביטערע טראָפּענס, אַריינגעקאפעט אין 
דעם זיסען געטראַנק PS‏ מעשיות, משלים, אַײנרערענישען און 
צוזאָגעפֿצען 1%). ,נון זיפש עהט) איר, ליכן pn‏ װיא PR‏ 
וטי זעליני זף איז אום איין פרויא דיא דר היימן was‏ אין אירם 
הויז בויא אירן קינדר אונ' דרציהט אירי קינרר צו תורה אוני 
w‏ מעשים טוכֿים. װאול איר אונ ואול אירן מן אונ ואול צו 
אירן קינדר, וואול איה אויף דער װעלט אונ' װאול איר אויף יענר 
וועלט, דיא כּרענגט זיך מיט איר מן אינ' אירי קינדר צו דער עולם 
הנא אינ' זי וערט װידר אויף שטין (אויפשטעהן) צו | תחית 


o‏ מש רען. אנררן צריקים אוני מיט 5רומי צהקניות שדה, 
רבקה, רחל אונ' לאה. אמן". אזוי ענדיגט זיף אין ל5 טוב דער 
פרק הלות ררף ארץ. דעה ,ליעבער פחוי" װערט גענעבען, 
די הבטחה, אַז אויב וי װעט היטען די אַלעדינים, װאָס וענען פריהער 
זעהר Bess‏ אַתימגערעדט געװאָדען, װעט איהר און איהה לאן 
און איהרע קינדערלעף = זאָלען געזונט yer‏ = זיין װאויל אויף 
וער װעלט אין אױף יענער װעלט, און איה"ש צו החית המתים 
העש זי אײפֿשטעהן אינאיינעם | מיט אַלע צדיקים און — eo‏ 
עיקר - מיט די צרקניות שרה, רבקה, רחל, לאה. מען מוז צ 
געבּען, wy‏ פריהער, ואו עס רעדט זיף װעגען הרף ארץ פון es‏ 
חכמים, פון maa ‘hya‏ פון בחורים, בפֿלל מון מאַנסבּיל -- לאָזט 
זיך דער טחנר נש אָריין PPI PR‏ הײכֿע, POT‏ רייד. | האָרט 
אָנער, פערקעהרט, ואו ער רעדט אי צו ווייבער, אי צו מאַנספערשוי, 
נען, געפינט ער א טאָן, װאָס זאָל פאסען פֿאַר ביידען: ,נון, איר לינן 
לייט" - הענדט ער זיך צו די לעוער אין הלפות שבת. o‏ קאַנען 
מיר זי wiy‏ פֿאַרשטעלען, או א סעיף אין שילחן ערוף (הלפות 
שת איז גראָר איינגעטיילט pr‏ סימנים) = ואָל ויף אָנהויבען: 
.נון, איהר ליעבע לייט"? ניין, מיר ועהען בעשיינפערליף, IN‏ 
Ss‏ די שטרענגע, הארטע מענלילע הלפה איז אין עברי- 
טייטש פֿערװייכֿט, פערווייבערשט. געװאָרען. 


דעם אמת'ען ווייבערשען טעם פונ'ם עברי-מייטש-סטיל פֿיה- 
לען טור אָבּער ערשט אין די מוסר-ספרים און אין די תחינות. 

gN‏ אויף לשון-קודש האָנען די מופר-ספרים אין זיף 
עפים א opinn‏ און אַױפליפֿקײט, PN‏ האָרט זענען זי בע 
רעדעודיג און אינטים מיט'ן לעזער. נאָר וייער אמתן פאסיגען 
סטיל, זייער אמתץ חן קריגען זיי ערשט דאַן, װען זיי װערען 
איבערגעזעצט, איכערגעאַרניט אָרער לכתחילה געשריבען אייף 
עברי-טייטש. עברי-טייטש איז שוין מחמת זיין פֿאָלקסטימליכֿקײט 
py‏ און per‏ נאָהענטקיט צום לעבען ניט אין ערף מעהר מסוגל 
צו מעשיות, משלים, מוסר, שטהאָף- און טרייסט-רייד, on‏ לשון- 
wp‏ אָבער ניט נאָר מהמת דעם. פֿאַרהאַן שפראַכען, CY ONT‏ 
בעש זיף, מען זאָל pat‏ אײף וי שירה, פֿאַרהאַן שפראַפֿען, 
װאָס וענען בעשאַפען פֿאַר פֿלאַם-פֿייערדיגע רעדעס - עפרי-טיטש 
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איז בעשאפען, מען זאָל שרייבען אויף איהם מוסר-םפֿרים. ע5רי= 
מיישש האָט א'ן gi‏ די נשיגע שטילקייט, ‏ די זסקיש. און 
אפשר האָמ ער אָט די שטילקיש און אָט די בוימעלדיגקייט בע 
קומען ערשט פון די פיעל מופר-ספרים, װאָס וענען געשריבען 
געוואָרען אויף איהם? און אפשר האָט עה צו פערדאנקען אָט די 
בעזונרערע ווייכקייט PR‏ האַרצעדיגקייט ניט די, ONT‏ האָכּען 5ער> 
פֿאַסט אויף איהם די מוסר-ספרים, נאָד די, פאר וועמען זי זענען 
ערפֿאַסט געװאָרען? אפשר װאָלטען די ספרים ANN‏ עברי-טייטש, 
ווען זי װאָלטען נש געשריבען געוען דער עיקר פאר װײער, 
טאַקע גאָרניט נעהאָט אין NIN TI‏ אינטימען חן? געוים איז 
עם NO‏ מען דארף נאָר נש פערגעסען די ראָליע, װאָס די 
מוסרספֿרים האָנּען געשפיעלט אינים רעליגיעזען לענען פון 
דער לדישער OMB‏ מען דאַרף ניש פֿערגעסען, אַו דער ADI‏ 
chs‏ איז ws pays‏ דער ONE‏ הער יודישער ניט נאָר אָנשטאַש 
דעם שלחןערוך, אָנששאָט דעם חדר און דער ישיפה, אָנשטאָט 
דעם פרק משנקת און דעם שטיקעל עיןיעקכ, װאָס דער מאַנס. 
פארשין האָט געלערנט יעדען טאָג אין SW‏ נאָכֿין דאוונען: עה 
איז געװען כּײ איהר TN‏ אָנשטאָט.. א מג יד. ניט NS,‏ נאָה 
פריהער װי pox‏ - אָנשטאָט אַמגיד. בערנשטיינים פֿייגעלע 
מגיד האָט געקראָגען איהר שם נאָר אַראַנק די ווייבערשע מוסר- 
פפֿרים, װאָס זי האָט זיך אָנגעלײענט. 5n, ost‏ משלים און 
פסיקים:טייטשעניש פון די מוםר-פפֿרים piss‏ העם אַיינהרוק, וי 
וען מיר װאָלטען זי ניש געלייענט אין א ספר, נאָר פון ביטה 
געהערט; פונקט MY‏ זענען די מגידים מעהר נישט װי לענע* 
דיגע, רעדענריגע מוסר-ספרים. דער הובנער מגיד אין דער ,פתיתה* 
צו p‏ /ס8ר המדות" רעדט טאַקע PR‏ אײן אָטעם װעגען 
דעם bwe‏ פון א מוסר-ספר און - אַמגיד: ,איבה דעם, ban‏ 
ער, האָבן מיר גישטעלט דס ספר מיט אַגרינג לשון on‏ מש 
שלים, ווארן רער כח פון משל איז זייער עה גרױם... pan‏ 
עם קען Smee‏ דין, זאָלסט איינם פרענען: .האָסט געהערש 
דעם טגיד? זפ מיר,. װאָס האָט ער געזאָגט". ענטפעהט ער: 
ava,‏ מיר, הא גאָר ניט גיהערט, איף האָב די אוערן By‏ 
w‏ געלייגט, | הגם איף Ys ps‏ אים גשטאנן. אבר אַז דער מניה 
זאָגם איין משל, | עפינט איטליכֿר דיא אוערן sr‏ הערן en‏ 


ואס ער זאָגט". עס איז נש קין שפאל, קאָן דין, װאָס אין 
per‏ אָהרהונדערט PINT‏ אָנגעהויבען ‏ אַרױיסצוגעהן בעזונדערס 
bys‏ מוסר-ספֿרים אוף עברי.טיישש: אין דעמועלביגען זגיטען 
יאָהרהונדערט האָט אָנגעהוינען w‏ פערשפרייטען זיך הער מנה 

פון מגידות זאָגעןG.‏ הי מגירים זעגען בעשטימט געװען, US‏ 
ווי די מוסר-ספרים, ‏ דערהויפּמ פֿאַר ווייבער PR‏ פּראָסטע מענשען : 
לומדים פלעגען האַלטען פֿאַר R‏ פחיתת הכפוה צו געהן הערען 
א מגיד, אין װען אַפֿילו דער 55 Sip‏ מלכות שכת, נ"ד) הייסט 
אויף די תלמידי חכמים געהן הערען הי דרשות פון חי מגידים, איז 
עם נאָר מחמת ,ווען דיא עם הארצים זאָלטן ועהן, WHT‏ דיא חכמים 
ניט גינגען צו דער ררשה, זא גינגען זיא CMD) IR‏ ניט, אײנש: 
זיא װערן זיף שעמן, דאָשׂ אנדער: זיא װערן היא דרשה פֿ- 
pose‏ אונ' ph‏ עש פאר נישט האַלטן". בעצם spay‏ פלענט דע 

למרן פונקט אזוי ניט אָנשטעהן צו הערען מגידות, װי אַרײנצוקוקע 

אין די וויינערשע ספרים. פֿאַרן מגיר איז עס קײן סוד ניט גע 
װען, פֿלעגט ער ועהן טאַקע שטענדיג צופאַסען זיינע רייה און 
משלים צים פֿערשטאַנד און צו די השגות פון די פּראָסטע מענשען 
און פון דער ווייבערשעה שול. ניש יעדעה סגיה אָבער איז פֿעהיג 
pays‏ דער; אָפֿט פֿלעגט מען דעס מגיה ניט פֿערשטעהן, און 
ער פלעגט קיין ow‏ ווירקונג ניט מאַפֿען0%. פלעגט דער מוסריספר, 
װאָס מען האָט מעהר צייש w‏ פערטיעפען PR PT‏ איהם, קלאָה 
מאַפען, װאָס ס'איז גענליכען אומקלאָר ova‏ מגיד. ר ma Spy‏ 
יצחק, װאָס PIM‏ דעם ,צאינה וראינה" “SPAN, DYT PR‏ (פראנ, 
1576( האָט ער נאָףְּ פֿערפֿאַסט א דרוש-ספר AN‏ ודיש מליץ 
יושר (לובליף, 1699), טייששט עס אויס בפירוש PR‏ זיין הקדמה 
צ אָט דעם ספר: ....דען דיא לייט, שרייבט. ער, הערין הרשות 
אין שולן אוני פר שטינן (פערשטעהע) ניט, װש דיא דרשה איז..+ 
אגר pN‏ רען ספר psp‏ עה בילנצום (לאַנגזאַם לייאנן לייענען) 
זעלנרט צו פֿר שטיין, אונ' װען ער יש פר שטיט, דא קאָן 
ער רידן מיט זיינם חר Ce‏ דער מוסר-ספר איז געווען, 
3ּן, א מניד, װאָס איז אַראָבּ פון דער בימה PR‏ אַרײן, מנוּלגל 
געװאָרען אין הי שװאַרצע פינטלעך 0%. און וי יענער PS‏ בימה, 
N‏ האָט אויך דער אין ספר דערצעהלט אי וואונדערלילע מעשיות 
מן רגי כר בר הנה און pa‏ אַ 72 Top‏ מש TEN‏ מלנה, איי 
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פּראָסטע משלים פונים א װאָפֿעריגען לעבען; וי יענער, אזוי האָט 
אויך דער געזולט צו ווירקען אויפין געמיט ANN PR‏ דער פאַנטאַױע 
פונ'ם איינפאַכֿען מענשען, ניט אויפץ שכל; װי יענער, אַזוי איז 
אייך דער געווען ווייף און ליריש און האַרציג און אינטים, קורץ, 
טאָלקסטיטליך און ווייבעריש. 

נאָך פאָלקסטימליפֿער און װייבערישער איז דער סטיל, די 
בעאַרבייטונג פון די תחינות. 

אפילו דאָרט, INN‏ עס װערען איינפאַך איבערגעועצט פסוקים 
פון לשון קורש, איז הי איבערועצונג ניט קיין װערטליפֿע6%, =g‏ 
איך װאָלט ואָגען - א ווייבערשע. VAN OX‏ מיר אַ ואַמלעג 
בון תחינות מיט'ן נאָמען ANS,‏ קודש"*0. דאָ:װערט BONIS]‏ 
אי N‏ הענרעאישער אי א יודישער טעקסט פון יעדער תחינה. שטעהט 
אויף הענרעאיש: - 

NN,‏ תבוא לפניך תפלתי ותטה אונף לשעתי.., 

איו דער טייטש: 

,אך נעש דיר גאָט,ליכּערגאָט,דערגאָטפֿוןטיינע 
ללטערען, אברהם, יצחק, Spy‏ אונ שרה, רבקה החל 
לאה, אַו wy‏ זאָל קומען פאר דיר מיין גיבעט אונ ואָלשט נייגין 
דיינע אויערין צוא מיין גישרייא"... 

אָדער: ,האר PIB‏ אתנו ורחמנו כגודל, צדקתף"... 

CNT‏ אייגענע AYN‏ יודיש: 

sy,‏ לײכֿטען דיין פנים מיט אונז, ליבעו, האַרצינער 
נאָט, אונ דערנאַרים זיך אויף דיינע ליבע קינהער, מאש 
האָפען צוא דיר NIL‏ וויא דיין גירעלטיקייט"... 

או מיר פערגלייפען די ביידע טעקסטען, ועהען מיר, אַז דער 
יודישער איז לענגער וי דער ה עברץ אישעור, PR‏ עס איז 
קלאָר, אַו דאָס ליגט ניט נאָר אין דער yib‏ פון דער יודישער 
שְפּראַך, װאָס ENT‏ ניט דעם וואונדערליכען קיצור פון לשון-קודש, 
נאָר אויך אין דער ט5ע פון דער פרויענצימער, װאָס קאָן ניט זיין 
אזוי אַנסטראַקט, װי דער מאַנסבּיל אין זיינע תפלות: זי מון אויס: 
טייששען, צו ועמען זי טוט תפלה (צו גאָט, דעם גאָט פון 
איהרע עלטערן א. PR GN IN‏ פאר העמען זי בעש פאר 
די ליבע קינדער). אי דער תחנה אמהות װערט געבעטען PR‏ 
ונכות פון יעדער פון די אמהות ‏ בעונדער געכעט: ,די מוטער 
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שרה זאָל פאר אונז בעטען בשעת משפט", ,דען גייא דיר איז 
דיא מדה פון רחמים"; ,אונזער מוטער ר5 קה זאָל בעטין פר אונ- 
וער פאָטער און מוטער, אַז ויא זאָלן זיך ניט חלילה אפשיירען 
פון אונז, דען דא װייסט וואול, וויא עס טוט POND‏ נאָך פאָטער 
אונ מוטער, דען אז אליעזר דער קנעכט הט דיך אַװעק גינומן 
פון דיין פאָטער אונ מוטער צוא דיין IND‏ יצחק, אַזו האָסטו אויך 
זייער מעהר) גיויינט"; און צו דער מוטער רחל װערט געזאָגט: 
,הא זאָלסט פר אונז כּעטין אד טיר ps PONT‏ כתיבה וחתימה 
טובֿה paya‏ אונ מיר ואָלין yan‏ שנת חיים או שנת פרנסה ON‏ 
מיר אָלין קיין טאָל קיין צער ניט האָכּן. מיר וחיסן וואול IN‏ דוא קענסט 
קיין צער ניט הערין דען אַז מען האָט דיין ליבין זון יוסף גיפירט 
קיין מצרים [האָן אים די ישטעאלים גרוס צער אנײטאָן] איז 
ער גיפאַלין אויף דיין קפר אונ האָט אָן גיהויבן צוא PMT‏ מוטער 
מוטער רער באַרעם היך איבער דיין קינה וויא קענסטו צו ועהען טיין 
ps ny spy‏ לינשאַפֿט nm‏ רו האָסט מיף ליב גיהאַט אוג 
היינט MY PN pa‏ פר פינצטערט אונ NTT‏ דער באַרעמסט דיף ניט 
WIR‏ מיר WY‏ האָסטו ניט גיקענט צו הערין דעס צער פון יריין 
קינה N‏ האָסט אים גיענטפערט מיין לי קנה איך הער היין 
[גיוויין איג היין ביטער] גישריי איף Syn‏ מיך תמיה דר בארעמן 
א איך װעל הערין היין צער: הרום דד באַרעם היף אוף :אונזער 
צער אונ אַנגסט אונ ציטערנעש װאָס מיר PANT‏ פאר רעם משפט 
NN‏ בעט פאַר אונז עס ואָל אונז אָן גישדיבען וערן צו איין גוט 
יאָר מיר זאָלין קיין מאָל קיין צער ניט TERT‏ אָמן", 03%0. 
די דאָזיגע yiv‏ פון דער פרױ צו wT‏ קאָנקרעט און אין 
זינען צו האָבען פּערואָנען און געשטאַלטען, ניט הוילע = בעגרי- 
פען, װייזט דך OM‏ גיט נאָר רערין, װאָס הי דייבערשע תחינות, 
M‏ מיר האָכען שוין אויפען בעמערקט, וענען Pm‏ אוניװער- 
סאַל, וי די מאַנסנילשע (אין הי מייבעהשע תחיטת, אפילו אין 
די אַלגעטײינערע, רעדט זיך כסרר IND Ayn‏ און קינדעדלעף 41,, 
נאָר אויך דערין, װאָס זיי זענען ששענהיג כּמעט paya OND‏ 
טור שוין אױך אײנמאָb‏ געזאָגט) פערוענליף, פּריװאַט: כמעט 
PR‏ יעדער װײערשער תפלה װערט הערמאָנט בעה שקנ פון 
דער בעטערין (פלונית בת פלונית) 29 


וילען מיר אין אָנגענומענע ליטעראַרישע בענריפען אוים- 
דריקען רעם חילוק צווישען דעם סטיל פון די מאַנסנילשע און 
די וויינערשע תסלות, קאָנען מיר געברויכען הי טערמינעס עפיק 
און ליריק. אױך הי מאַנסנילשע תפלות, װי nen‏ 5553 
זענען ניט עפיש, Mr aR‏ זענען קײנמאָל ניט אַזו* ליריש, 
וי די nban‏ פון הי ווייבער.  PR‏ דעם עצם pogi‏ פון הי )1 
בערשע געבעטען -- PR‏ העם נאָמען תח ינה 033 - ליגט שוין א 
puw‏ ליריק, אַ שטיק .געפיהלעכץ'. תפלה איז דער טייטש: 
נעטען, תחינה: - בעטען וזיף. ADAAN PR‏ איז רע5ט, 
I8‏ מען בעט נאָרנישש. פאַרהאַן הפלות, װאָס מען דערצעהלט 
אין זײ נאָר גאָסס גרויסקײט, גאָטס ואונדער; הי תחינה איז 
YIR‏ (בעשאַפען געװאָרען נאָר אויף אויסצוגיסען הי האַרץ. ₪ 
תפֿלה, אגב, INP‏ אויף זיין אַפֿרעַהליפֿע, א זינגעװהיגע לתתפֿלל 
חנה ותאמר: עלץ לכי כה".., א תחינה איז אומעטיג, on)‏ 
נעוודיג ; אַ ת פלה קומט pp‏ פולען האַרצען, א תחינה - פון 
צענּראָפֿענעם געטיט0%... זי איז, הייסט עס, ניט נאָה ליריש, 
ר ההינה; זי איז PIR‏ עקעגיש.. ,רבש"ע, ST‏ קום TR‏ 
בטרינטי אלמנה צו דיר בעטן מיט איין צוא בּראָפֿן האַרץ... נון, 
pp‏ גאָט מיין הער, וואש איז ערגר אויף דער װעלט אלש איין 
אלמנה? רבש"ע, וויא קאָן מיין האַרץ פרייא OE)‏ זיין װען ‏ איף 
טוא מור נאָר כדיינקן אלש Gy‏ איך YR pI‏ אלמנה גװאָרן. דוא 
לינער הער גאָט, וא טושט WON‏ רעכֿט, איך נעם דאש אן 
באהבה, רען דאש טוא איך ועלבערט זאָגן: ועלט איך ניט 
גיוועזן איין זינדיגרן, װאָלשטו דאָש מיה ניט צוא גישיקט... נאר 
דאש טוא TN‏ דיך בעטן, TON) WPS‏ זאָלשט WI‏ אָן נעמען 
דיא טרערין, ואש PR‏ האָנּ pha‏ זנט אלש אי PR pa‏ 
ליידער איין אלמנה גיװאָרן אונ זינט טיה איז הי צרה צוא Apa‏ 
מען... נון NIT‏ ליגר הער גאָט, װען איך טוא נאָר גיהיינקען WON‏ 
מוינע קינדר זאָנן: מיר זיינען יתומים נװאָרן... א. IS‏ ,"6% - 
oN‏ דער אלגמנה און יתומה-טאָן פילט אָן כּמעט YOR‏ תחינות.. 
גאָט איז פאר דער יודינע ‏ ניט קײן אל קנא ונוקם, נאָר אַן 
אל רחום וחנון, אַגאָט אַ דערנאַרעמדיגער, אַ ליעבער גאָט, א האַר= 
ציגער נאָט, אַ ּאַריטהאַרציגער פאָטער, אַ ט א ט ע א ין ה ימ על0%. 
גאָט איז PR‏ הי תחינות פערהיימישט, פער'משפּחה'ט געװאָרען. 
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גאָט איז אין די תחינות מיט א ווייך הארץ, װאָס קאָן קײן טרע, 
רען ניט איפּערטראָגען. גאָט איז PR‏ די החינות, כפיכול, פער- 
װייכערשט געװאָרען. ניט נאָר אין א וויינעהשער ‏ ,של - צו אַ 
ווייבעהשען גאָט װערען די תחינות געואָגט. 

און לא די, װאָס וויינער זאָגען זי = אויך צוישען די, װאָם 
האָּען “I‏ פערפאַסט, וענען געװען ווייבער. אונטען װעלען מיר 
אויסרעפענען אַגאַנצען צעטיל po‏ פרויען-פערפאַסערינס, װאָם צווי- 
שען זיי וענען מעהר װי אַלץ פערפאַסעדינס פון תחינות. ‏ איינעה 
פון הי פּאָפולערסטע נעמען, װאָס זענען אונטערגעשריבען אונטעה 
די תחינות (סרוב וענען הי חינות אַנאָנים), איז = דער pap‏ 
שרה na‏ טובים. אונטער DYT‏ דאָזיגען פסעוודטָנים (און נאָך 
מעהר אַנאָנים) זענען OMS‏ תחינות גאָכֿגעמאַכֿטע פֿון “yaw‏ 
טערדיגע oan‏ — משפילים (צווישען | הי החינות-גאָכֿמאַפֿעה 
זענען געװען, װי מען קאָן הערען אין הי ווילנער ‏ יודישע פער. 
לעגערקרייזען, א. מ. היק?0, מ. א. שאַצקעס, PIS‏ שפע: 
טער: נפתלי משכיל לאיתן (ממ'נס6%, יהושע מזח און 
אַנדערש. אַװױי אַו מען האָט גענומען ספקין גאָר, צי איז גע= 
װען bpas‏ אױף דער װעלט אַפרוי, ENT ON‏ אַרױסגעגעצען 
החינות אונטער'ן נאָמען שרה בת טובֿים0%. RIN‏ פרוי איז APSR‏ 
D‏ געװען אַמאָל. ביי אַגעװיסער אָנשטרענטנג װעט ניש שווער 
py‏ צו דערגעהן אויך, וער און װען זי איז געװען; דאָ װע 
לען מיר זיך נאָר בעגענונען מיט אייניגע ציטאַטען פון דער עהר 
פאָפולערער החינה ,שלשה שערים", oN‏ זי האָט פערפאַסט. די 
poms‏ ציטאַטען, װאָס װעלען װיזען העם לעוער די עפֿטקייט 
פון דער החינה ,שלשׂה שערים", װעלען איהם אויך, צום סוף, 
נאָך Ivor‏ צײגען DYT‏ אינטימען, לירישען כאַראַקטער פון 
הי װײכערשע תפלות. די ערשסע זאַך װעלען מיר ברענגען. די 
הקדטה, pgn‏ שרה miw n‏ האָט געמאַכֿט צו איהה תחינה 
,שלשה שערים": 

TR,‏ (שרה בת טובים) איף טוא דס פון װעגן לימן גאָט 
(ב"ה וב"ש) אונ בין מסדר נאָך POR‏ שיינע נאייע תחנה (על שלשה 
שערים). (שער הראשון) איז גשטעלט גװאָרן אוף הי הריי מצות 
וס מיר נָשים pyr‏ ווארן גבאָטן (חנ"ה שמותן). זייער נאמן איז 
חנ"ה. (כלומר) חלה. נדה. הרלקת הגר. אוג (שער השני) איז PR‏ 


תחנה או מען בענשט ראש חדש. אונ (שער השלישי) איז Li‏ 
DD)‏ נוראים): | 

איך נעם צו הילף דעם pays‏ גאָט Grd‏ װס לעבט 
אימער. אונ אייביג אונ שטעל די תחנה אוֹף טײטש מיט גרוס 
ליבשאפט אונ מיט פארכט אונ מיט ציטערניש מיט דער שרעקניש 
מיט w‏ פּראכֿענע גלידר מיט פיל געט mista‏ אונזרע מוטער 
ושרה רבקה רחל לאה). מיינע ליבע מוטערס זאָלן פר מיר בעטן 
גאָט כ"ה) און דאָס װאָס yy P3 PR‏ ונד) זאָל מיר זיין איין 
(כפרה) אוף מיינע (עונות) אונ הש"י זאָל מיר מוחל זיין pan‏ 
ast TN‏ אין מיין = יוגנט גישמועסט pr‏ של pn‏ מען הט ני= 
לייענט אין די ליבע תורה: 

הער פון דר גאַנצר וועלט PND IND PR‏ מיין גבעט פר 
דיר װי איך הייב אָן מסדר צו זיין איין שיינע נאייע תחנה מיט 
py‏ גאַנצע כּװנה או מיט py‏ גאַנצן גרונט פון מיין האַרצן 
אונ ואָלסט אונז היטן pD‏ פיין אונ שמערצן TR‏ געט דיף דם 
לינן גאָט ב"ה אַו ער זאָל שון jaga‏ גרוס רחמנות אוף זיין פאלק 
װי ער הט דר הערט דס גבעט פון אונזרע MEN)‏ ואמהות) גדענק 
pn‏ אבֿדהם wiy‏ הט wp‏ זיין לינקע האַנה פגריפן אָן דעם 
האַלז po‏ (יצחק) אונ אין זיין רעכטר :האַנה נעמט ער DT‏ שעכפט 
עסר צו שעכטן זיין זון (יצחק) און דאָס האָט' ער דיה צו גי 
גטאָן אונ הט איין גהאַלטן זיין רחמנות UR‏ קער דיך צו דר 
בארמן איבר DN‏ אונ איין צו האַלטן דיין צאָרן אונ TN‏ בעט 
הימל אונ ערה אונ coy‏ הײליגע מלאכים זאָלן פה מיר בּעטן אַז 
טייני ביידי תחנות זאָלן װערן אָן גנומן עס זאָל װערן איין קרון 
איף זיין הייליגן נאָמן זיין ESP‏ אָמן:". ee‏ 

PR‏ אָנהויב פון טעקסט שטעהט pma‏ אוית לשון- 
קירש: ,שער זה נתיסד על שלשה מצות שנצטוו הנשים ושמי 
שרה בראשי החרוזים" נאָר אויב POM OST‏ איז JN]‏ וע 
ניג צו בעווייזען, אַז ס'איז געווען טאַקע א יוהינע שרה, BRN‏ האָט 
געשריבען החינות, װעלען מיר כּרענגען נאָך אַפּאָר ציטאַטען, INT‏ 
דער ווייבערשער סטיק PR‏ כֿאַראַקטער איז אזוי קענטיג, IN‏ אָב 
לייקענען איהם איז כמעט אוממעגליך. ,איך אשה שרה, לייענען 
מיר ווייטער . אין ,שלשה שערים", טו בעטן אייך, YAY‏ װײבּר, 
איר זאָלט ניט שמועסין PR‏ שול, װאָרום עש איז איין גרוישע 

— 5 — 


7 איך טוא גדיינקן, תאש עש שטײט, אַז דער תנא רכי 
אליעזר א. אַז. װ. דרום טוא YR PR‏ װאָרנן, חש איר זאָלט 
on‏ ושלום גיט גשטראָפט װערן, וויא איך בין גשטראָפט גװאָרן 
כיט גע ונדי. 8 

דער פֿאַקט פון איהר נע ונד זיין ווערט דערמאָנט, װי מיה 
האָּען געזעהן, אויף אין רער הקדמה און אויף שפעטער. און ONT‏ איז 
ניט נור בּיאָנראַפֿיש אינטערעסאַגט: DYT‏ װייזט, אַז זי גיט איער אין 
איהרע NDSA‏ טאַקע איהרע אייגענע איבערלעבונגען און נסיוות. אויף 
װייטער שׁרײכּט זי: ,איך טוא מיף דער מאָנן אָן אַלע St‏ 
װען איך פלעג צו קומן pr‏ דער ליגר של py‏ גטאָן אין 
א:נים טובות, פלעג PR‏ נאָר שפעטן אונ צו לאַפֿען, טוא 
איך qy‏ הינט דער מאָנן אונ גדינקן, אַו הש"י ב"ה טוט ניש 
שיינקן... ‏ הײנט בין PR‏ נע ונה גקומן, מיין PINT‏ טוט אין 
יר ברומן... דרום טוא איך WT‏ בעטן, אַז איר WORT‏ מיינע 
רייה סאר נעטען און איר Boyt‏ אײך צום האַרצן נעמען" א. אַז. 
װ. א. אַז. װ. פיז זי קומט װידער אין סוף צו אַ שטיקעל rsony‏ 
בּיאָגראָפיע: ,דרום טוּ איך אשה שרה PMS‏ בעטן אַזן איר זאָלט 
דאָש po‏ לינן גאט ב"ה ועגן טאָן איר ואָלט זעהן צו jaya‏ 
גרוש השגחה PR ayn‏ (שרה) טו האָפן טיט אַלע אביונים 
אנף גאָטס השגחת. PR‏ טוא דעם ליבן גאָט כּעטן אַז ער זאָל 
השנחה האָנן אוף מוינע אַלטע טעג. אַן אונזערע קינדר ONT‏ גיט 
ווערן פון INR‏ פריאָגט אוך 3ga‏ איף אַיך הי אַנהרע נאייע 
תחנה מסדר myn‏ אַז מיר זאָלן yaar pe‏ זינה אונ פון מלאך 
המות | זיין pya‏ ונופֿות זה Ser‏ אונם גאָט כרוך הוא 
שיינקן דס לעפן". דער פולער טיטעל פון דער דאָזיגער טיפי" 
שער תחינות-פערפאַסערין, װי ער שטעהט אויפין שער-בלאָט pD‏ 
דער הערמאָנטער תחינה, אין: ,האשה הצנועה מרת שרה בת 
והי מרדפי וצ"ל נפה הר5 מוהר"ר מררכי ולה"ה אכיד רק"ק בר יסק 
יע"א". ןי py‏ שטאַמט, אפנים, פון דעה שטאָדט סאטנו5 
אין סוף פון די ,,שלשה שערים" שטעהט אונטערגעשריבען: ,האשה 
שרה בת מהור"ר מרדפי זצ'לb‏ מק"ק סאטנוS"‏ 240 | 


או מען preys‏ אַין אין דער װעלט pp‏ הי תחינות 
pN‏ מען ועהט, װיפיעל סטיל. pr‏ װיפיעל געמיט און AND cgi‏ 


IS‏ אײגענאַרטיגע פאָלקסטימלי5קייט פון דאָרטען לײפֿט אָרויס, 
py wn‏ מען זיך אויף אַייזיק מאיר דיק, װאָס איז דאָף POS‏ 
געװען, ניט געקיקט איף זיין השכלה-מגידות, א פֶלקס-מענשי און 
WNN yy‏ פאָלקסיפריינד , - װי MY‏ האָט ער DY‏ געקאָנט 
שרייבען װעגען הי תחינות, TN‏ ,זײ | גאָר אָן אַזין, עס 
איז PR‏ זיא קיין גראדעם װאָרט דאָ, PP‏ געראַנקען, ON‏ זאָל 
cys‏ הערץ ערװאַרעמען, רעס גייסט ערהױבען. עס PN‏ יעדעס 
װאָרט פינף מאָל איבערגעקייט, דאָס עס עקעלט אָן "עהען גרא? 
דען מענשען, עס קלעפט נש איין װאָרט צו דעם אַנדערן, קיין 
המשף".., 0% מען וואונרערט זיך אויף א. מ. דיק, װאָס איז געווען 
איינער פון די ערשטע, oh‏ האָט געפיהלט דעם װערט און דעס 
זיבעטען חן pe‏ דער להישער פאָלקס-שאַפונג, PN‏ מען איז איהם 
הושד ‏ ניט װילענדיג, WW WW‏ ער איז געווען, װי א משכיל, 
טענדענציעו בנוגע ₪ די תחיטת, WWI‏ עה הַאָט הי אמת'ע, 
עכטע תחינות גאָר ניש געקענט, און ער איז אויסען געװען מיט 
זיין כייזער קריטיק נאָר די פערקריפעלטע, פערגרייזטע apn‏ 
גיפֿע אינערזעצונגען פון לשון-קודשיריגע תפלות... 

yy‏ נישט געקוקט אײף זיין שלעכטער מיינונג ‏ װענען 
דער ווייבעדשער פאָלקס-שאַפונג אויף יודיש, איז ער INT‏ פאַק= 
טיש געועזען דער יורש פון דעם װייכּערשען עבר< 
מייטסטיל. אַ סף שורות פון א. מ. pwn ops‏ קאָן מען 
אַריינשטעלען PN‏ די פאַרצײטיגע װייבערשע מוסכר-ספרים, און 
מען װעט גאָרנישט דערקענען, אַו זיי וענען אַרײנגעשטעלט און 
I‏ חי געהערען גאָר צו אַפּערפאַסער pN‏ צו אַ תקופה, װאָס די 
אַלטפֿרענקישע גוטע pr‏ פֿרומע יודישע קולטוה האָט זיל שוין 
מעהר ניט צופֿרידענגעשטעלט. א. מ. דיק (און שפעטעה זיין 
peda‏ דגעזאָף איז דער נאַטירליפֿער, פאַמעלילריגער, פאָרױפ= 
טיגער איבערגאַנג PD‏ דער פריהערהיגער פאַקטישער צו דעה YDY‏ 
טערדיגער, שוין נאַר פסיכאָלאָגישער, װיגערישקײט פון אַ טייל 
פון דער יודישער ליטעראַטור. שמ'ר איז, פונקט WM‏ היק, 
yy‏ אױסען געװען דער עיקר הי ,טײערע yy)‏ און, Ws‏ 
on‏ ביק, האָט ער געזכט פריהער חי PON‏ צופרידען צו שטע> 
pd‏ איהרע בעדערפענישען ps‏ צו שרייבען PR‏ איחר גײסט, 
אין איה ר סטיל. מעהר נישט, װאָס דיק איז געשטאַנען נעהענ 


שער ש דער אַלטער לעוערין, שמ"ר - צו ער 4% די 
אַלטע לעערין בעשרייבט פרץ PS‏ דער סקיצע ,אַ פערשטעײט 
שבת": ,סעריל איז אַ מושלשת, לייענט עברי-טייטש װי ima‏ 
קאָן ראָס הייששחומש מיטץ ק:-הישר, מיטין ראשית-חפמה PN‏ 
נטף. עטליפֿע pong‏ ספרים, כמעט אויסענוייניג ; אין גיהנם TR‏ 
זי קלאָר; זי איז pr‏ יעדען װײנקעלע pe‏ רער היים. ני וטפט, 
ואו מען קאָכֿט אין הייסער סמאָלע" א. אַז. װ, 045 . 
און UR‏ איז די Y)‏ לעזערין: ה 
oe‏ פון הי כענש-ליכֿט צאַנקט נאָך איינם, און פו| די 
שטיב-נפשות איז | FSD‏ אײנע װאַך- די עלטסטע' טאָכֿטער. + הי 
צערפּלאָסענע האָר זינען רױט. ONT‏ פנים - געל: גענעהרט א 
קאַרטאָפעל נישט צו דער אאַט. אין הי אויגען ART‏ כרענט; הי 
אַיינגעפאַלענע | ברוסט הויבט זיף און פאַלט, בי דאַרע הענה 
oof Dee‏ 
זי לעזט ows‏ צאַנקענריגען ליכֿט ש מ"רם א ראָטאַן די 
ליפען ציטערן פאַר אונגעדולד. ‏ זי איז צורודערט. זי שרעקט זיף: 
טאַמער געהט איהר cy DN‏ ליכֿטעל, און זי העט משט גע- 
װאָהר װערען דעם AD‏ פון פיפערנאָטער" (,הי לעזערין") 045, 
די מאַמע האָט געמוזט געװאָהר װערען העם פוף פון טסה 
הצריק, װאָס די ברידער PR OTN INT‏ גרוב אַרײנגעװאָרפֿען; די 
מאמע האָט געלייענט רעם טייטש-תמש, הי טאָכטעה-שמ'רים ראָ. 
| רעם טייטש-חומש און די מוסרײספרים האָט הי מאַמע געלייענט 
{ מצוה װעגען. געוויס האָט JOR‏ איהר פֿאַנטאַזיע געקװאָלען, 
om‏ זי האָט געלייענט װעגען יוסף הצהיק, װי הי ברירער. PEST‏ 
איהם פערקויפט און װי זיינע חלומות וענען מקוים געזאָרען PR‏ 
מען האָט איהם אויפנענוסען פאַר א משנח למלף אין לגה 
vont‏ אָרֶער װען זי האָט געלייענט poyn‏ שלמה המלנ'ס 
שטול, הענען רעם אשטרי חן pan‏ גיהגם אן גן עדן PR‏ 
,שנס מופר", און װי דער בית-המקרש איז חרוב געזאָרען... דער 
עיקר PR‏ געוזען. IN‏ רעליגיעזע בעדערפעניש כּײ איהר. די 
הנאה, װאָס וי האָט געהאַט ep‏ לײענען, איו געהען הי הנאה, 
װאָס טען האָט פון אַמצוה טון. איהרע טרערען וענען געװען פרומע 
טרערען. vey‏ האָט געלאָוט גלענצען אויפין צניעות'דיגען. פנים 
צון דער יודישער ESD‏ טרערען איינמאַקערע, ניט mp‏ פרומע 


טרערען. ‏ שמ'ר האָט געוועקט אין דער יודישער לעזערין די פאַנ- 
טאַזיע, װאָס שׁװענּט אַרום אויף דער, ניט אויף יענער װעלט; 
ער האָט געװעקט ATN PN‏ א בענקעניש נאָף לענען און ליעבע; 
ער האָט זי מגעועהנט לייענען פון פערגענינען, פון נייניריג 
קייט E‏ סו פון > "s‏ 
px‏ פון די היבער, װאָס האָען געהאט א הייהל! ps‏ װאַלד, און . 
po‏ רודאָלף, װאָס איז אַװעקגעפאָהרען פון זיין שטעדטיל און איז 
ay‏ א סטורענט, און פון ראַוע'ן, DRN‏ האָט AYER PI‏ 
עטאָן פאַר א מאַנסכיל און איז אַנטלאָפען פון דערהיים. און אַז 

זי איז עס געװאָהר געװאָרען, האָט זי זיף איערנעטראָגען PR‏ 
אַן אַנדער, אַנייער, ₪ שענער, אַ וואינדערליפער װעלט, און זי 
האָט pw‏ געהאַט עונג שכת, וי האָט PT‏ שוין אויפגעהערט צו 
פיהלען װאָפֿעריג, לייענענדיג ניט די סררה, נאָר דוקא אַ ראָטאַן... 

דער שטאָףּ און דער סטיל האָט זי אומגעניטען PR‏ דער 
ia‏ ליטעראטור, און צוגלייף אױף הי לעזערין. FR WR‏ 

לץ די לעוערין, נש דער לעוער. 

ערשט אין די לעצטע עטליכע צעהנדליג יאָהר, װען עס 
האָט PT‏ אָנגעהויבען צו VD prm‏ אונו אַפּאָלקס-אינטעליגענץ, 
אזן ביי די מאַסען גופא זענען װעלטליפֿע גייסטיגע בערערפענישען 
אזיסגעװאַקסען, -- ערשט אין די לעצטע עטליפֿע צעהנרליג יאָהה 
האָט די יודישע ליטעראַטור אױפֿגעהערט צו זיין אַ לעועריף 
ליטעראַטור. אין דער נייער יודישער ליטעראַטור שרייבען שזין אפילו 
רי פערפאַסערינס ניט כלויז פאר לעוערינס, אַמאָל ays‏ וע 
נען די טאָן-גענערס און די סטיל-שאַפערס אין דער spe‏ אויף 
pensi y‏ געװען, װי מה האָנען געועהן, לעזעהינס pS‏ 
פערפאַסערינס. 

aN דעם ווייטערדיגען, לעצטען, קאפיטעל פון אונזער‎ px 
וענען‎ ISN טיגער שטודיע, װעלען טור כרענגען די ראטען, װאָס‎ 
YIN CRN בעקאַנט, װעגען הי אַלטע יודישע פערפאַסערינס,‎ 
sympa זייער‎ pp פון זי האָכען אַרױפגעלעגט רעם שטעמפעל‎ 
ליפֿקײט, פון זייער װײערישקײט, אויך אויף הי װערק מון הי‎ 
b רים אווף עבריטײיטש...‎ taste 


mee Ga 


: M 

די ערשטע זאַף װעלען מיר אָנרױפֿען מיט די נעמען הי 
תחינות=פערפֿאַסערינם, װאָס זענען DR‏ בּעקאַנט. 

eee‏ יהודה לייפ כ"ץ, הי פרוי פון רי יצחק 
אשכנזי. האָט פערפֿאַסט, אחוץ תחינות, אויף א ,הרשה" אין גראַ- 
מען אויף יוריש, װאָס איז ארויס PR‏ אַמסטערדאַם אַרום 1700 0%. 

@ כילא n3‏ הקחש הי בער כר' חזקיה הורװיץ, הי 
פרוי פון ר' Foy‏ חזן. ₪ שו 

האָט פערפאַסט (אָדער נאָר אַרויסנענעבען 6 ,תּחינות WNT‏ 
מן זאָל pa pa‏ ר"ח אלול ביז יה'כ, פּראָג, אַרום 4451705 

g RINIG 

האֶט איבערגעועצט און אַרױסגעגענען מיט אַהקדמה PN‏ 
. צורים הי nibon‏ שלשה משטורות פון איהר מאן יעק5 
בּן מרדפֿי שווערין 04%. 

4 עליס עלוש) בת רי מרדכי מוכלש po‏ סלוצק. 

געלענּט ps‏ ז1-טען יאָהרהונדערט PR‏ איבערגעזעצט אויף 
עפרי-טייטש הי תפלות שומרים לבוקר פּראָג 4692, אויף 
אַ קיצור 35yo, pD‏ יעבק" yee‏ נאָמען ,רפואת נשמה" 
(פראַנקפורט. בּיים YIR‏ 05ז4. טי זי אַליין דערצעהלט, האָט 
זי די איבּערועצונג פֿון די תפלות געמאַכֿט, פֿאָררענדיג אינ= 
איינעם מוט איהר מאַן, אליקום ג ע ץ, אַגבּאי אין א קליין שטעדטיל 
אַרום װילנא, קיין ארץ ישראל CAT‏ 

6 רהל בת הי מררפי סופר מפינטשוב. 

איהרע תחינות טראָגען דעם אייגענעם נאָמען, װי הי תחינות 
פון בילא הורוויץ 145), 00 

| 6 שפרה בת ר' mr‏ לייב מלובלין. 

ANN‏ רעם שער-כלאָט po‏ דער תחינה שעוי תשו5ה, 
װאָס זי האָט איבערגעועצט, שטעהט אָנגעשריבען SUN‏ ,דיא תחנה 
האָט מחפר pyw‏ איין איש צריק וחסיד PR‏ ארץ ישראל אויף 
לשון הקיחש pe‏ מער א ל ש הונדערט יאָר אונ ניט לאַנג האָט 
זא א יבער גיועצט BY‏ ,איבערועצט", װי מען שרייבט איצט 
פערשייטשמערישט -- ש/ .)6 האשה הצנועה והחסידה המפורסמת 
מרת שפרה בת הרב הגאון המפורפם, מוה"רר יהודא ליב א5"ד רק"ק 


pray‏ וצ'ל". דער עקועמפּלאַר, װאָס איז מיר בּעקאַנט, איז גע 
דרוקט אין װילנא, 1879, איבערגעררוקט, װי עס שטעהט אונטען, 
אינ'ם רוסישען טייל פונים שער-בלאָט, ,פֿון דער אויסגאָבע 1868". 

זו דבֿורה, הי פרוי pp‏ רבי נפהלי. 

ארץישראל תחינה, װילנא, 1875. 

8 סעריל בת רי Spy‏ סג"ל מדוננא. 

אויף דער ועהר פאָפולערער תחינה אמהות מן ראש 
חודש אלול, DYN‏ זי האָט פערפאַסט, שטעהט אָנגעשריבען: ,דיא 
נייע החנה האָט מתקן גיװען האשה הרננית מרת פעריל בת 
הר5 המפורסם מוה"ר Spy’‏ סג"ל מדוכנא אשת הרב המאור הגדול 
הנקי בחכמה מוה"רר מרדפי כ"ץ ONT‏ ראפפירט". די דאָזיגע תחינה 
איז װערט טאַקע רעס נאָמען, װאָס זי טראָגט תחנה אמהות. 
ערשטענס זענען דאָ פאַרהאַן הפלות צו יעדערער פון אונזערע אמהות 
שרה, רבקה, רחל, לאה, pr‏ צװייטענם איז WIR‏ דער גאָנצער 
תחינה אײיפגעגאָסען עפיס א ווייף , װאַרים מוטערגעפיהל. מיר ברענ- 
גען אַ שטעלע pe‏ דעם ערשטען בלעטיל: 

TS,‏ טוא דיך בעטין, אַז הו JN WONT‏ נעמען מיינע ביטערע 
טרערין, וויא חא האָשט אָן גינומען דס גיבעט פון הי מלאפים, װען 
omnes‏ האָט זיין ליבּין זון גיברכט צו הר עקידה, זיינען די טרערן פון 
די מלאלים גיפאַלן אויף DYT‏ מעסער pS‏ אברהם, אוג האָפּין אים ניט 
גילאָוט שעכטין זיין זון יצחק, uy‏ זאָלין אונזערע טרערין פאלין 
ANN‏ דעם מעסער פון דעם מלאָך המות אונ זאָלין ניט piso‏ 
הלילה אַװעק בּרײנגען מיף אָרער מיין מאן אָדער חלילה מיינע 
קליינע קינדער אונ אלע מיינע פרײנד. PR‏ טוא דיף בעטן דו 
זאָלסט דיך איבער אונז דר בּאַריטען אוּנ זאָלסט אליין. זיין. mp‏ 
מליץ יושר בייא דעם משפט אונ פאַר גי מיר מיינע זינד ney‏ 

₪ הענא בת רי יהודה, הי פרוי פון ר' אַריה ליפ ספרא 
פון SH‏ 

yom‏ שער-נּלאַט פון דער תחינה, ONT‏ זי האָט איבערגע- 
זעצט אױף עברי-טייטש, שטעהט אַװי: .תחנה קול ב5יות, 
הובאה מארץ ישׂראל. דיא תחנה איז גיהען געשריבען אויף לשון 
הקודש, Yy‏ האָט זיא מעתיק גװען מלשון הקודש אויף טייטש 
האשה הצנועה יראת יי מרת הענא כת הרכני המנוח מהו'רר יהודה 
ahs‏ אשת הרכני החכם השלם מהו'רר mis‏ ליב ספרא דק"ק 


בּראָר יע"א". אין פוף איז פאַרהאַן ,איין תפלה פאַר השיי צו דער 
אשה, װאָס האָט ניש קיין קינדער". הי אױסגאַפע, ONT‏ אוו איז 
בּעקאַנט, שטאַמט פון וילנא pD‏ ש. י, פון און א. ה. AP‏ 
GNP‏ 61864 

0 מ טלא ;ס גת רבי צבֿי הירש, הי פרוי פון רי יצחק, 
אַ רב אין דער שטאָרט בעלו. ל 

וי האָט פערפאַסט די תחנה תשו5ה תפלה וצדקה. 
pon‏ שער-בלאָט שטעהט: ,דיא נייאי תחנה האָט גימאָלט. האשה 
הרגנית ‏ מרת ממלא גת הרב הפרנם הגאון ונאמן מהו"רר 
צני הרש אשת הר המאר הגחל והקדוש מהור"ר יצחק 
אה אכה ה"ק כעלו". יאָהר אן ey‏ פן הרוק 
פעהלען. אין דער תחנה רערט זיף see‏ וועגען טויט: .מײַן נשמה 
װעט gi‏ שיידן פון מיין גוף, עס װעט פר לאָשן po ig‏ 
לעפֿט, מיין אױגן, װען מיין נשמה װעט פר גײאן. נאַקיט PD‏ 
TN‏ גיקומן אוף דעם עולם אונ נאַקיט װעל איף ויה Te‏ אוף 
יענם עולם. פון מיין pw‏ לעכטיג הויו װעט מען מיף טראָגן PN‏ 
דעם פינצטערן קבר. אין איין שעה בין PR‏ גיפאָרן, אין דר אַנ= 
דרער שעה װעל איף װערן פאַרלאָרן. איף װעל פאַר געסן myn‏ 
פֿן דער װעלט גלייף, אַו איף העט גאָר אויף דער װעלט נש 
גיוועזין. אונ דוא CD‏ װערים װעלן קוטן איבר מיין גאַנצן האַרצן 
און ליינ איג װעלן poy qe‏ אונ pay‏ מין BOS‏ װיא mR‏ 
נוטען חיין, אוּנ מיין נשמה ועט נעבף שטיין און העט OST‏ 
POR‏ צוועהן"... l‏ 

1 שרה בת רי מררפי, בעקאָנט אונטער דעם נאָמען שרה 
בת טובים. וענען איהר און איהרע החנות האָען מיה גערעדט 
פריהער., 

הלהל הינרה. 

אויף דעם שער-בלאט פון דער ,תחנה pe‏ שכת קודש", can‏ 
זי האָט פערפאַסט, ששעהט אָנגעשדיבען: ,געפונען באמתחת התחיגות 
הנשאר מהרגנית הצריקית מרת רחל הינדה נכֿדת הרב הגאון מוהריייל 
אױערבּאַף מקלעװאַן זיל". קוו 

פון אנדערע ורישיהייטשע פֿערפֿאַסערינם וענען אונז 
קאַנע0%: 


ç 


8 רבקה טיקטינער, הי טאָכטער פון ר' מאיה Hype‏ 
גע פן ee‏ | : 

האָט | איבערגעועצט * דעם בעריהמטען. מוסר-ספר חופת 
הל55וֹת a609‏ פֿערפֿאַסט אַלײן g‏ מוסר-ספף מינקת רבקה 
(קראַקוי, 1608) און א שמחת-תורהליער. די ספרים זענען אַרױם 
פון דרוק ANI‏ איהר טויט. זי איז געשטאָרבען PR‏ יאָהר 1550. סוף 
פֿאָריגען יאָהרהונדערט האָט איינער אַ דייטשער פּראָפֿעסאָר צעללנער 
געשריבען וועגען kook‏ רבקה N‏ דיפערטאַציענ0. 

4 ראועל 5 ישעלס, הי טאָנטער פון הי יוסף הלו 
ps‏ קראַקוי. a‏ .- 
לויט קארפעלעס האָט זי POR‏ געמאַפֿט אין גראַמען, װי 
מען זעהט way‏ פון איהר אייגענער T‏ האָט זי נאָר SR‏ 
בערגעשריבען און געלאָוען דריקען (קראקוי, 01586 ר' שה שטענ- 
האל'ס געגראַמטע תהלים-איבערועצונג , pa pN,‏ פון שמואל 
בּוף גיבּראַכט", מוט איהרער אַ פֿאָררעדע 0%%. אין דער פֿאָררעדע 
שרייפט זי, אַו זי האָט געװאַנדערט WIN‏ דער װעלט, האָט זי 
אין דער ,קהילה קדושה הנופר" געפונען רעם פיי פון ר' משה 
שטענדאלס איפּערזעצונג - ,דא האב WR‏ מיט מיינר האנה 
אינר שריפן, הש עז איז נישט דרינן גיפליגן, אוג' האָבּ מיך כיש 
ONT‏ אונ' PR‏ דען דהיק גיבּראַכט"... 

5 טויבע, בת ר' לייג פיצקער, די ווייב פֿון רי יעק5 
פּאַן. האָט געלענט אין 16-טען יאָהרהוגדערט און פֿערפֿאַסט אַ ליעד, 
װאָס הויבט זיף PS‏ מיט הי װערטער: 

,איין שיינעס ליעד, ניי גימאַכֿט, 

בלשון תחנה איזט'ס װארדן אויסגעטראַ5ט... 

און לאָזט זיף אויס: 
וע יעצט װאָלט וויסען, װער דאָס ליער האָט געמאָפט — 
on yow‏ דעס ר' יעק5 LIND‏ האָט עס דערטראַכֿט 
טאָכֿטער דעס עהרווירדיגען. ר' ליוב פיצקער ו"ל, 
דער עװיגער We‏ בעהיטען ISR‏ אֶלי" 05, 

6 איירעל כת ר' משה מענדלס. 

האָט אַרויסגענעבען אויף עברי-טייטש א קיצור פון Por‏ 
(קראַקוי, 401670 


ow‏ סוף װילען מיר נאֶף זאָגען ANE‏ וערטער װעגען 
דער יודיש-דיימשער פערפאסערין, װאָם איז אונז מעהר, װי אַלע 
אַגדערע, בּעקאַנט און NS‏ װערט מעהר, on‏ אלע אַנדערע 

7 גליקל האמיל עליקעל pp‏ האַמעל. 

פון איהר זענען געבליבען זכרונות, ואו זי WNT‏ בּעשר= 
בּען, אין 7 ביכער, איהר לעבען פון דעם יאָהר 1645, װען זי 
איז גענוירען געװאָרען, יז דעם יאָהר 1719. ערשט PN‏ יאָהר 
6 האָט פּראָפֿ. קױפֿמאַן אָנגעדרוקט דעם טעקסט פון הי זלרונות 
(לויט דעם מאַנוסקריפט 91 פון דער ,מערצגאַפֿעריאַנאֵי PR‏ דער 
מינלענער בּיבּליאָטעק) מיט א הייטשער הקדמה 1%). ביז דער לעצ 
טער צייט זענען די דאָזיגע “NUNS,‏ געװען ONT‏ איינציגע מע- 
מוארעןשוערק אויף יודיש. אָנּער אַפֿילו איצט, ווען מיר פֿערמאָגען 
שוין אויף יודיש מעמואַרען אויך פון אַנדערע פּערזאָנען, אַפֿילו 
איצט איז ניטאָ אין אונזער ליטעראַטור JR‏ אַװערק, ONT.‏ זאָל 
האָפּען NIN‏ גריסען קולטור-היסטאָרישען װערט, גי די זפֿרונות 
pB‏ גליקל האַמיל. גליקלס פֿאָטער, רי לייב פֿינקערלע, איז גע 
װען איינער פֿון די חשוב'סטע פּערוענליכֿקײטען PR‏ דער האָמ? 
בורגער יודישער קהלה. זיין הויז איז געװען דער מיטעלפונקט 
מו אַלע קהל'שע אָנגעלעגענהייטען. או עס ONT‏ געהאַלטען אייני 
מאָל “a‏ אַרױױסטרײּען יודען פון האַמגורג, איז ער געוען דער, 
װאָס האָט מועל געווען, אז די גורה זאָל כּטל װערען. אַזוי האָט 
גליקל שוין קינדװײז געלענט אין דער אַטמאָספֿערע פון יודי? 
שער כלליטועריי, פון יורישען כלל-לעגען. איהר איז בעשערט 
געווען sappy‏ כּעקאַנט צו װערען PR‏ מיט'ן לעבען פון אַנדערע 
יודישע קהלות, אחוץ דער האַמנורגער. TN)‏ גאָר א קינד, האָט 
זי חתונה געהאַט מיט רי חיים האָמיל np)‏ האַמעלן) ya TT PR‏ 
זעצט--אין ויין שטאָדט. מיט איהר IND‏ האָט זי געהאַט צװעלף 
קינדער. אַראַנק הי שידוכים, װאָס זי האָט שפעטער געטאָן מיט 
זיי, איז זי בּעקאָנט און פערבונרען געװאָרען מיט מענשען און 
מנהגים פון פערשיידענע שטעדט און לענדער6%. הי דאָזיגע 
פערשיירענע מענשען און מנהגים, װי אויף אַלע טומלענישען און 
בהלות און בעוועגונגען פון יענער צייט װערען דערמאָנט PR‏ גע 
שילרערט אין די זפֿרונות, אזוי אַו מיר געפינען דאָרט לעבע: 
דיגען שטאָף פאר דער געשיכטע pS‏ רישע קהלות און דעם 


== 6] S 


יודישען לענען AD PR‏ זגטען PR‏ אָנהויב 18-טען יאָהרהונ * 
דערט אין רייטשלאַנד, פֿראַנקרײף, דענעמאַרק, האָלאַנר, עס | 
רייך, פולין. DR‏ אָנּער אינטערעסירט דאָ ניט IR‏ דער קול= 
טור=היסטאָרישער, װי דער ריין ליטעראַרישער װערט פֿון די' 
ופֿרוֹנות. ריין לישעראַריש גענומען, זענען הי מעמואַרען פון 
גליקל האַמיל פריהער pos on‏ אַן ערשט-קלאַסיג װערק פון דער 
יודישער ווייבער-ליטעראטור. נאָר אין די בעסערע תחינות און אין | 
די viy‏ ווייבערשע מוסר ספרים געפֿינט מען רעס האַרציגען לי | 
ריזם און די נאַקעטע, AVI‏ צניעות'דיגע אינטימיטעט פון הי 
ופֿרונות. זיער ארויסגעבער BRT‏ ריכֿטג געזאָנט: ,ניט YP‏ 
קבר עפענט זיך אויף PR‏ אָט DYT‏ בוף, נאָר אַ מענשענהאַרץ" 155, | 
מחמת ריין-פערזענליכע, סוביעקטיווע מאָטיװען האָט זי אָנגעהוי 
בען שרייבען איהרע ופֿרונות. וי האָט געװאָלט דורף דעם פער>. 
טרייבען דעם אומעט PR‏ די צענראָפֿענקײט פון איהר געמיט. PNT‏ 
איז געװען PR‏ יאָהר 1691, TONI‏ נאָף איהר מאַנם טױט. MW.,‏ 
תנ"א", CIN‏ הױבט זי אָן איהר לעבענסווערק, ואו עס זענען אַרײינ=. 
געמישט זעהר yo‏ לשוןקורש'דיגע ווערטער PR‏ פסוקים — ,שנת 
תנ"א אתחיל לכתו5 זה מרו5 דאגות וצרות ומ5אובי לפ 
וויא ווייטר פולגען װערט"0%, לײענען מיר De wo Spey‏ 
ליני קינדיר, cast TR‏ דיזוש. אָן גיפֿאַננין בּס"ה צו שרייבין , 
נאָךְּ דען טוט פון אַייער PONS‏ פֿאָטיר, INT‏ עש מיר [AD BPN‏ 
װעזין לקצת נחת רוח, וען שיר היא מאלקולישי (מ 9- 
לאַנפֿאָלישש גידאַנקין ויינען Tye eee‏ 
דערצעהלט זי, IN‏ בּײנאַֿט, װען איהר פלעגט זיף ניט שלאָ= 
פֿען, פֿלעגט וי אויפשטעהן pr‏ נעמען ויף ANE‏ דער פּען:08. 
אַװי האָט זי בּיסלעפֿװײז געשריבען, Pa‏ זי ONT‏ אין יאָהר 1700 
Sees JYI‏ חתונה געהאַט מיט דעם בּאַנקיר הערץ לוי פון מעץ, 
PN‏ ערשט PN‏ 1719, װען אויף דער צווייטער מאַן איהרער איז 
געשטאָרבען, און ווידער pu‏ מעלאַנפֿאָלישע געדאַנקען קומען 
אין קאָפּ, = האָט זי נאָךְּ אַמאָל גענומען זיך פֿאַר איהרע זפרונות, 
וועלפע זי האָט געענדיגט אין יאָהר 1719, פֿינף יאָהר פֿאַר איהר 
טויט (זי איז געשטאָרבען DYT‏ 9גטען סעפטעמבער 1724, 79 
ony‏ אַלט). זי איז אויפען געװען מיט איהרע וכרזנות ניט 
“N‏ בּעקאַנט צו pige‏ די קינדער מיט הי װיכטיגע לעבענם= 
2 


נעשעהענישען פֿון זייער גרויסער, רייכער, חשוב'ער, איגער דער 
גאַנצער װעלט 8ערשפרייטער פֿאַמיליע; זי האָט געחאַט די כונה 
אויף צו לאָוען PR‏ איהרע זפֿרונות POR‏ גייסטיגע צואה פֿאַר 
איהרע קינדער; זי האָט זיי געװאָלט לערנען, חי צו לענען אויף 
דער װעלט. איהרע זכֿרונות הויפען זיך אָן, אַזוי וי די מופר* 
ספרים, אין װעלפֿע זי איז זעהר בעלעזען געווען, מיט אַלויב צו 
גאָט כּרך הוא, װאָס .האָט אליש מיט חפר ורחמים- בישאפין, 
דש עש אנש prim‏ מענשין אליש w‏ נוץ קומט"0%. און עס 
קאָן גרייליף זיין, אַז זי איז גאָר אויפען געװען צו שרייבען א 
מוסר=ספֿר, נאָר בי איהר, װי MEN “I‏ װאָס געפינט זיף שטענ 
דיג אונטער דער מאלט פון רעם אייגענעם געמיט, האָט דעד מוסר 
און דער לויע און די קשה צו גאָט געמוזט, װילענדיג ניט on‏ 
לענדיג, פערפינדען זיף, וי מיר האָכּען עס געועהען פֿריהער 
בי שרה בת טוכֿים, מיט די פערוענליכֿע זכרונות, מיט די 
פערזענליפֿע ליידען און פֿרײידען. אַזוי איז פון “BOD OFT‏ 
געװאָרען אַן אַװטאָפּיאָגראַפֿיע, פֿאָטש עס האָט FYI‏ דעם DN‏ 
פון א מופר-ספר און WBNS‏ עס איז אויף געשריבען סוף SD‏ סוף 
pr‏ דעם סטיל פֿון א מוסר-ספר: ‏ .למשל, עש איזט איין שיף 
מיט לײט אים ים גיפֿאָהרין, האָט איינר אױף דעם גאָרטן פון | 
pasa Aw‏ אני PT‏ זער PR‏ ים אַנײַן ניבוקט, איזש. ער IPR‏ 
ים היניין גיפאַלין אוני װער פֿאַר pSt‏ (אין וואלט דערמתנקען| 
געװאָרעף... דער שיפיר האָט דאָו גיזעהין אינ' כמה שטריק צו 
גיװאָרפֿון אונ' מזהיר גיװעזין, [ער] זאָל זיך פֿאשט פֿעסט) Ys‏ 
דיא שטריק אָן האַלטען, זוא װערט ער גיט פֿאַר זויפין, soy‏ 
מיר, זינדיגע מענשין" א. אַז. וו" 66. אַװינע משלים און מעשיות, | 
װאָם די קלוגע, געניטע און בעלעוענע גליקל האָט זיף אָנגע=; 
הערט און אָנגעלייענט PR‏ פֿערשײדענע ערטער PR‏ יוריש:טייט 
שע ספרים - yry‏ עלט-מגיה'ישע משלים און מעשיות זע=' 
נען פֿאַרהאַן לרום אין די זכרונות. און װען מען האָט אין וינען;? 
אַז, ניט געקוקט אויף איהר לירישען געמיט, האָט גליקל האמיל 
געהאַט דעם כח pr aan‏ געלאַסען צו שילדערן און דערצעה= | 
לען0% STN‏ = קאָן מען זאָגען ANN‏ געויס, אַז גליקעלס' 
וכרונות װאָלטען געהערט צו די פּאָפולערסטע און געליעג- 
טעסטע יוהישע מוסר-ספרים, װען זיי װאָלטען אַרױסגעגענען גע-' 
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װאָרען ניט אין סוף פון 19-טען יאָהרהונדערט, PR‏ דייטשלאַנד, 
דורף אַ פּראָפֿעסאָר, צוליעב וויסענשאפטליכע ציעלען, נאָר דורף 
אַ נעוועהנטליכען יורישען דרוקער און מוכר-ספרימיניק האַן, ווען אַזוי- 
ys‏ ספרים זענען געווען א בערערפעניש PR‏ א דערקוויקונג SPR‏ 
צירנג פֿון יערער יודישער שטוב, PH‏ יערער וואוילקענעוודיגער 
יודישער פֿרױי, -- די זכרונות װאָלטען דאַן געלעגען ניט אין 
די בּיצליאָטעקען, נאָר pR‏ יעדער גוטער און פרומער יוהישער 
הויז pR‏ זיי װאָלטען געװען דער בעסטער בּײשפיעל פֿאַר רעם 
היינבערשען ד. ה. װייףגעפיטליכען ה 
רישען פֿאַראַקטעה pS‏ דער גאַנצעד רעליגיעזער ליטעראטור אויף 
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בעמערקוננען. 


ג מארעק און גינזבורג 15,18 NoNe‏ 56₪₪ח הופגם ₪300 Espelickia‏ 

.317,316 315 ,314 M NO דאַרט‎ (2 

3( יודישע פאָלקסלידער, געזאַמעלט, דערקלערט PR‏ צוזשמענבעטטעלט 
pe‏ גח פּרילוצקי, ערשטער בּאַנד. רעליגיעזישע און יום.טוב'דיגע, ערסטע 
בעריע, ווארשא תר"ע. פערגלײך די MAAL‏ 25 30, 34, 35. 

4( דאָרט. 

5) ש. א. האָראַדעצקי: .רבי לוי יצחק בערדיטשעװער* אי Esp,‏ 
ogn .CrapnHa 1909 I, 219.‏ דאַרט שטעהט, -אַז די דאָזיגע תפלה האָט 
ר' לוי יצחק אַלײַן פערפאַסט -- איז א טעות. זי WI oga‏ געהאט MD‏ איהם 
אן איינענעם NOI‏ 

אחוץ ops‏ וויל PR‏ דאָ בעמערקען, אז אויך VS‏ אַגדערע פעלקער 
ווערען פאָלקסלירער WOR‏ בעשאפען, ניט דרוקא צווישען רעם הטון-עם, UR‏ זיינען 
בֿאַראַן, אשטייבער, רוסישע פאָלקסלידער, DSN‏ שטאמען פון רי העכערע קלאַסען, זי 
"75660 .קמה Hap.‏ 5אאא66עק ,,COopuukd‏ :פממזההסת H. M.‏ 


.1 ו. 1889 ,1106888 
6( אלעזר שולמאַן: שפת יהודיה אשכגזית וספרותה | הזמן", מאסף לספרות 


ולמדע, ספר ראשון, ז. 20, פעטערבורג, 1903. 

7( דאָרט 22. 

(° Dr M. Griinbaum Jiidisch-deutsche Chrestomatie, 
Leipzig 1882. 234 ה‎ 

9( דאָרט ז. 263. 

10( בן יעקב: אוצר הספרים ז. 353. 

11( נאָך גריגבוימס פריהער ציטירטער ,כרעסטאָמאטיע", ז. 386. גריג. 
בוימ'ס דייטשע טראנסקריפציע שטערט אוגז IW‏ ברענגען DYT‏ טעקסט מיט דער 
געהעריגער אָוטאָגרפיע... װענען ,גיט שעמען זיך- רעדט זיך, אַנב, PIR‏ אין די 
,סליתות pr‏ טייטשין" (פר' OD‏ אַדער 1693)פון ר' apy?‏ בר' אליהו הלוי בטיפליץ. 
דאָרט שטעהט ,...פר לייט דיא ניט פרשטינן עברי אין מאו צו לעזען עש, דרפין 
מאנין WN Wa‏ ניט שעמין אונ' מאגן זעלכי סלתות פר pr‏ געמין". מען 
דארף Way‏ גיט רעכענען, אז מען OYA‏ זיך דשן שוין געשעמט מיט דער 
פּאָלקסש:רטַך, מען האָט pr‏ געשעמט oy WWI‏ מען פערשטעהט קיין לשון 
קודש גיט. 


12( דער פערפגסער איז לויט בן יעקב (ז. 396( כאטשס זיירע, ר' אביע:ר 
ועליג. 

13( א, שולמאן אינ'ם פריהער ציטירטען װערק ז. 39. 

14( וועגען דער בעציהונג פון די חכמי הקבלה (די טאטעס פון די שפעטער: 
yri‏ חסירים) צו דער שפראך פון פאָלק, איז, ווי װײַט WA‏ איז בעקאנט, 
נאָך דערווייל ערגיץ גיט נערעדט געװאָרען. עס וואָלט אַבער | לײבט געיוען, 
רובט מיר, צו בעוייזען, ‏ אז אויך די פריינדליכקייט צו דער פאָלקסשפראַן, וול 
73I‏ אנדערע זאַכען, זענען נעקימען צו די הסידים בירושה PID‏ די בעלי הקכלה. 
דאַ איז קיין אַרט ניט צו רעדען וועגען דעם; מיר װילען WB]‏ דערמטָנען, אַז ר' 
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,951 יור )1002 ג ג 

73( פון דער דייטטער ליטעראטור פלענט די יודיש.דײטשע נעמען 
שטצַף נאָר פאר די װעלטליכע בעלעטריסטיטע נוערק. 


74( אויף דער שװערקײט צו פערכטעהן די העברעאישע הלכה און פלפול, 
PW PR vpn gp‏ דער מחבר פון ,בראנטשפיבעל"... ‏ דען, שרייבט ער 
אונזער ספרים pR‏ לשון הקודש שריבן צו וויילן פלפול אויס דער גמרא, מעכטן 
(די וייפער און עם הארצים--ש, נ.) ניט פאר לטײן". גרינבום 231 

75( דער טעקסט pa‏ דעם דאָוגען ספר'ל (װי אויך פונ'ם ברית מלח) 
װערט געבראבט Px‏ דעם שוין פריהער דערמאָנטען ,קהלת שלמה", | דף קט"ז, 
װאָס איז בכלל אן אוצר פון אַלטע יודיש-דייטשע טעקסטען. 

eaga (76‏ קי"ז. עס װערט. דאַ"ט, מגב, דצרצעהלט, אז דער קרצקאָװער 
רב ר' אריה ליב האָט גוזר געװען ,דש אידרר בעל בית איז מחויב זוא אײן 
ברית מלח pR‏ זיין הויז צו השַבען אונ' די פזויא אלי PSN‏ לפהות איין ben‏ 
אל דיא דינים אויז צו לייאנן, אונ' נוען די פרויאניט קען לייאנן איז איר מאן 
מחויב אלי BWR‏ איר איין מאָל WD‏ צו ל"אנן". 

77( בן apy?‏ ז. 411. 

73( דטָרט ז. 412 

79( דער מחפר pa‏ ,אירחות “Dp TY‏ (==,ספר המדות"; ערשטע אויסגט. 


בע 1542( זאָגט, אז ווייבער, װאַס זענען פטור PD‏ גמרא לערנען, מוזען דאַך לערנען 
איסור והיתר ,דאַש זײ זאַלן וויסן אין הויז PT‏ וויא צו באגיין" (ז. 68). מיר 
ציטירען נאָך איינער MD‏ די לעצטע אויסגאַבען: ווילנא 1857. 

80( אזוי, צום ביישפיעל, שרייבט דער דרוקער יו סף עטיאש Pr PR‏ 
הקדמה | צו אײנער PD‏ די ערשטע פולשטענדיגע תנ"ך-איבערזעצונגען, װאָס איז 
געמאכט געװאָרען PD‏ יוסף (יוזלן) מויצ נהויזן (1679): 

,אביר הייט דאש טאגש זיבט (זעהט) מאן בעונותינו הרבים אויגן 22° 
ליך דאַש דיא היליגי תורה, די תורה שבכתב, vyna‏ איז מונח בקרן זוית, OST‏ 
ברענגט אויך בעונותינו הרפים אונזער אריכת הגלות... אזאַ זיבט מאן אויך ה"* 
waxy wav‏ פמעט בכל pox‏ פוילן ופיהם אונ' PR‏ אנדרי מדינות דאָש NIN‏ 
באלד איין קיגד נײארט שאלאמוזן JRP‏ לערינט דער רבי איין פרשה "DY WA‏ 
װאָש מער חומש מיט אים, kT‏ נאך היבט (הויפט) מאן משניות אונ' גמרא מיט 
אים IR‏ אונ' לינט זיך אויף mip an‏ און חילוקים, אָביר דען עיקר יסוד, 
דען באר מים חים, דיא תורה שבכתב לאָוט מען שטין... אונ' אויך זינט דיא 
צייט דאָש פיל פולישי מלמדים, pr‏ אשכנז par‏ גיקומן. ST‏ מאן זונשט יוי 
האָט בפ'עגן פסוק צו לערנן, דא האבן זיא אויך גלייך אז (אזוי) נוי איר סדר איז 
זויניג פסוק מיט דען קינדר גילרינט (רבי לא שנה, רבי ח"א מנא (mb‏ בין כך 
p3‏ בן מעבט זאָך חס ושלום דיא תורה שבבתב פאר געשין ווערדן פון ישראל". 
ציטירט נאָך דער (צון"יטער) אויסגאבע פון אמשטערדאם 1687. מיר זעהען, PRIN‏ 


7 יאַָהרהונדערט האָט מען pw‏ אויף PR‏ דייטשלאנד זעהר | 
געלערנט. | פערגלייך אױך piis‏ ,די גאַטטעסדיענסטליכען | 
יודען", בער.ין, 1832, ז, 442, 


81( עס װאָלט געווען, אַנב, זעהר א דאנקבארע אויפגאַבע צו 


דער בעציהונג פון לשון:קודש PR‏ עברי-טייטש. PR‏ ביידע פאלען האָכּען 
po‏ מיט ₪ קאָנפליקט צווישען דעם גייסטיגען אַריסטאָקראטיזם PR‏ דער 
טימליכקייט, 

82( אורחות צדיקים (ספר המדות) ציטירט J81‏ דער אויסגאפע פון 
בא, 1857. 3 

83( דער מחבר AYRE pa‏ וראינה, ר' יעקב בר יצחק מיאַנאָװע, איז נע. 
שטאָרבען PR‏ פּראנ 1628. העגען DYT‏ יאָהר װען דער צאיגנהוראינה 
רויס | צום ערשטען מאַל, איז 8 מחלוקת | הביבליאַנראפען. ‏ די עלטסט 
אױױסגאַבע, װאָס איז בעקאַנט, איז פון יאַהר 1622. פערנלייך שולמאן שפת 
ז. 36. 

84( דערצו געהערען אויסער דעם טײיטש.יחומש TINS DYI PR‏ 
וראינה דער המגיד, פראנ 1576, באר מ שה, פראג 1605 סלת. 


למנחה, פראנקפורט, 1781 און אנד. 
8I (85‏ דער אױיסגאַכע פון אַמסטערדאם 1706 דף ל"ה, ע"ב. 


PÐ YIN JBI )6‏ די לעצטע אױסנאַבען, ווארשא, 1901 װאו דער {VARI‏ 
יפונ'ם פערפאַסער איז ניט אַננענעבען. 


PÐ YR PWI (87‏ די לעצטע אױסנאַכען (ווארשא 1889), וואי אויבע,. 
איז דער העברעאישער טעקסט, אונטען עברי.טייטש. 


88( ברינבוימ'ס ,כרעסטאַמאַטיע* זז. 260--261, 


89( דאָרט זז 233--235. 


90( דאָרט זז. 270--271, 

91( א. שולמאַן: שכת יהודית אשפנזית וספרותה זז, 55-54 אויך גרינבוים: 
.כרעכטאַמאַטיע" ז, 239. 

92( װעגען די דאָזיגע לטוןקורש'דיגע תחינות pe‏ זײער בעזונדערן 
פאָלקסטימליך:פּאָעטישען ווערט זעה ח. ג. ביאַליק: ,שירתנו הצעירה" ,השלח" 
תרס"ז, שבט--תמוז, ז,73. =-= 


93( שולמאן ז. 355 אויך גרינבום ז. 296 

94( שולמן ז. 66 

95( אָט דאָס איז, ווי עס וו"זט, ‏ די רבנים גיט געפעלען בעװאָרען, זיי 
האָבּען געועהען PR‏ דעם “DWP POR‏ (אגב איז דער 920 געדרוקט געווען 
מיט קװאַטראטישריפט, װאָס איז געװען PI‏ אהער א פריווילעגיע PD‏ די מאַנס. 
בילשע ספרים). האַבען זי" אַרויפגעלעגט א תרם אויף אהרן בן שמואל'ס עברי- 
טייטש:תפלות Mr PR‏ (אויף אונזער היינטיגעז לשון גערערט), קאַנפיסקירט, ד. ה. 
בּעהאַלטען אויפ'ן בוידים PD‏ בית:המדרש. 7 

96( א, שולמאן: עמקי שפר pr‏ השלח, אווגוסט, 1898, ז. 109 בעמערקונג 5. 


97( גרינבוים ז. 231. 
98( דאָרט ז. 323. מחמת גרינבוימס דייטשער טראנסקריפציע שרייבען מיר 


די YIT‏ ציטאט מיט אונזער הינטיגער אָרטאָגראפיע, װאָס, איז פערשטעהט 
זיך, זעהר ווייט PS‏ דער יודישער שרייבונג פון אָנהויב 18 יאָהרהונדערט. 

99( דער עקועמפלאר, װאָס מיר בענוצען, געהערט צו 8 שפעטערדיגער 
אױיסגאַבע (ווילנאָ, 1864). אָכער דער אינהאלט און די שפראך, ווען אפילו ניט 
די אָרטאָנראַפיע, צייגען, אז ONT‏ איז מעהר ניט M‏ 8 נייע פערקירצטע אויסגאבע 
pa‏ די פערשיידענע nnn,‏ ובקשות", װאָס זענען אַרויס אונטער פערשיידענע 
געמען PR RI‏ דער ערשטער העלפט פוג'ם 18-טען יאַהרהונדערט, PRIR‏ דער: 
צו איז OST PIR‏ װאָס א גרויסער טייל פון די תחינות, װאָס געפינען זיך דא, 
ווערען געכראכט אויך pr‏ קהלת שלמה (1772, דריטע אויפלצגע), hr‏ 
נאָך 8 גרעסערער טייל--אין ,סדר mann‏ ובקשות" (פיורדאָ, 1768( װאָס איך 
האָב געהאט די מעגליכקייט צו זעהן א דאנק דער פריינדליכקייט pa‏ ה' ג, שטיף 
(בעל דמיון), פערגל. אויך שולמאן ז. 67 PR‏ גרינבוים 329--330. 

100( אין דער ,תפלה על הפרגסה" אויף לשוןקודש, װאָס מיר איז בע. 
קאַנט, רעדט Pr‏ בלשון רבים: ,וכתבנו בספר פרנסה..." 

101( דאָרט סימן מ"ח. 

102( ביי Ta‏ געפינט זיך 8 קונטרס'ל ,תחנה avin‏ על הפרנסה" (זשי. 
טװאָמיר, 1854), וואו עס רעדט Pr‏ אייגענטליך Wa‏ גיט וועגען פרנסה, IVI‏ מסתמא 
,ענען די תחנות אויף פרנסה געווען בעליעבט ביים עולם, האָט מען עס שאוי 


אַנאַמען געגעפען. 
~ 103( גרינבוים ז. 329. PR‏ מיין זאַמלונג איז פאַרהאן אויך א תחינה 


פאר MDY‏ א יתומה. PR PR‏ דעם פריהער ציטירטען MINA Wd,‏ ובקשות" 
זענען פטרהאן תתינות: .װען PPR‏ אשה צו Wp‏ גיט" PR‏ ,ווען מַן IPP PR‏ 
צו יודשן טראָנט", ווען איינע וויל פפלה טון פאַר א אשה מעוברת א. ד. ג. 

104( תתנות ובקשות פריהער ציטירט ז. 23. 


105( זעה החנה שלשה שערים, oN‏ איז אומעטום פערשפרייט נאָך עד היום. 

6) דער apy‏ אַבער דערמאָנט מען די פרויען, yaşa ogn‏ געביך 
p‏ קינדער ניט געהאט PR‏ האַבען מתפלל געװען אויף קינדער. זי זענען בע 
זונדער בעליעבט, זיי ריהרען זעהר דעם וויבערשען געמיט -- צום ביישפיעל : 
חנה... וי ריהרענד זעגען אָט די ווערטער פון א תחינה, װאָס ווערט געבראַכט 
PR‏ ,קהלת שלמה" (דף מ' ע"ב) pR‏ איז בעשאפען געװאַרען, אלזוי, PR‏ 18:כען 
יאַהרהונדערט, אויב נישט גאָך פריהער: .... דאָש דו זאָלשט דיך קערן צו מיין 
נבעט װאַש PR‏ טוא אויף NIT WN OPS APT‏ האַשט פר נומן די תפלה PID‏ 
דער צדיקת חנה, די איז PPR‏ עקרה גװעון PIN‏ האָט תפלה גטאַן דאָש דו זאָלשט 
YR‏ בשערן גוטי קינדר, און דו האָשט בװערט WR‏ גבעט, און PD‏ איר איז 
נקומען שמואל הנביא א. אַ. אז. ווייטער. PR‏ די ,תחינות ובקשות" איז דער נוסח 8 בי. 
סעלע אנרערש. דאַרט שטעהט: Os.‏ דו ואָלשט PI‏ קערן צו מיינע גבעט װאָש 
איך טוא בעטן אין דיא DYE‏ אַז וי דו האַשט PI‏ געקערט אונ' האַשט 
אַןגנומען די תפלה po‏ צדיקת אונזער מוטר חנה דיא [PR‏ עקרה איז PND‏ 
און vga‏ תפלה גטאַן DYT‏ דו PR‏ זאַלשט בשערן גוטע קינדער אונ האָשט PR‏ 
נבעט צוא גיהערט PYT‏ פון YR‏ איז ארויש גיקומן דער צ דיק שמואל 


הנביא א. או. װ. (שמך ל"ב ז. 58). 

107( די nban‏ און זמירות EAR‏ עברי:טייטש, OLN‏ זענען אפילו ניט בע 
טאפען געװאַרען לכתחילה פאר ווייבער, ווי אשטייגער די, װאָס ווערען געבראכט 
PR‏ פרילוצקי" ,יידישע פאָלקסלידער", געהערען דאָך PR‏ דער פ א מיליע 
אריין -- אין דער אינטימער היימישער לופט naw po‏ נאָך הבדלה Pe ogi)‏ 
אברהם"), NOB‏ נאַכ'ן סדר (,אחד מי יודע"), פורים צו דער סעודה (שוטנת יעקב). 
pw‏ ווערען זי געזונגען און געזאָנט אויף חתונות, ברית'ן PR‏ אַנדערע שמחות, 
וואו די גאַנצע ביסעלע בלוט איז אינאיינעם, יונג PR‏ אלט, מאן PR‏ װײב... 

108( איינער א טעקסט פון דעם דאָזיגען אויף יודיש:טייטש איבערגעזעצטען 
עפּאָס ווערט געבראַכט ב" װאגענזײל PR‏ זײן Pw‏ פריהער דערמאָנטער 
,בעלעהרונג*, ז. 157 און וו"טער. די איבערזעצונג איז געמאכט געװאָרען PD‏ 
וויצענהויזען (פראג, 1683( F. Rosenberg: Ueber eine Sammlung‏ 
deutscher Volks- und Gesellschattslieder in hebräischen‏ 

Lettern, Braunschweig, 1888. 

צן רעס, װאָס שטעהט אין טעכסט, איז צוצונעבן, אז אויך ד 
קריסטליבע, — די קאַטוילישע, ps‏ אפילו די פראָטעסטאַנטישע — גיוסטלוב: 
קייט פלענט pR‏ אירע מוסר.ספרים פירן אַ קאמף מיט רער מעלטליבעו 
פאָלקפליטעראַטור, די קירך ega‏ נוט איינמאָל פשוט פאַרװערט לייענען די 


פּאָלקסלודער, אָנרופענריג SP‏ ,טייוועלשע", ,אומפארשעמטע,.. 


109( וואבענזייל ז. 157. 

Felix Falk: Mélanges bibliographiques sur les (110 
די רעליביעוע‎ PR בעמערקונג.‎ ,10 .1 , 1908 25> Jivres de Samuel 
אויך אזויגע אויסדריקען, אָבער זעהר זעלטען.‎ pr ספרים טרע:ען‎ 

M. Steinschneider: „Ueber die Volksliteratur der ‘111 
20 .גאַשטע'ס ארכיוו פיר ליטעראטורגעשיכטע* 1871. ז.‎ PR Juden“ 

112( אויף דעם עקזעמפלאר, װאָס געפינט זיך ב" מיר, זי: דער נאַמען 
פונ'ס פערפאַסער נישט אָננעגעבען, WA‏ יעדער, װאָס vga‏ א שטיקעל השגה px‏ 
דיקס שטייגער שרייבען, װעט גלייך דערקענען, pa‏ וועמענס פען עס איז אר יכ 
די באָזיגע ערצעהלונג. 

113( דער שעריבּלאט צו jg‏ אַנדער ערצעהלונג דיקס לאָזט זיך אויס 
שיט די װערטער: WH...‏ יעדין יונגין מאַן, װאָס נור לעזען קאן, pR‏ צוא 
גלייך איין זיסעס צייט פאר טרייב פאר יעדער פרויא, װאָס האָט נור איין צער. 
טליכעס הערץ און PR‏ אירעם ליים און. גאַך נעי--אײן טראָסט א גוטער פאר 
יערער הייסער מוטער* (,דער סאָלדאַטשקע סין", װוילנא 1376( 
Dr. A. Landau und Dr. B. Wachstein. ,,Jtidische‏ )114 
Privatbriefe aus dem Jahre 1619“. Wien und Leipzig 1911.‏ 

115( די aes. ws‏ ייעפע ווייזען אונז, אז אויך יודען לומדים פלעגען 
טרייבען אן אַגדערשמאָל אָכט בדיעף אויף דער פאָלקס:שפּראַך, גיט דוקא אויף 
לשון קודש. פערגלייך דאָרט oya‏ בריעף 4 „Ab‏ 

116( פערגלייך די מאנסבילשע בריעף אויף יודיש.טייטש, װאָס זענען גע: 
בראכט ב Avé-Lallemant: Das deutsche Gaunertum, Leipzig‏ 

1858-64, Band lll, 245, 421. 

117( דארט ו .XX[[‏ 

118( דאָרט ז. “XXIV‏ 

119( דאָרט ז. XXX[‏ און װײיטער. 

120( עס איז גיט קיין צופאל, װאָס דעם לירישסטען פון אלע רעליגיעזע 
ביכער, װאָס מיר פערמאגען, -- DYT‏ תהלים - האַט מען איבערגעזעצט FMR‏ 
יודיש.טייטש פריהער װי אלע אנדערע. זעה שולמאן ז. 21. 

אינטערעסאַנט איו DYT J'N‏ פרט ONT‏ ,שמואל.בוך', בכלל האַלט 
עס ויך ועהר גאָהענט צום שטרענגען, מענליבן טעקסט פון תג"ך, נאָר װי 
עס קוסט צו אוא טין ואַך. װי די געשיבטע פון פנינה און חנה, צעגיכט 
עס ויך אין לאַנגע לירישע דיאַלאָגען, פנינה און חנה הערען-אויף צו ויין 
בּיבלישע PR‏ װערען אַגרהשע געשטאַלטען. 


1) די װאָס גלויבען, אַז ס'איז פאַרהאן א געתיימער WD‏ צווישען 
מיסטיציזם און פעמיניזם, װעלען PI‏ גיט װאונדערן, װאָס צווישען די דאַזיגע 
ווייבערשע מחברים וענען פארהאן מקובלים און כלערליי מיסטיקער. 

122( ועה די אויבען דערמזנטע לב טוב, בראַנטספינעל PR‏ 
אנד. 
123( מיר איז בּעקאַנט די אויסגאַבע פון יוזעפטוו. 1893. 


124) Zunz ,Gottesdienstliche Vorträge der Juden“. 


Berlin, 1832, 443 .%‏ 
125( דאָרט ז, 449. 


126( שולמאַן ן. 37. 

127( װעגען דער עהנליכקייט צווישען דער מוסריליטעראטור ‏ און מגידו 
זעה אויך גרינבוים: ,כרעסטאָמאטיע" ז. 196. 

123( די תפלות, ogn‏ זענען ווערטליך איבערגעזעצט געװאָרען PD‏ 
לשון-קודט, זענען ניט כאַראַקטעריסטיש, זיי זענען קײנמאָל ניט איבעריגס פץ. 
פּילער געװען, נאר זײ האַכען געגעבען שטאַף צום לאַכען פאר די משפילים.. 
צים ביישפיעל: ,מי װער איז RIT WY OY PPR‏ פאר טראָנט אומרעכט און ער 
טוט איבער פארץ אויף מיסטעט (ועובר על פשע) צוא דער איבערבליי, 
בונג pa‏ זיין ארב" א. זז. וו. (ספר abaa‏ ישרה, זיטאטיר 1860). 

9) דער עקזעמפּלאר, װאָס מיר בענוצען דאָ, איז ארויס PR‏ װילגא M2‏ 
די אלמנה און ברידער ראָם 1883, איבערגעדרוקט, ווי עס שטעהט אויפ'ן שער: 
בלאַט, פון דער ווילנער אויסגאַבע 1879. צו דער צייט פלענען שוין rajonas‏ 
נאָכגעמאַכטע תחינות. איז מעגליך, כאָטש די שפראך איז אן ארכצאישע, אז אויך 
די תהינה איז נאַכגעמאַכט פון א. מ. דיק WIR‏ אן אנדערן פון ראָמס תהינות. 
צושטעלער, WI‏ איז זי כאַראַקטעריסטיש PIR‏ פאר די אלטע תחינות, ווארום די 
נאַכמאַכער פלעגען זיך פלייסען שטענדיג צו כאפען דעם עכטען טאָן פון די 


ווייבערטע תפלות. 
139( די װערטער אין עקיגע קלאמערן זענען פון אן אנדערער, 


אן ע שערער אויסגאַבע. די אויסגאַבע, ON‏ מיר ציטירען, איז פון RID‏ 1896, 
איבערגעדרוקט פון 1887 PENR‏ שער:בלאַט שטעהט: ,דיא גייע תחנה האָט מתקן 
גיווען | האשה הרבנית מרת סעריל בת הרב המפורסם מוהר"ר יעקב סגל 
מדובנא אשת הרב המאור הגדול הבקי בחכמה מהור"ר מרדכי כ"ץ זצ"ל ראפפורט". 


I (131‏ ווען:ניט:ווען ווערען אַנגערופען אויך אַנדערע, אָבער אויף א גאנץ 
קאַנקרעטען אופן. צום ביישפיעל: Uy,‏ זאָלן PT‏ אונזערע טייערע זכות:אבות PD‏ דאר. 
וועקען פאר מיר PR‏ פאר מאן מאן PR‏ פאר מאַני קינדער מאַני שוועסטער, PR‏ פאר מאַני 
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ברירער, פאר אלי ניטי פראַנד און פאר אַלי ירישע קינדער"--אזוי ענדיגט זיך א וואַריאַנט 
פון דער תחינה .גאָט פון .אַברהם" (נח פרילוצקי: יידישע פאַלקס-לירער", 16 ,.NQ‏ ז. 33)- 
נאַך קאָנקרעטער איז אן אנדער וואריאנט: ,דערבארעם PI‏ איבער מיין מאַן, איבער 
מיינע קינדאלאַך, PN WIR‏ טאטען, WIR‏ מיין מאמע, WIR‏ מיינע שוועס: 
טערן, איבער מיינע ברידער PR‏ איבער מיר אויך" (דאָרט ז. 36( אָבער קאַג: 
קרעטער. װי, PR‏ דעם וואריאנט 23 . קאַן מען שוין gI‏ גיט זײן: ,רבונו 
של עולסו מיין pr‏ (זוהן) איז שוין אלט 18 יאַר: ער איז הערש (ערשט?) 
px‏ האלבען אַלף:בית קלאָר, ב'בעט PI‏ נאָכאַמאָל, אַז מיין טאָכטער שאָשע זאָל 
װערן א פלה ONT‏ יאַר* (דאָרט ז, 139). 

אַז די דאָזיגע נטיה אַרײנצושטעלען אין רי תפי"ות צו גאָט, פער. 
זענליכע, פריוואַטע בקשות איז פאַראַן ניט נצֶר ביי דער יירישער פרוי, נאָר 
אויך בוי די פרויען po‏ אַנדערע פעלקער, ועהט מען פון די תפילות, DEN‏ 
מ גאָרקי ברענגט PN‏ זיין אַווטאָבּיאָגראָפישען PD‏ ,קינדהייט". להיפוך צו 
ויון ויירען, װעלכער פלעגט ואָגען IR]‏ די אלגעטיינעץ סקאַרבאָווע 
תפילות, פלעגט yaga pi‏ זוך ווענדען אֶפט צו גאָט מיט אוא PO‏ תפילה, 
אַשטײיגער:י. עדו װייסט דאָך אליין, | גאָטעניו, | יעדער וויל פאר זיך, DAN‏ 
בעסער, מיביולא ORT)‏ איז אור זוהן -- ש, ג.) איז רער עלטערער, ראַרף 
ער janba‏ אין שטאָט; אַז ער זאָ זיר שיבערקלייבען אויף יענער זייט 
טייך, איז אן עולה... און דער טאַטע האָט מעהר ליב יאַקאָװן (דעם צווייטן 
זוהן -- ש. ORT PN (d‏ נוט, DBR‏ גיט נלייך ליב צו האָבּען די אייגענע 
קינדער? ער איז אַן עקשן, רער WIN‏ װאָלסט אין אים, גאָטעניו, שכל 
אַריינגעטאָןן א. אַה ו" און אזוי גרוים איו דער תילוק צוישען דעם 
ויידענס און בער באָבּעם תפילות, אַו גאָרקי זאָגט: DNS,‏ זיירען איז געווען 
אוין גאָט, ביי רער בּאָבּען גאָר אן אַנדערער"... 

2) די נטיה אנצורופען יעדע פערזאָן מיט א נאַמען, איז פארהאן אויך 
אין די פאַלקס:ליעדער. פערגלייך די זאמלונג pa‏ מארעק--נינצבוג NOG‏ 132 
4, 355 אויך די זאמלוננ פון י. ל. פהן (צוויי בענד, ניויאָרק-ווארשא, )1912( 
NoNo‏ 13, 14, 15, 20, די ליעדער פֿון װאַרשאַװסקי. בבלל mo‏ א טיל 
װערק אויף עברי-טייטש בעטראבט ווערען ווי פאַלקסטימליכע, גיט נאָר װי ויי. 
בערשע װערק. נאַר װענען דעם מוז מען רעדען בעזונדער, 

qyayn (133‏ דעם חילוק, וואַס איז פארהאן צווישען APSA‏ און תחינה, 
רעדט PR Pr‏ דעם מוסר-ספר ,לב חכמים" (אַמסטערדאם 1706), געדרוקט “PR‏ 
eye‏ מיט'ן לב טוב, דף צ"ו, ע"ב. 

134( ,פאר אונז בידנע ווייבער, זאָנט די רעבעצין PR‏ ,קליין מענשעלע",-- 


פאר אונז, כידנע psy] AI MN‏ איז טאקע גוט נאָר תחינות, איין איינצינע 
רפואה צו הערצער פול מיט מפות מיט PPR VIN‏ איינציג מיטעל אויסצווויי. 
נען Pr‏ כאָטש א מאָל PR‏ אויסצוניסען דאָס שװער ביטער געמיט אין הייסע 
ווארימע קוואלען טרעהרען"... 

mann (135‏ ובקשות דף מ' (עוין ציטירט). 

ng (236‏ איז PR‏ די תורה אין די תחינות--,די ליעבע תורה", שכת-- 
,דער ליעבער היילינער שבת", PR‏ ישראל--,דיינע קינדער ישראל", ‏ דײַן ארים 
פאלק ישראל"... 

7) אין זיין PW‏ פריהער ציטירטען מאנוסקריפט דערצעהלט א. מ. דיק, 
TY‏ ער האָט איכערגעאַרבײט אַמאָל פאר ony‏ פערלאַג דעם קרכן מנתה, 
נאַר ער האָט איהם שוין צופיעל פערטייטשמעריש, האָט איהם קיינער PR‏ האנד 
ניט געטאָלט בעמען. 

פון ריקם תהינות איז מיר, לויט אַ האַנטשריפטלוכער רשימה פון דיקפ 
חיבורים, באַקאַנט B,‏ שענע תחינה pp‏ שלש עשרה מרות", ווילנא, 1868 
און g,‏ נייע תחינה פון ראש תודש אלול, ווילנא, 1868 

138( מיר זענען בעקצנט YI‏ ,8 נײע תחנה הזכרת נשמות", װאַרטא, 
תרל"ד, PR‏ ,החנה חדשה לתשליך* ווארשא, תר"לו. 

PR mw (139‏ האָבּ בעפרעגט א מאַל pr‏ א געשפרעך בים אַלטען מזח, 
וער איז די שרה בת טובים, האָט ער מיך צוגעפ הרט ox‏ שפיגעל און 
מָנווייזענדיג | אויף pr‏ פערוושקסענעם געזיכט, oA‏ ער געזאָגט:--אָט דאָס PR‏ 
PD WR PR PR ot‏ פרצ'ס פאָלקסטימליבע געשיכטען שפיעלט שרה בת 
טוכים די ראַלע po‏ א ל עגענדאריש ער פיגור. 

pw (140‏ די פערשיידענע אויסגאַבען פון ,טלשה שערים", װאָס זענען 
מיר בעקטנט, איז די עלטסטע (געדרוקט מיט דעם בעזונדער שריפט, װאָס מיפ 
איהם פלעגט מען דרוקען אַמאֵל די װײכערשע ספרים) pa‏ ווילנא, 1864, דרוקעי 
ריי פון ש. י. פין PR‏ א. ה. ראַזענקראנץ. 

141( הקדמה צום ,שבעים מאָלצייט", ווילנטָ, 1877 


142( אלע װערק ps‏ י. ל. פרץ, ]], 28, פערלטג ,פּראָנרעס", WPN‏ 


2 : 
1911. 
143( דאָרט, ז. 24 
144( אוצר הספרים, ז. 2121 
d‏ 5) א. שולמצן: שפת יהודית אַקכּנזית וספרותה, 67. לויט קארפעלעסי 
האָט זי FYI‏ פערפאַסט ,די געשיכטע PD‏ הויז דוד" (?) און--אינאיינעם DH‏ 


רהל רוסטיץ-.די געשיכטע pa‏ די יודען MASI PR‏ 


146( שולמאן, דאָרט 64 

7) דאָרט, 64-63. פערגלייך PR‏ קאַיזערלינג: די יודישע פרויען PR‏ 
בעשיבטע, “etc‏ ז. 153. לויט קאיזערלינג איז איהר מאַן געװען ניט אליקים, 
| אַהרן בן אליקום געץ. 

67  ,ןאמלוש‎ (148. 

9) מיר ציטירען איינע pa‏ די שפעטערדיגע אויסנאבען: ווילנא, 182 
בערבעדרוקט פון 1887. PR‏ דעם עקזעמפלצר פון אן עלטערער אויסנאַבע, ואס 
אָבען, פעלען די ערשטע בלעטלעך, Wa‏ פון דעם טייל, וואָס איז פאר- 
ועהט מען, owen N‏ פערנרייזט זענען די שפעטערדיגע אויסנאכען. אזוי 
PN wn |‏ איגער פון זײ: PR,‏ בעט דיך, דו זאָלסט שטארקען מיין 
pag‏ צו מקיים זײן דיינע מצוות, ‏ װאָס דו האָסט גיבּאָטין צו אונזער מו. 
ר חגה". דאָס האָט קין שום Pr‏ גיט. קוקען מיר אריין pr‏ דער עלטע: 
ר אײסגאַכע, שטעהט דאַרטען ,זאַלסט שטארקן מיין onpa PISA‏ צו זײן 
"ינע מצות, OS‏ דוא האָסט גיכאָטן: דער סימן איז תג"ה" (חלה, נדה, 


₪ 


הדלקת חנר). 
150( צו די פרויען-געמען, װאָס זענען אויסנערעכענט PR‏ טעקסט, ANST‏ 


מען נאָךְ צורעכענען איינע אן עלטערע װעלטליכע פערפאסערין--מלכת 
בערליאגד. זי האָט אָנגעשריכען א מעדיציניש פיכעל מיט'ן גאָמען ,דיא 
נליקליכע מוטער, דיא געזונדהייט PR‏ צייט PD‏ שוואַנגערשאפט RIS‏ פער. 
היטען", ווילנא, 1827. pins‏ דעם, איז IVI‏ װערט דערמאָנט צו ווערען די פרוי 
פטשעל nd)‏ שכע), די טאָכטער pa‏ ר' זאנוויל (,היקרה מרת פטשל כת הר"ר 
זניל ז"ל חתן הר"ר זעלינמאן הורוויץ"), װאָס האָט ארויסגעגעכען א ,נעטליך 
ליעד, אין 25 סטראָפען pa g)‏ פיוט אויף עברי-טייטש) AVA pa‏ בר' אכרהם 
צאָריט (פראַנ, 1603). פערגל. גרינכוים: ,כרעסטאָמאַטיע", ז. 333-331 
עברי:טייטש פערמאָנט נאָך PAN‏ א פלאגיאַטאָרין צום רומיל, ORT‏ איז 
איינע אַשײנדעלע, װאָס DYA‏ אוגטער איהר גאָמען ארויסגעגעפע די ליעד 
װעגען די עשרת הדכרות m PD‏ מאיר ו ערטער (קאיזערליגג: די יודישע 
פרויען ז. 154). 
151( קיזערלינג: ,די יודישע פרויען" ז. 152. 
152( שולמאַן, ז. 25-24. דאָרט װערט PR‏ געבראכט די גענראמטע 
הקדמה פון דער og‏ עפ pa‏ ר אַזעל. דער דייטשער געלעהרטער וו אַג עגזייל 
נרזעצונג PR‏ יאָהר 1705 אַרויסגעגעבּען מיט דייטשע לעטערן 
קדמה אונטער דעם נאַמעןף „Rabbi Moses Stendals nach‏ 
Jiidischer Redeart vorlangst in Reimen geb £‏ 
Davids“.‏ 


3) ציטירט J83‏ קאיזערלינג. , 
געבראַכט מיט לאַטייגישע בוכשטאַכען, ‏ 
נישט אויפגעהיט. T‏ 
Memoiren aer Gliickel von‏ 

w (157‏ האָט, אגב, געזעהן אויך די אנ 
בריפות, איבערגעלעבט די שבתי:צבי:בעוועגונב. . 

158( דאָרט, ז. .X[[[‏ 

9) דאָרט גופא, ז. 1. 

URT (160‏ גופא, ז.3. 

161( דאָרט גופא, ז. 4. 


DART (162‏ זי 
163( האָרט ז. 1. 
4) מיר yn‏ ברענגען כאָטש JPR‏ ביישפיעל פון גליקעלס בעשרייבו 
סאַלאַנט: sen‏ אלזו זענין מיר PR‏ נוטיר פארגניגליכקייט פאר הנוביר גיל 
איזט אונש (THR)‏ המי זצ"ל אנטקיגן גיקומען, אלש איין מלאך, װי | 
הנביא, מיט איין שטעקין PR‏ דער האנט, אוג' איין שני ווייסין בארט ביז 
yr‏ גאַרטיל, אונ' pr‏ באקין ריצי רויט--לקצר: װען מאן איין אַלטען שי 
זאַן זאָלט אַפמאָלין, העט מאן PR‏ (איהם) גיט שיניר קענען אָפּ מאָלין 
(זברוגות, ז. 156( 
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